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List of pictograms used

©

1L

Read the user manual.

DANGER! - Designating a
hazard with high risk, which
will result in death or severe
injury if not avoided (e.g. risk
of suffocation)

A

WARNING! - Designating a
hazard with moderate risk, which
can result in death or severe injury

if not avoided (e.g. risk of electric
shock)

CAUTION! - Designating a
hazard with low risk, which could
result in minor or moderate
injury if not avoided (e.g. risk
of scalding)

NOTICE! - Warns of possible
damage to property/the product
if not avoided (e.g. risk of short
circuit)

This action sign indicates fo
wear suitable protective gloves!
Follow the instructions to avoid
hands striking or being struck
by objects or being in confact
with thermal or chemical
materials!

Switch the product off and remove
the battery pack before replacing
attachments, dleaning and when
not in use.

Protect the battery pack
from fire.

Protect the battery pack against heat
and confinuous infense sunlight.

Protect the battery pack against
water and moisture.

Use the product in dry indoor
spaces only.

This product is not suitable for
household room illumination.

Fuse

Minimum distance to
illuminated material

6B/CY 7



List of pictograms used
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Safety information

Instructions for use

CE mark indicates conformity with
relevant EU directives applicable
for this product.
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Cordless led light 20V

Intended use

The product is suitable for illuminating dark
interiors and areas that have no daylight or not
enough illumination. The product is not intended
for permanent room lighting. The product is not
intended for hand-held use. The product is only
intended for normal indoor use. The product is
not intended for commercial use.

Scope of delivery

1 cordless led light 20V
1 set of instructions for use
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Parts description

Before reading, unfold the pages containing the
illustrations and familiarise yourself with all
functions of the product.

(1) On/off button O

(2) LED light

(3) Suspension hook

(4) Release button

(5) Battery pack*

(6) button (battery level)

(7) LEDs (battery level)

(8) Mains cord with mains plug
(9) Battery charger”

(10) Charging control LED - Red
(11) Charging control LED - Green



Technical data

20V Cordless LED Light

PLHLA 20 Li AT: (Model No.:
HG14468A)

PLHLA20 Li C1: (Model No.:
HG144688)

Rated voltage: 20V=—=

Power: 3W

Number of LEDs: 1 LED (HG14468A),
3 LEDs (HG144688)

Degree of protection: P20

Protection class: n/

Battery pack PAP 20 B1*

Type: Lithium-lon

Rated voltage: 20V===max.

Capacity: 2.0Ah

Energy value: 40Wh

Number of cells: 5

Battery pack PAP 20 B3*

Type: Lithium-lon

Rated voltage: 20V===max.

Capacity: 4.0Ah

Energy value: 80 Wh

Number of cells: 10

Operating temperature: 0°Cto 25 °C

Storage temperature: - -10°Cto 45 °C

Operating humidity: 4010 75% RH

Battery charger PLG 20 A4*

Input:

Rated voltage:
Rated frequency:
Rated power:
Fuse (internal):

Output:

Rated voltage:
Charging current:
Protection class:

Replacement parts

230-240V~
50Hz

65W
3150/
21.5V==
24A

/13l

Customers can order compatible replacement
batteries and chargers from Lidl online shops
for the following countries:
Germany (lidl.de), France (lidl.fr),
Belgium (lidl.be), Czech Republic (lidl.cz),
Netherlands (lidl.nl), Poland (lidl.pl),
Slovakia (lidl.sk), Spain (lidl.es)
Customers from all other countries can
order from www.optimex-shop.com.

* Battery pack and battery charger are not
included in the scope of delivery.
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A Safety instructions

BEFORE USING THE PRODUCT, FAMILIARISE

YOURSELF WITH ALL OF THE SAFETY INFORMA-

TION AND INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN
PASSING THIS PRODUCT ON TO OTHERS,
ALSO INCLUDE ALL THE DOCUMENTS!

LAJ WARNING! D21
GER TO LIFE AND RISK

OF ACCIDENTS FOR
INFANTS AND CHILDREN! Never leave
children unsupervised with the packaging
material. Always keep children away from
the packaging material.
This product may be used by children aged
8 years and up, as well as by persons with
reduced physical, sensory or mental capaci-
ties, or those lacking experience and/or
knowledge provided they are supervised or
instructed in the safe use of the product and
they understand the associated risks. Do
not allow children to play with the product.
(leaning and user maintenance must not be
performed by children without supervision.
This product is not a toy and should be kept
out of the reach of children. Children are
not aware of the dangers associated with
handling electrical products.
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Do not use the product if you detect any
type of damage.

Never immerse the product in water or
other liquids!

Safety nofices for hattery-powered lamps

Do not cover the product when in use. The
product becomes hot during use and can
cause bums.

Do not look into the light beam. Do not aim
the light beam at people or animals.
Children under the age of 8 are not allowed
to use the lamp.

Check that the product is secured properly.
There is a risk of injury if the device falls
down.

The LEDs are not replaceable. If the LEDs
fail ot the end of their lives, they must be
repaired by a qualified electrician or the
entire product must be replaced.

The luminaire housing protects against
accidental contact with active parts. Do not
open the housing.

Do not carry out any modifications or repairs
to the product yourself. The LEDs cannot
and must not be replaced.



/\ CAUTION!

DANGER OF BURN INJURIES!
To prevent burns, verify the product is swifched

off and has cooled down for at least 15 min-

utes before touching it. The product can be-

come very hot.

The accessible surface, especially heat shrink,

is very hot when the lamp is operating.
FIRE HAZARD! Fit the

Gomd  product so that it is ot least

0.1 metre away from the

material o be illuminated. Excessive heat

can result in a fire.

PN KIS Do not turn on the light

when the product is facing down to a com-
bustible surface. The exposed surface may
be overheated or ignited.

Do not place burning candles or open fire
on or near the product.

Do not use the product near heat sources
such as radiators or devices emitfing heat.
Dispose of the product if it is damaged.
Observe the usage restrictions and prohibi-
tions of use for battery-operated products
in situations which may be hazardous such
as at petrol stations, airports, hospitals, efc.
When hanging the product, do not exceed
the maximum height of 2 m.

Protect the product from extreme heat
and cold.

Do not cover the product while charging.
There is a risk of warming and overheating.
Have your product serviced by a manufac-
turer, authorized services agent or a similar
qualified person using only identical re-
placement parts. This will ensure that the
safety of the product is maintained.

Special safety directions for battery-
operated products

Ensure that the product is switched off before
inserting the battery. Inserting a battery
into a product that is switched on may re-
sult in accidents.

Do not use any accessories that are not
recommended by PARKSIDE. This can result
in electric shock or fire.

I\ Observe the safety information and notes

on charging and proper use as shown in the
instruction manual for your battery and
charger from the Parkside X 20 V TEAM
series. A defailed description of the charg-
ing process and further information can be
found in the separate operating instructions.
Recharge only with the charger specified by
the manufacturer. A charger that is suitable
for one type of battery pack may create a risk
of fire when used with another battery pack.
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Use product only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs
may create a risk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it
away from other metal objects, like paper
clips, coins, keys, nails, screws or other small
metal objects, that can make a connection
from one terminal to another. Shorting the
battery terminals together may cause burns
or afire.

Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the battery; avoid contact. If
contact accidentally occurs, flush with water.
If liquid contacts eyes, additionally seek med-
ical help. Liquid ejected from the battery
may cause initation or burms.

Do not use a battery pack that is damaged
or modified. Damaged or modified batteries

exhibit unpredictable behaviour resulting in
fire, explosion or risk of injury.

Do not expose a hattery pack or product to
fire or excessive temperature. Exposure to
fire or temperature above 130 °C may cause
explosion.

Follow all charging instruction and do not
charge the battery pack or product outside
the temperature range specified in the in-
struction. Charging improperly or af femper-
atures outside the specified range may
damage the battery and increase the risk
of the fire.

Do not look directly into the light of the product
and do not direct the product into other peo-
ple‘s eyes. This can impair the eyesight.
This product may emit dangerous optical ra-
diation. Do not look directly into the light of
the product. This may be harmful to your eyes.

Risk Group 2

CAUTION! Possibly hazardous optical radiation emitted from this product. Do not
& stare at operating lamp. May be harmful

to the eye.

Product tested against

EN 62471
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DANGER TO LIFE! Keep batteries/re-
chargeable batteries out of reach of children.
If accidentally swallowed seek immediate
medical atfention.
DANGER OF EXPLOSION!
Never recharge non-rechargeg-
ble batteries. Do not short-ir-
wit batteries/rechargeable batteries and/
or open them. Overheating, fire or bursting
can be the result.
Never throw batteries/rechargeable batter-
ies into fire or water.
Do not exert mechanical loads to hatteries/
rechargeable batteries.

Risk of leakage of batteries/
rechargeable batteries
Avoid extreme environmental conditions and
temperatures, which could affect batteries/
rechargeable batteries, e.g. radiators/direct
sunlight.
If batteries/rechargeable batteries have
leaked, avoid contact with skin, eyes and
mucous membranes with the chemicals!
Flush immediately the affected areas with
fresh water and seek medical attention!

- WEAR PROTECTIVE
\® GLOVES! Leaked or damaged
= batteries/rechargeable bat-
teries can cause burns on contact with the
skin. Wear suitable protective gloves at all

times if such an event occurs.

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabil
ities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or insfruc
tion concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.
(leaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.
Do not charge regular or nonrechargeable
batteries. Disregarding this instruction is
hazardous.

If the supply cord is domaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

Protect the electrical parts against moisture.
Do not immerse such parts in water or other
liquids o avoid electrical shock. Never hold

G8/CY 13



water. Pay attention to the instructions pro-
vided for cleaning, maintenance and repair.
The appliance is suitable for indoor use only.

Operation

Note: The battery pack™ (5) may be charged
at any time without reducing battery life. Infer-
rupting the charging process does not damage
the battery pack™ (5). Charge the battery pack™
(5) before operation when it is af medium or
low charging level.

Insert the battery pack™ (5) into the battery
charger™ (9).

Connect the mains plug (8) to o mains outlet.
The charging control LEDs (green (11) and

red (10)) indicate the status of the battery
charger™ (9) and the battery pack™ (5):

LEDs Status
Red LED flashing Battery pack too cold
or too warm

Green LED lights up | Charger ready
(without battery pack)

LEDs Status

Red LED lights up Battery pack charges

Green LED lights up | Battery pack fully
charged

Green and red LED | Battery pack defective

flashing

14 6B/0Y

When the battery pack™ (5) is fully charged:

- Remove the battery pack™ (5) from the
battery charger™ (9).

- Disconnect the mains plug (8) from the
mains outlet.

Insertings Place the battery pack™ (5) on
the guide track and push it into the product.
The battery pack™ (5) audibly snaps in.
Removing: Press the release button (4)
and pull out the battery pack™ (5).

Press the button (6) on the battery pack™ (5).
The battery pack’s™ (5) charging level is
indicated by the charging level LEDs (7):




LEDs Status
Red - Yellow - Green | Battery pack fully
charged
Red - Yellow Battery pack half
charged
Red Battery pack needs
to be charged
Charging time 2Ah 4 Ah
Battery charger Battery pack PAP 20 B1 | Battery pack PAP 20 B3
max. 2.4A 60 min 120 min
Charger PLG 20 A4/C1
max. 4.5A 35min 60 min
Charger PLG 20 A3/C3
Battery charger 35min 35min
Smart PLGS 2012 Al

® button (1) LED light status

Press 1x The LED light (2) lights
up at maximum mode.

Fully charge the battery pack™ (5) (see
“Charging the battery pack”).
Insert the battery pack™ (5) into the product
(see “Inserfingy/removing the battery pack”). | 7ress 2 Switching off
The product can be operated in 2 different
LED light status. Select the desired LED light  Adjusting the angle of LED light (2)
status by repeatedly pressing the O button (1)~ (model HG14468A):
Rotate the LED light (2) into the desired
position (Fig. B).
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Adjusting the head of LED light (2)
(model no.: HG14468B):
Move the head of LED light (2) into the
desired angle (see Fig. B, E of model no.:
HG144688)

A\ NOTICE! RISK OF PRODUCT
DAMAGE!
Do not use the suspension hook (3) to pull
any object. The suspension hook (3) and/
or the product can be damaged.
Hang up the product with the suspension
hook (3) on a suitable object.

Maintenance and cleaning

LA WARNING!|

O Remove the battery pack™ (5)
before cleaning and when not
in use.

Do not use any abrasive cleaning agents or
solvents. These could damage the product
ireparably.

Do not use water or metallic aids. There is
a risk of a short circuit.

Clean the product with a soft, dry cloth to
avoid scratching the cover of the LED light (2).
Use a brush to clean the crevices on the
product.

y
4
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The product is maintenance-free.

Before prolonged storage: Remove
the battery pack™ (5) from the product and
charge it fully.

Troubleshooting
Problem | Cause Solution
The charging | The productis | Make sure
control LEDs | not connected | the mains
lights (10), | to the outlet | plug (8) is
(11) of properly. connected fo
the battery a svitable
charger™ (9) outlet. Make
do not illumi- sure the
nate while battery pack™
charging. (5) is firmly
connected fo
the battery
charger™ (9).
Disposal
Packaging:

The packaging is made of environmentally friendly
materials, which may be disposed of through
your local recycling facilities.



Observe the marking of the packag-
ing materials for waste separation,
which are marked with abbrevia-
tions (a) and numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and
fibreboard,/80-98: composite materials.

&y

Product:
- Contact your municipality for
@ " information on how to dispose of

your worn-out product.

The adjacent symbol of a crossed
out dusthin on wheels indicates
this product is subject to directive
2012/19/EU. This directive states at the end
of the life this product must not be disposed of
through regular household refuse but must be
returned to special collection sites, recycling
depots or waste management companies.

hi¢

This disposal is free of charge to you.
Protect the environment and dispose of properly.

Batteries/accumulators:
Environmental damage
through incorrect disposal of
the batteries/accumulators!

Defective or exhausted batteries/rechargeable
batteries must be recycled in accordance with
DIRECTIVE 2023/1542. Retumn batteries/re-
chargeable batteries to the appropriate local
collection facilities.

The symbol showing the crossed-out bin on
batteries or rechargeable batteries means that
such batteries must not be disposed of in domes-
tic waste. Remove the batteries/battery pack
from the product before disposing of them/it.
They may contain toxic heavy metals and are
subject to hazardous waste regulations.

The chemical symbols of the heavy metals are:
(d = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.

Warranty

The product has been manufactured to strict
quality guidelines and meticulously examined
before delivery. In the event of material or man-
ufacturing defects you have legal rights against
the retailer of this product. Your legal rights are
not limited in any way by our warranty detailed
below.

The warranty for this product is 3 years from the

date of purchase. The warranty period begins on
the date of purchase. Keep the original sales
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receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the
time of purchase must be reported without delay
after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials
or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim be-
ing granted. This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the product has
been domaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, tubes, carfridges),
nor damage to fragile parts, e.g. switches or
glass parts.

For this product, the rechargeable battery is
also covered by its warranty period.

18 6B/CY

So that your request can be processed quickly,

please observe the following instructions:

o Forallinquiries, please have the receipt
and item number (IAN 515653_2510)
ready as proof of purchase.

o The article number can be taken from the
identification label on the product, engrav-
ing on the product, the front cover of your
manual (at the bottom left), or the sticker
on the back or bottom of the product.

o If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

0 You can then send a product recorded as de-
fective to the communicated service address
postage-free, making sure to enclose proof
of purchase (receipt) and information on the
details of the defect and when it occurred.

PDF ONLINE

parkside-diy.com




You can download and view this and nu-
merous other manuals at parkside-diy.com.
This QR code takes you directly to
parkside-diy.com. Choose your country and
use the search screen to search for the oper-
ating instructions. Entering the item number
(IAN) 515653_2510 takes you to the op-
erating instructions for your item.

Service Great Britain
Tel. 0800 0518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 515653_2510

@ Service Cyprus
Tel. 80094242
Contact form on parkside-diy.com

IAN 515653_2510

CE€ Las |
A A Serion mark of conformity
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyardzata

©

1

Olvassa el a haszndlati dtmutatét.

A

VESZELY! - Magas kockdzati
szint(i veszélyt jelent, amelyet,
ha nem keriilnek el, haldl vagy
stilyos sériilés lehet a kivetkez-
ménye (pl. fulloddsveszély).

A

FIGYELMEZTETES! - Kozepes
kockdzati szint(i veszélyt jelent,
amelyet, ha nem keriilnek el, haldl
vagy silyos sériilés lehet o kovet-
kezménye (pl. dramiités veszélye)

VIGYAZAT! - Alacsony
kockdzati szint( veszélyt jelent,
amelyet, ha nem keriilnek el,
csekély vagy enyhe sérillés
lehet a kivetkezménye

(p. forrdzdsveszély)

FIGYELEM! - Lehetséges anyagi
kdrokra figyelmeztet (pl. révidzdrlot
veszélye)

£z a cselekvésre felsz6litd jel
arra utal, hogy megfeleld vé-
ddkeszty( viselése szikséges!
Kovesse az utasitdsokat annak
elkeriilésére, hogy keze tdrgyak-
hoz iitkdzzon, tdrgyak eltaldl-
idk, illetve termikus vagy vegyi
anyagokkal érintkezzen!

Kapcsolja ki a terméket, és vegye
ki az akku-csomagot, mieldtt cserélné
o farfozékokat, tisztitand a terméket,
vagy ha nem haszndlja azt.

Ovia az akku-csomagot a tiiztdl.

Ovia az akku-csomagot a hétél és
a tartds, erds napsugdrzdstdl.

Ovia az akku-csomagot o
vizt6l és a nedvességfdl.

(sak szdraz beltéri helyiségekben
haszndlja.

£z a termék nem alkalmas
hdztartdsok helyiségeinek
megvildgitdsara.
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyardzata

13154

£= | Biztositék

A megvildgitott anyagtdl val
minimalis tdvolsdg

Gore]

Egyendram /fesziltség

N

Vdltédram /esziltség

II. érintésvédelmi osztdly (kettts
szigetelés)

=

®

III. érintésvédelmi osztdly

Biztonsdgi tudnivalok

Kezelési utasitdsok

A CE-jelzés a termékre vonatkozd
relevans EU-irdnyelvek betartdsdt
jeldli.

Cce

Akkus LED-kézildmpa 20 V

Rendeltetésszeri haszndlat

A termék sotét belsd helyiségek és nappali fény
nélkili vagy nem elegendd meguildgitdssal ren-
delkezé teriiletek megvildgitdsdra szolgdl. A ter-
méket nem helyiségek tartés megvildgitdsdra
tervezték. A termék nem kézi felhaszndldsra
késziilt. A termék csak normdl beltéri hasznd-
latra késziilt. A termék nem koziileti felhasznd-
|dsra késziilt.

Csomag tartalma
1 db 20 V-os akkumuldtoros LED-es kézi limpa
1 db haszndlati Gtmutatd

Alkatrészleirds

Az elolvasds eldtt lapozzon az illusztrdciokat
tartalmaz6 oldalakra, és ismerkedjen meg a
termék dsszes funkcidjdval.

(1) Be/ki gomb D

(2) LED-gs ldmpafej

(3) Akaszté kampé

(4) Kioldégomb

(5) Akku-csomag

(6) Gomb (akkumuldtor dllapot)

(7) LED-gk (akkumuldtor dllapot)

(8) Hdlozati kdbel hdldzati csatlakozédugval
(9) Akkumuldtortdlts™

(10) Toltésellendrz6-LED - piros

(11) Toltésellendrzs-LED - zold
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Miszaki adatok
20 V-os akkumuldtoros LED-lampa

Uzemi homérseklet: ~ 0°C és 25 °C kazott

Taroldsi hdmérséklet: -10°C és 45 °C kazott

Uzemi pdratartalom: 40 % és 75 % relativ
pdratartalom kozétt

PLG 20 A4* toltokészilék
Bemenet:

Névleges fesziltség: ~ 230-240V~
Névleges frekvencia: 50 Hz
Névleges teliesitmény: 65W

Biztositék (belss):  3,15A/£2%
Kimenet:

Névleges fesziltség: ~ 21,5V=—=
Tolt6dram: 2,4A

Erintésvédelmi osztdly: 11/ (D]

Potalkatrészek

PLHLA 20 Li A1 (Modellszdm:
HG144684)

PLHLA 20 Li C1 (Modellszdm:
HG14468B)

Névleges fesziltség:  20V===

Teljesitmény: 3w

LED-ek szima: 1 LED (HG144684),
3 LED (HG144688)

Védettség: P20

Erintésvédelmi osztdly: 1ll/

PAP 20 B1* akku-csomag

Tipus: litium-ion

Névleges fesziltség: ~ 20V===max.

Kapacitds: 2,0Ah

Energioérték: 40Wh

Akkumuldtorcelldk

szdma: 5

PAP 20 B3* akku-csomag

Tipus: litium-ion

Névleges fesziltség: ~ 20V===max.

Kapacitds: 4,0Ah

Energioérték: 80 Wh

Akkumuldtorcelldk

szdma: 10
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A kévetkezd orszdgokbdl szdrmazd tgyfelek
rendelhetnek kompatibilis pétakkumuldto-
rokat és téltdket a Lidl online druhdzakban:
Németorszdg (lidl.de), Franciaorszdg (lidlfr),
Belgium (lidl.be), Cseh Koztdrsasdg (lidl.cz),
Hollandia (lidl.nl), Lengyelorszdg (lidl.pl),
Szlovdkia (lidl.sk), Spanyolorszdg (lidl.es)
Az sszes tibbi orszdghdl szdrmazd iigyfél
a www.optimex-shop.com oldalrdl rendelhet.

* Az akku-csomag és a tiltkesziilék nem tarfozék.



A Biztonsdgi dtmutatdsok

A TERMEK HASZNALATA ELOTT ISMERKEDJEN

MEG A KEZELESRE ES A BIZTONSAGRA VONAT-

KOZO VALAMENNYI UTASITASSAL! HA EZT A
TERMEKET MASOKNAK TOVABBADJA, ADJA AT
AZ GSSZES DOKUMENTUMOT IS!

A ] FIGYELMEZTETES!
ELET- ES BALESETVESZE-

LYES CSECSEMOK ES
GYERMEKEK SZAMARA! Ne hagyjo o
gyermekeket feliigyelet nélkil a csomago-
[6anyaggal. Mindig tartsa tdvol a gyerme-
keket a csomagoléanyagoktdl.

Ezt o terméket 8 éves kor feletti gyermekek,
valamint korldtozott testi, érzékszervi vagy
szellemi képességgel 616 vagy nem megfe-
leld tapasztalattal és/vagy ismeretekkel ren-
delkez6 személyek csak feliigyelet mellett,
illetve a termék biztonsdgos haszndlatdra
vonatkozd dtmutatds és az ahhoz kapesolédd
veszélyek megértése utin haszndlhatidk. Ne
hagyja a gyermekeket a termékkel jdtszani.
A tisztitdst és oz dpoldst gyermekek ne vé-
gezzék feliigyelet nélkil.

A termék nem jdtékszer, és gyermekek eldl
elzdrva tartandé. A gyermekek nincsenek

tisztdban az elekiromos késziilékek hasznd-
lotdval jdrd veszélyekkel.

Ne haszndlia a terméket, ha ldthatd sériilé-
sek vannak rajta.

Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mds
folyadékba!

Akkumuldtoros limpdkra vonatkozé
biztonsdgi tudnivalok

Ne takarja le a terméket iizemelés kizben.
A termék a haszndlat kizben felforrdsodik,
és 6oési sérilléseket okozhat.

Ne nézzen a fénysugdrba. Ne irnyitsa o
fénysugarat személyekre vagy dllatokra.

8 év alotti gyermekek nem haszndlhatidk

a lampdt.

Ellendrizze a késziilék tartds rogzitését. A
termék leesése miatt sérilésveszély dll fenn.
A LED-ek nem cserélhetdk. Ha a LED-ek az
élettartamuk végén kiégnek, azokat csak
szakképzett villanyszerel javithatjo, egyéb
esethen a terméket cserélni kell.

Aldmpa burkolata védelmet nydjt az akiv
alkatrészek megérintése ellen. Ne nyissa fel
a burkolatot.

Ne végezzen mddositdsokat vagy javitdsokat
a terméken. A LED-gket nem lehet és nem
szabad cserélni.
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/\FIGYELEM!

EGESI SERULESEK KOCKAZATA!
Az égési sériilések elkeriilése érdekében
gydzédjon meg arrdl, hogy a termék ki van
kapesolva, és legaldbb 15 percig hilt, mieldtt
hozzdérme. A termék nagyon felforrésodhat.
A hozzdférhetd feluletek, killongsen a hére
zsugorodd tomld, nagyon felforrdsodnak a
|émpa haszndlata kizben.

TUZVESZELY! A terméket
rorm gy dllitsa fel, hogy legaldbb
0,1 méter tdvolsagra legyen
a megvildgitandd anyagtdl. A tilzott hkép-
76dés tizet okozhat.
N Ne kapesolia be o
lampdt, ha gydlékony feliletre irdnyitja a
terméket. A meguildgitott objektumok til-
heviilhetnek vagy meggyulladhatnak.
Ne helyezzen ég6 gyertydt vagy mds nyilt
|dngot a termékre vagy annak kizelébe.
Ne haszndlja a terméket héforrdsok, példdul
fiitdtestek vagy egyéb, hdt kibocsdtd készi-
|6kek kazelében.
Ha a termék megsérilt, drtalmatlonitsa.
Tartsa be az akkumuldtorral mkadd termé-
kek haszndlati korldtozdsait és tilalmait po-
tencidlisan veszélyes helyzetekben, példdul
benzinkutakndl, repiildtereken, korhdzak-
ban stb.
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A termék felakasztdsa esetén ne lépje til a
maximdlis 2 m-es magassdgot.

Ovja o terméket az extrém héitgl és a hidegtol.
Tltés kazben ne takarja le a terméket. Fel-
melegedés és tilheviilés kockdzata dll fenn.
Aterméket csak a gydrtdval, egy dltala meg-
bizott szerviztechnikussal vagy hasonlé ké-
pesitéssel rendelkez6 személlyel, és csakis
eredeti potalkatrészek felhaszndldsdval jo-
vittassa. igy biztosithato a termék biztons-
gossdgdnak megdrzése.

Akkumuldtorral elldtott késziilékekre vo-
natkozé specidlis biztonsdgi tudnivalok

Az akkumuldtor behelyezése eldtt bizonyo-
sodjon meg rdla, hogy a termék ki van kap-
csolva. Az akkumuldtor bekapesolt termékbe
torténd behelyezése balesetekhez vezethet.
Ne haszndljon olyan tartozékokat, amelyeket
a PARKSIDE nem javasol. Ezek dramijtést
vagy tiizet okozhatnak.

A\ Tartsa be a Parkside X 20 V TEAM so-

rozat akkumuldtordnak és toltgjének hasz-
ndlati Gtmutatdjdban taldlhatd biztonsdgi
utasitdsokat és informdcidkat a tiltéssel és
a helyes haszndlattal kapcsolathan. A téltési
folyomat részletes leirdsa és tovdbbi infor-
mdciok ebben a kiilon haszndlati Gtmutaté-
ban taldlhatk.



(sak a gydrtd dltal ajdnlott toltokeszilékek-
kel toltse az akkumuldtorokat. Egy bizonyos
tipusi akkumuldtorhoz tervezett tilokészi-
|8k tiizveszélyt jelenthet, ha mds akkumu-
|dtorokkal haszndlidk.

(sak az erre a célra tervezett akkumuldtoro-
kat haszndlja a termékben. Mds akkumuldto-
rok haszndlata sériilésekhez és tiizveszélyhez
vezethet.

A nem haszndlt akkumuldtort tartsa tavol
irodai kapcsoktdl, érmékid, kulcsoktdl,
szogekidl, csavaroktdl vagy egyéb aprd
fémtdrgyaktdl, amelyek dthidalhatidk az
érintkezdket. Az akkumuldtor érintkezéi
kozdtti rovidzdrlat égési sériiléseket vagy
tiizet okozhat.

Helytelen haszndlat esetén folyadék szivd-
roghat az akkumuldtorbdl. Kerilje a kiszi-
vdrgott folyadékkal vald érintkezést. Véletlen
érintkezés esetén mossa le vizzel. Ha o folya-
dék a szembe jut, kérjen orvosi segitséget.
Az akkumuldtor-folyadék szivdrgdsa bérirri-
tdcidt vagy égési sériilést okozhat.

Ne haszndljon sérilt vagy médositott akku-
muldtort. A sérilt vagy médositott akkumu-
|dtorok kiszdmithatatlanul viselkedhetnek,
és tiizet, robbandst vagy sériilésveszélyt
okozhatnak.

Ne tegye ki az akkumuldtort vagy o termé-
ket tiiznek vagy til magas hémérsékletnek.
Atiiz és a 130 °C feletti homérséklet rob-
bandst okozhat.

Kovesse a téltésre vonatkoz6 dtmutatdsokat,
és soha ne toltse az akkumuldtort vagy a
terméket a haszndlati Gtmutatéban feltiin-
tetett hémérsékleti tartomdnyon kiviil. A
helytelen toltés vagy a jovahagyott hdmér
sékleti tartomdnyon kiviili téltés tonkreteheti
az akkumuldtort, és fokozhatja a tizveszélyt.
Ne nézzen kozvetleniil o termék fényébe, és
ne irdnyitsa a terméket mds emberek sze-
mébe. Ez befolydsolhatja a ldtéképességet.
Ez a termék veszélyes optikai sugdrzdst
bocsdthat ki. Ne pillantson kizvetleniil a
termék fényébe. Ez kdrosithatja a szemét.

2. rizikdcsoport

VIGYAZAT! Veszélyes optikai sugdrzds szdrmazhat ebbél  termékbél. Ne nézzen a
sugdrba. Ez kdrt tehet o szemben.

Aterméket az EN 62471 szabvdny szerint tesztelték
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ELETVESZELY! Tartsa tdvol oz elemeket/
akkumuldtorokat a gyermekektdl. Lenyelés
esetén azonnal forduljon orvoshoz!
ROBBANASVESZELY!
Soha ne tiltse a nem feltdlt-
hett elemeket. Az elemeket/
akkukat tilos rvidre zmi és/vagy felnyitni.
Annak kévetkezménye tilheviilés, tizve-
szély vagy a kihasaddsuk lehet.
Soha ne dobja az elemeket/akkukat tizbe
vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket,/akkukat mechani-
kai terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolydsdnak kockdzata
Kerilie a szélsdséges korilményeket és hd-
mérsékleteket, mint pl. fitgtestek kozvet-
len napsugdrzds, amelyek hatdssal lehetnek
az elemekre/akkukra.

Ha az elemek /akkumuldtorok kifolytak,
keriilje el bér, a szemek és a nydlkahdrtydk
vegyszerekkel vald érintkezését! Azonnal
mossa le az érintett helyet tiszta vizzel és
forduljon orvoshoz!

/ e VISELJEN VEDOKESZ-

L\ ) TYOT! A kifutott, vagy sérilt

= elemek /akkuk a bérrel
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érintkezve felmarhatidk azt. Ezért ilyen
esetben mindenképpen hizzon megfeleld
véddkesztyiit.

Ezt o terméket 8 éves kor feletti gyermekek,
valamint korldtozott testi, érzékszervi vagy
szellemi képességgel 16 vagy nem megfe-
leld tapasztalattal és/vagy ismeretekkel
rendelkezd személyek csak feliigyelet mel-
left, illetve a termék biztonsdgos alkalma-
zdsra vonatkozd felvildgositds és az ahhoz
kapesolddg veszélyek megértése utdn hasz-
ndlhatjdk. Gyermekeknek filos a termékkel
jdtszani. A tisztitdst és a karbantartdsi mun-
kdkat gyermekek feliigyelet nélkiil nem
végezhetik.

Ne toltsin hagyomdnyos vagy nem Gjratolt-
hett elemeket. Az utasitds figyelmen kivil
hagydsa veszélyt okoz.

Ha a késziilék hdlozati csatlakozévezetéke
megsériilt, a veszélyeztetések elkeriilése
érdekében azt a gydrténak, a vevdszolgdlo-
tdnak vagy egy hasonldan szakképzett sze-
mélynek kell kicserélni.

Ovia az elektromos alkatrészeket o nedves-
séqtdl. Az dramiités elkeriilése érdekében
soha ne meritse az ilyen alkatrészeket vizbe
vagy mds folyadékokba. Soha ne tartsa a



késziiléket folyd viz ald. Kérjisk, kivesse a
tisztitdsra, dpoldsra és javitdsra vonatkoz6
utasitdsokat.

A készilék kizdrdlag beltéri haszndlatra
alkalmgs.

Kezelés

Ertesités: Az akku-csomag™ (5) barmikor fek
tolthet anélkil, hogy csokkenne az akkumuld-
tor élettartama. A tiltési folyamat megszakitdsa
nem kdrositja az akku-csomagot™ (5). Hasznd-
lat eléitt toltse fel az akku-csomagot™ (5), ha oz
kéizepes vagy alacsony téltdttségi szinten van.

Tegye az akku-csomagot™ (5) az akkumu-

Itortéiltdbe (9).

Késse dssze o hdlozati csatlakozédugdt (8)
eqy hdlozati csatlakozéalizattal.

A toltésielzs LED-ek (z6ld (11) és piros (10))
jelzik a t6lt6™ (9) és az akku-csomag™ (5)
llapotdt:

LED-ek Allapot
A piros LED vildgit | Az akku-csomag
toltédik

A zold LED vildgit

Az akku-csomag tel-
jesen fel van folive

A z6ld és a piros LED
villog

Az akku-csomag
meghibdsodott

A piros LED villog

Az akku-csomag til
hideg vagy til meleg

A zold LED vildgit
(akkumuldtor-csomag

nélkal)

Atoltokészilék készen
dll oz Gzemelésre

Ha teljesen feltdltadtt oz akku-csomag™ (5):

- Vegye ki az akku-csomagot™ (5) a t6lt-
késziilékbal (9).

- Hizza ki a hdlozati csatlakozédugdt (8)
o hdlozati csatlakozdaljzathdl.

Behelyezés: Helyezze az akku-csomagot™
(5) a vezetd sinekre, és tolja be a termékbe.
Az akku-csomag *(5) hallhatéan bepattan.
Kivétel: Nyomja meg a kiolddgombot (4),
és hizza ki az akkumuldtort™ (5).
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LED-ek Allapot
Piros - Sdrga - Zold | Az akku-csomag tel-
Nyomja meg a gombot (6) az akku-csoma- jesen fel van toltve
gon” (3). . Piros - Sdrga Az akku-csomag félig
Az akku-csomag™ (5) toltéttségi dllapotdt o van feltilive
(EDek (7) flzik: Piros Az akku-csomagot fel
kell télteni
Toltési idé 2Ah 4 Ah
Toltokészilek PAP 20 B1 akku-csomag | PAP 20 B3 akku-csomag
max. 2,4A
PLG 20 A4/C1 60 perc 120 perc
toltokeésziilék
max. 4,5A
PLG 20 A3/C3 35 perc 60 perc
toltokeésziilék
Toltokésziilek
Smart PLGS 2012 A1 35 prc 33 perc

tibbszdri megnyomdsdval vélassza ki a

Tltse fel teljesen az akku-csomagot™ (5)
(ldsd , Akku-csomag feltdltése”).
Helyezze be az akku-csomagot™ (5) a ter-
mékbe (Idsd , Akku-csomag behelyezése/
kivétele").

modban haszndlhato. A be,/ki gomb O (1)
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Be/ki gomb (O (1) | LED-es vildgitdsi
mod

A LED-gs ldmpafej (2)
maximdlis fényercvel
vildgit.

1-szer megnyomva:

2-szer megnyomva: | Kikapesolds

A LED-es lampafej (2) szogének bedlli-
tdsa (HG14468A modell):

Forgassa el o LED-es ldmpafejet (2) a kivdnt

poziciéba (B dbra).

LED-es lampafej (2) bedllitdsa
(modellszam: HG14468B):

Mozgassa a LED-es ldmpafejet (2) o kivant

szogbe (ldsd a B, E dbrdt a HG144688
modellszim esetén).

/\ FIGYELEM! TERMEK KAROSODASA-

NAK KOCKAZATA!

Ne haszndlia az akaszt6 kampat (3) tdr-
gyak hizdsdra. Az akaszt6 kampé (3) és/
vagy a termék megsérilhet.

A terméket az akasztd kampdval (3) akasz-

sza fel egy megfeleld targyra.

Karbantartds és tisztitas

ﬂ FIGYELMEZTETES!

Tavolitsa el az akku-csomo-
got™ (5) a termékbél, mieldtt
tisztitja vagy ha nem nem
haszndlja ozt!

Ne haszndljon strold hatdsy tisztitdszereket
vagy olddszereket. Ezek jovithatatlanul meg-
rongdlhatidk a terméket.

Ne haszndlion vizet vagy fém segédeszks-
ziket. Rovidzdrlat veszélye dll fenn.

A termék tisztitdséhoz haszndljon puha,
szdraz ruhdt, hogy ne karcolja meg a LED-gs
|dmpafej (2) burkolatdt.

A terméken taldlhatd rések tisztitdsdhoz
haszndljon kefét.

A termék nem igényel karbantartdst.

Hosszabh idére torténd eltdrolds
elétt: Vegye ki az akku-csomagot™ (5) a
termékhél, és toltse fel teljesen.
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Hibaelhdritas

Probléma | A hiba oka | Megoldds
A toltokészi- | A termék Gondoskodjon
lék (9) tol- | nincs rende- | arrdl, hogy a
tési dllapotdt | sen csatlo- | hdlozati csat-
jelz6 LED-ek | koztatvaa | lakozddugd
(10), (11) | hdlozati (8) egy
nem vildgite- | csatlakozéal- | megfeleld
nok a tiltés | jzathoz. hdlozati csat-
sordn. lokozdalizat-
hoz legyen
csatlakoz-
tatva. Gyd-
z6djon meg
arrdl, hogy
az akkumu-
|dtor-cso-
mag” (5)
szorosan ¢sat-
lakozik a tol-
téhoz* (9).
Megsemmisités
Csomagolds:

A csomagolds kimyezethardt anyagokbal készillt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken ad-
hat le.

A hulladék elkiilonitéséhez vegye
figyelembe a csomagoldanyagon
taldlhatd jelzéseket. Ezek

A
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roviditéseket (a) és szdmokat (b) tartalmaznak
a kovetkezd jelentéssel: 1-7: méanyagok/
20-22: papir és karton,/80-98: kitéanyagok.

Termék:
a A nem haszndlt termék drtalmatlo-
w " nitdsénak lehetdségeirdl tdjékozéd-

jon telepiilése Gnkormdnyzatdndl.

A mellette lév thozott kerekes
szemeteskuka szimbélum azt jelzi,
hogy ez a késziilék a 2012/19/EU
hatdlya ald tartozik. Az irdnyelv kimondio, hogy
ezt a késziléket élettartama lejdrtdval nem sza-
bad a szokvdnyos hdztartdsi hulladékkal egyitt
megsemmisiteni, hanem specidlis gyGjtGhelyen,
dirahasznositéban, vagy drtalmatlanit-izemben
kel azt leadni.

hi¢

A megsemmisités dijmentes.
Ovia a természetet és szakszeriien semmisitse
meg készijlékeit.

Elemek/akkumuldtorok:
Kornyezeti karok az elemek/
akkumuldtorok helytelen
drtalmatlanitdsa esetén!

A hibds vagy elhaszndlt elemeket /akkukat a
2023/1542 RENDELET értelmében djra kell



hasznositani. Juttassa vissza az elemeket/
akkukat az ajdnlott helyi gyditédllomdsokon
keresztil.

Az elemeken vagy akkumuldtorokon lévé Gthizott
kuka azt jelenti, hogy az elemek és akkumuldto-
rok hdztartdsi hulladék kézé nem helyezhetdk.
Artalmatlanitds el6tt vegye ki az elemeket/
akkumuldtorcsomagot a termékbdl. Ezek mér-
gez6 hatdsi nehézfémeket tartalmazhatnak, és
ezért kiilonleges kezelést igénylg hulladéknak
szdmitanak.

A nehézfémek kémiai vegyjelei a kivetkezdk:
(d = kadmium, Hg = higany, Pb = 6lom.

Garancia

A terméket gondosan, szigord mindségi eldirdsok
betartdsaval gydrtottuk, és a szdllitds eldtt gon-
dosan ellendriztisk. Anyag- vagy gydrtdsi hibdk
esetén a termék eladjdval szemben torvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az dl-
talunk aldbb meghatdrozott garancia semmi-
lyen mddon nem korldtozza.

Erre o termékre 3 év garancidt adunk a vdsdrlds
ddtumdtdl szdmitva. A garancia id6 a vdsdrlds
ddtumdval kezdddik. Biztonsdgos helyen Grizze
meg az eredeti vdsrldi bizonylatot, mert ez a
dokumentum sziikséges a vsdrlds bizonyitdsdhoz.

A vsrldskor fenndlld kdrokat és hidnyossdgokat
a termék kicsomagoldsa utdn haladéktalanul
jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsdrldstol szamitott

3 éven beliil anyag- vagy gydridsi hibdt észlel,
vlosztdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljitk a terméket. A garancia idd nem
hosszabbodik meg a helyette nydjtott szavatos-
sdgi igény dltal. Ez o kicserélt vagy javitott al-
katrészekre is érvényes.

A garancia megszéinik, ha a terméket megron-
gdltdk, ill. nem szakszeriien kezelték vagy vé-
gezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra vonat-
kozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a ter-
mékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek
mindsilnek (pl. elemekre, timlGkre, fintapatro-
nokra), illetve a tirékeny alkatrészek sérilésére,
pl. kapesoldkra vagy iiveg alkatrészekre.

Ennél o terméknél o garandidlis iddszak az
akkumuldtorra is vonatkozik.

Ugyének gyors elintézése céljdbal kérjik, kovesse
az aldbbi Gtmutatdsokat:
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Kérjitk, kérdések esefére Grizze meg a pénzrdrb-
lokkat és a cikkszdmot (AN 515653_2510)
a vdsdrlds tényének igazoldsdra.

A cikkszdmot leolvashatja a termék tipustdb-
|djdrdl, o terméken taldlhatd gravirozdshdl,
az dtmutatd cimoldaldrdl (balra lent), vagy
a termék hdtoldaldn vagy az alsd oldaldn
lévg cimkerdl.

Ha mikadési hiba vagy egyéb hidnyossdg
|épne fel, akkor eldszir telefonon vegye fel
a kapesolatot a kivetkezGkben megnevezett
szenvizosztdllyal vagy kildjon e-mailt.

Ha a széban forgd termék meghibdsodott,
akkor a vdsdrldsi bizonylat (pénztdri blokk)
mellékelésével, a hiba leirdséval és a hiba
keletkezési idejének a megaddsaval, portd-
mentesen elkildheti az Onnek megadott
szerviz cimére.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

HU

Ezeket és szamos mds kézikinyvet megtekint-
het és letdlthet a parkside-diy.com oldalon.
Ez o QRkod kozvetlenil a parkside-diy.com
oldalra irdnyitja. Vdlassza ki az orszdgot, és
a keresési felilet segitségével keresse ki a
haszndlati utasitdst. Adja meg a ckkszdmot
(IAN) 515653_2510, hogy megtekintse a
cikkhez tartozé haszndlati utasitdst.

Y Szerviz Magyarorszdg

Tel.: 0680021647

A formanyomtatvdny itt elérhetd
parkside-diy.com

IAN 515653_2510

A A Szerh megfeleldségi jel
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Legenda uporabljenih piktogramov

1L

Preberite navodila za uporabo.

NEVARNOST! - Oznacuje
nevarnost z visoko stopnjo
tveganja, ki povzrodi, ce je ne
preprecite, smrt ali hude telesne
poskodbe (npr. nevarnost
zadusitve).

A

OPOZORILO! - Oznatuje nevar-
nost s srednje visoko stopnjo tve-
ganja, ki lahko povzrodi, ¢e je ne
prepredite, smrt ali hude telesne
poskodbe (npr. nevarnost elektric-
nega udara).

PREVIDNO! - 0znacuje
nevarnost z nizko sfopnjo
tveganja, ki lahko povzroi,
{e je ne preprecite, lahke ali
zmeme telesne poskodbe
telesne poskodbe (npr. nevar-
nost oparin).

POZOR! - Opozarja pred morebitno
materialno Skodo (npr. nevarnost
kratkega stika).

Ta simbol za ravnanje oznatuje,
da morate nositi ustrezne
zasitne rokavice! Upostevajte
navodila, da preprecite, da bi
vase roke udarile ob predmete,
da bi jih predmeti zadeli ali da
bi prigle v stik s termicnimi ali
kemicnimi materiali!

IzKlopite izdelek in iz njega vzemite
blok baterijo, preden zamenjate dele
pribora, oistite izdelek ali kadar
ga ne uporabljate.

Blok baterijo zatitite pred
pozarom.

Blok baterijo zatitite pred vrocino
in neprekinjenimi, mocnimi sont-
nimi Zarki.

Blok haterijo zastitite pred vodo
in vlogo.
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Legenda uporabljenih piktogramov

Uporabljajte le v suhih notranjih
prostorih.

To izdelek ni primeren
20 razsvetljavo prostora
v gospodinjstvu.

Varovalka

Minimalna razdalja do
osvetljenega materiala

Gornd

Enosmerni ok /enosmerna napetost

[zmenicni tok/
izmenicna napetost

Zastitni razred I (dvojna izolacija)

Zasitni razred 1Nl

Varnostni napotki

Navodila za upravljanje

Oznaka CE oznacuje sklodnost z
relevantnimi direktivami EU, ki
veljojo za ta izdelek.

Akumulatorska roéna
LED-svetilka 20 V

Predvidena uporaba

Izdelek je primeren za osvetljevanie temnih
zaprtih prostorov in obmoij, ki nimajo dnevne
svetlobe ali zadostne osvetljave. zdelek ni pred-
viden za neprekinjeno osvetljavo prostorov. Ta
izdelek ni predviden za rotno vodeno uporabo.
Izdelek je predviden le za obicajno uporabo v
zaprtih prostorih. lzdelek ni predviden za gospo-
darsko rabo.
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Obseg dobave
1 akumulatorska roéna svetilka LED 20V
1 navodila za uporabo

Opis delov

Pred branjem odprite strani s slikami in se nato
seznanite z vsemi funkcijomi izdelka.

(1) Tipka za vklop/izklop

(2) Svetilna glava LED

(3) Kavelj za obesane

(4) Tipka za sprostitev

(5) Akumulatorska baterija™

(6) Tipka (stanje akumulatorske baterije)




(7) Lucke LED (stanje akumulatorske baterije)

(8) Omrezni kabel z vticem

(9) Polnilna naprava za akumulatorske
baterije™

(10) Kontrolna lutka LED za polnjenje - rdeca

(11) Kontrolna luka LED za polnjenje - zelena

Tehnicni podatki

20-voltna akumulatorska svefilka LED

PLHLA 20 Li A1 (3t. modela: HG14468A)

PLHLA 20 Li C1 (3t. modela: H6144688)

Nozivna napetost: ~ 20V===

Mot: 3w

Stevilo luck LED: 1 lucka LED (HG
3 lutke LED (HG

Stopnja zascite: IP20

Zagtitni razred: /<&

144680),
144688)

Akumulatorska baterija PAP 20 B1*

Tip: litij-ionska
Nazivna napetost: ~ 20V===maks.
Imogliivost: 2,0Ah

Energijska vrednost: - 40 Wh
Stevilo celic baterije: 5

Akumulatorska baterija PAP 20 B3*

Tip: litij-ionska
Nazivna napetost: ~ 20V===maks.
Imogliivost: 4,0 Ah

Energiiska vrednost: 80 Wh
Stevilo celic baterije: 10

Obratovalna

temperatura: od 0°Cdo 25°C

Temperatura

skladiscenja: od-10°Cdo 45°C

Iratna vlaga pri

obratovanju: od 40 do 75 % relativne
zraéne vlage

Polnilna naprava PLG 20 A4*
Vhod:

Nazivna napetost: ~ 230-240V~
Nazivna frekvenca: 50 Hz
Nazivna moc: 65W

Varovalka (notranja): 3,15A/£2%

Izhod:

Nazivna napetost: ~ 21,5V===
Polnilni tok: 24A
Latitni razred: Il/[5]

Nadomestni deli
Stranke iz naslednjih drzav lahko narotijo
zdruljive nadomestne bateriie in polnilne
naprave v spletnih trgovinah Lidl:
Nemdija (lidl.de), Francija (lidl.fr), Belgijo
(lidl.be), Ceska republika (lidl.cz),
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Nizozemska (lidl.nl), Poliska (lidl.pl),
Slovaska (lidl.sk), Spanija (lidl.es)
Stranke iz vseh drugih drZav lahko oddajo
naroilo prek www.optimex-shop.com.

* Akumulatorska baterija in polnilna naprava
nista priloZena vsebini kompleta.

A Varnostni napotki

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z
VSEMI VARNOSTNIMI NAPOTKI IN NAVODILI
ZA UPORABO! CE IZDELEK PREDATE DRUGIM,
PRILOZITE TUDI VSE DOKUMENTE!

LA] 0POZORILO!
SMRTNA NEVARNOST

IN NEVARNOST NESREC

ZA DOJENCKE IN OTROKE! Otrok ne

pustajte brez nadzora skupaj z embalaZnim
materialom. Otrok nikoli ne pustite v bliZino

embalaznega materiala.
Ta izdelek lahko uporabliajo ofroi starefsi
od 8 let in osebe z omejenimi telesnimi,

senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
s pomanjkanjem izkuSenj in/ali znanja, Ce
s0 pod nadzorom, ali so bile poutene o vami

uporabi izdelka in razumejo nevarnosti, ki
izhajajo iz tega. Otrodi se z izdelkom ne
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smejo igrati. Otroci ne smejo brez nadzora
izvajati &iSCenja in vzdrevanjo.

Ta izdelek ni igraca, zato ga je treba hraniti
zunaj dosega ofrok. Otroci se ne zavedajo
nevarnosti, povezanih z uporabo elektri¢nih
naprav.

Izdelka ne uporablajte, e so vidne poskodbe.
Izdelka nikoli ne potaplajte v vodo ali druge
tekotine!

Varnostni napotki za akumulatorske
svetilke

Izdelka med uporabo ne prekrivajte. lzdelek
se med delovanjem segreje in lahko povzroi
opekline.

Ne glejte v svetlobni Zarek. Svetlobnega
Zarka ne usmerjajte v osebe ali Zivali.
Otroci do 8 let starosti ne smejo uporabljati
svefilke.

Preverite trajno vzdrzljivost pritrditvene na-
prave. Obstaja nevarnost telesnih poskodb
zaradi padca izdelka na tlo.

Lutke LED niso zamenljive. Ce lutke LED ob
koncu svoje Zivljenjske dobe prenehajo de-
lovati, jih mora popraviti usposoblieni elek-
tricar, sicer je treba izdelek zamenjati.
Ohije svetilke Siti pred nenamernim doti-
kom aktivnih delov. Ne odpirajte ohisja.



Na izdelku ne izvajajte sprememb ali popravil.
Luck LED ne morete in ne smete zamenjati.

/\POZOR!

NEVARNOST OPEKLIN!

Za preprecevanie opeklin se prepricaite, oli
je izdelek izklopljen in se je vsaj 15 minut
hladil, preden se ga dotaknete. lzdelek se
lahko zelo segreje.

Dostopne povrsine, zlasti toplotno skiéna
gibka cev, se zelo segrejejo, kadar sijalka
deluje.

Goe]

NEVARNOST POZARA!
Izdelek postavite tako, da bo
vsaj 0,1 m oddalien od mate-
riala za osvetljevanje. Nastanek tezmemne
toplote lahko povzroi pozar.

N Lui ne vklopite, ¢ je
izdelek usmerjen v gorljivo povrsino. Obse-
vana povisina bi se lahko pregrela ali vnela.
V blizino izdelka ne postavljajte goretih svet
ali drugega odprtega ognja.

Izdelka ne uporabljaite v bliZini virov toplote,
npr. radiatorjev ali drugih naprav, ki oddo-
jajo toploto.

(e je izdelek poskodovan, ga zavrzite.
Upostevajte omejitve uporabe in prepovedi
20 akumulatorske izdelke v morebito ne-
vamih situacijah, npr. na bencinskih ¢rpal-
kah, na letaligtih, v bolniSnicah itn.

Pri obe3anju izdelka ne smete presedi naj-
vedje visine 2 m.

Izdelek zasitite pred ekstremno vrogino in
mrazom.

Izdelka med polnjenjem ne prekrivajte.
Obstaja nevarnost segrevanja in pregrevanjg.
Izdelek sme zamenjati samo proizvajalec
ali od proizvajalca pooblasteni servisni teh-
nik oziroma primerljivo kvalificirana oseba
in sme uporabiti samo originalne nadome-
stne dele. S tem bo zagotovljeno, da se ho
vamnost izdelka ohranila.

Posebni varnostni napotki za
akumulatorske naprave

Poskrbite, da je izdelek izklopljen, preden
vstavite akumulatorsko baterijo. Vstavljanje
akumulatorske baterije v vkloplien izdelek
lahko povzroti nezgode.

Ne uporabliaite pribora, ki ga druzba
PARKSIDE ne priporoa. To lahko povzrofi
elektricni udar ali pozar.

A\ Upostevaite varnostne napotke in napotke

za polnjenje ter pravilno uporabo, navedene
v navodilih za uporabo akumulatorske
baterije in polnilne naprave serije
Parkside X 20 V TEAM. Podroben opis
postopka polnjenja in dodatne informacije
so navedene v teh locenih navodilih za
uporabo.
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Akumulatorske baterije polnite samo v pol-
nilnih napravah, ki jih priporoZa proizvajalec.
Pri polnilnih napravah, ki so primerne za do-
logeno vrsto akumulatorskih baterij, obstaja
nevarnost poZara, Ce jih uporabliate z dru-
gimi akumulatorskimi baterijami.

Vizdelku uporabliaite sumo za to predvidene
akumulatorske baterije. Uporaba drugih aku-
mulatorskih baterij lahko povzrodi telesne
poskodbe in nevarnost poZara.
Neuporabliene akumulatorske baterije ne
pribliZujte pisarniskim sponkam, kovancem,
kljugem, Zebljem, vijakom ali drugim manj-
sim kovinskim predmetom, ki bi lahko povzro-
{ili premostitev kontaktov. Kratek stik med
kontakti akumulatorske baterije lahko povzrodi
opekline ali pozar.

Pri napatni uporabi lahko iz akumulatorske
baterije izteka tekotina. Izogibajte se stiku
2 njo. Pri nenamermem stiku sperite z vodo.
(e tekotina pride v ofi, dodatno poiscite
zdravnisko pomot. lzstopajoca tekocina aku-
mulatorske baterije lahko povzroti drazenje
koze ali opekline.
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Ne uporabliajte poskodovane ali spreme-
njene akumulatorske baterije. Poskodovane
ali spremeniene akumulatorske baterije s
lahko vedejo nepredvideno in privedejo do
pozara, eksplozije ali nevarnosti telesnih
poskodb.

Akumulatorske bateriie ali izdelka ne iz-
postavljajte ognju ali visokim temperaturam.
Ogenj ali temperature nad 130 °C lahko
povzrotijo eksplozijo.

Sledite vsem navodilom za polnjenje in ni-
koli ne polnite akumulatorske baterije ozi-
roma izdelka zunaj temperaturnega obmocja,
ki je navedeno v navodilih za uporabo. Na-
patno polnjenje ali polnjenje zunaj dovolje-
nega temperaturnega obmocja lahko uniti
akumulatorsko baterijo in poveca nevarnost
pozara.

Ne glejte neposredno v lu¢ izdelka in ne
usmerjajte izdelka v oi drugih oseb. To
lahko vpliva na vid.

Iz tega izdelka lahko izhaja nevarno opticno
sevanje. Ne glejte neposredno v svetlobo iz-
delka. To lahko Skoduje vasim ocem.



Skupina tveganja 2

PREVIDNO! Iz tega izdelka lahko izhajajo nevarna opticna sevanja. Ne glejte v Zarek.
To je lohko 3kodljivo za odi.

Izdelek je preizkusen skladno z EN 62471

A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/aku-
mulatorje shranjujte zunaj dosega ofrok. V
primeru zauZitja nemudoma poistite zdrav-
nisko pomot!

NEVARNOST EKSPLO-

ZIJE! Baterij, ki niso predvi-

dene za polnjenje, nikoli znova
ne polnite. Ne povzrodite kratkega stika
baterij/akumulatorjev in/ali jih odpiraite.
Posledice so lahko pregrefie in nevarnost
pozara, lahko jih tudi raznese.
Baterij/akumulatorjev nikoli ne megite v
ogen;j ali vodo.
Baterii/akumulatorjev ne izpostavljajte
mehanskim obremenitvam.

Tveganje iztekanja baterij/akumulatorjev
Izogibajte se izrednim pogojem in tempera-
turam, ki bi lahko vplivale na baterije/

akumulatorje, npr. na radiatorju/neposredni
sonéni svetlobi.
Ce baterije,/akumulatorii iztecejo, preprecite
stik kemikalij s koZo, z otmi in s sluznicami!
Prizadeta mesta takoj sperite s Gisto vodo
in takoj poistite zdravnisko pomot!
oy NOSITE ZASCITNE RO-
“\\ KAVICE! Iztekle ali posko-
dovane baterije/akumulatorii
lahko ob stiku s keZo povzrodijo razjede. V
takSnem primeru nosite primeme zastitne
rokavice.

To napravo lahko uporabljajo otrodi starefi
od 8 let in osebe z omejenimi telesnimi,
senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
s pomanjkanjem izkusenj in/ali znanja, Ce
so pod nadzorom odgovorne osebe oziroma
50 bile poucene o varni uporabi izdelka in
razumejo nevamosti, ki izhajajo iz tega.
Otroci se z izdelkom ne smejo igrati. Otroci
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ne smejo brez nadzora izvajati &istenja in
vzdrievanja.

Ne polnite obicajnih baterij ali bater, ki se
ne polnijo. Ce tega navodila ne upostevate,

lahko nastanejo nevamasti.

(e je napeljava za prikljutitev e naprave na

omreZje poskodovana, jo mora zamenjati
proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali
podobno usposobljena oseba, da se pre-
preti nevarnosti.

Latitite elekiricne dele pred viago. Teh de-
lov ne potapljajte v vodo ali druge tekotine,
da prepredite elekiricni udar. Naprave nikoli
ne drite pod tekoco vodo. Upostevajte no-

vodila glede Giscenja, nege in popravila.

Naprava je primema izKljuéno za uporabo v

zaprtih prostorih.
Uporaba
Napotek: Akumulatorsko baterijo™ (5) lahko

kadar koli polnite in s tem ne boste skrajSali
Zivljenjske dobe akumulatorske baterije. Preki-

nitev postopka polnjenja ne poskoduje akumu-
latorske baterije™ (5). Akumulatorsko baterijo™

(5) napalnite pred uporabo, ce je stanje aku-
mulatorske baterije srednje ali nizko.
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Vistavite akumulatorsko baterijo™ (5) v pok
nilno napravo za akumulatorske baterije™ (9).
Vistavite omrezni vfic (8) v vticnico.
Kontrolne lucke LED za polnjenje (zelena (11)
in rdeca (10)) kazejo stanje polnilne ng-
prave™ (9) in akumulatorske baterije™ (5):

Lucke LED Stanje

Rdeca lucka LED Akumulatorska

zasvei baterija se polni

Zelena lucka LED Akumulatorska

zZasvefi baterija povsem
napolnjena

Zelena in rdeta lutka | Okvara akumulatorske
LED svetita baterije

Rdeta lucka LED utripa | Akumulatorska
baterija je premrzla
ali pretopla

Zelena lucka LED Polnilna naprava
zasveti (brez akumu- | pripravljena za
latorske baterije) obratovanje

Ko je akumulatorska baterija™ (5) povsem

napolnjena:

- odstranite akumulatorsko baterijo™ (5) iz
polnilne naprave™ (9).

- omreZni viic (8) izvlecite iz vticnice.



Stanje napolnjenosti akumulatorske bate-
riie” (5) je prikazano z lutkami LED (7):

Vstavljanje: vstovite akumulatorsko be-

terijo™ (5) v vodilo in jo potisnite v izdelek.
Akumulatorska baterija *(5) se sliZno zaskoti.
Odstranjevanje: pritisnife tipko za spro-
stitev (4) in izvlecite akumulatorsko bate-

rijo™ (5).

Lucke LED Stanije

Rdeca - Rumena - | Akumulatorska

Telena baterija povsem
napolnjena

Rdeta - Rumena

Akumulatorska
baterija polovitno

napolnjena
Rdeta Akumulatorsko bate-
Pritisnite tipko (6) na akumulatorski bate- o treba nopolni
fii* (5).
Trajanje polnjenja 2Ah 4Ah
PoILih:u ﬁu rluvtln Akumulatorska bateriju | Akumulatorska baterija
P PAP 20 B1 PAP 20 B3
maks. 2,4 A
Polnilna naprava 60 min 120 min
PLG 20 A4/C1
maks. 4,5A
Polnilna naprava 35 min 60 min
PLG 20 A3/C3
Polnilna naprava . .
Smart PLGS 2012 A1 35min 35min
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Povsem napolnite akumulatorsko baterijo™

(5) (glejte poglavie »Polnjenje akumulator-

ske baterijec).

Vstavite akumulatorsko baterijo™ (5) v iz-
delek (glejte »Vstavljanje/odstranjevanje
akumulatorske baterije«).

Izdelek je mogoce uporabiti na 2 razlitna
natina svefenja lucke LED. Izberite Zeleni

natin svetenja lucke LED tako, da veckrat
pritisnete tipko za vklop//izklop O (1).

Tipka za vklop/ | Nacin svetenja
izklop O (1) lucke LED

1 x pritisnite: Svefilna glava LED
(2) sveti z najvetjo
mogjo.

2 x pritisnite: Izklop

Nastavljanje kota svetilne glave LED (2)
(5t. model HG14468A):
Tavrtite svetilno glavo LED (2) v Zeleni
polozaj (slika B).

Nastavljanje svetilne glave LED (2)
(st. model: HG14468B):
Premaknite svetilno glavo LED (2) do dolo-

tenega kota (glejte sliko B, E za $t. modela:

HG144688).
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/\POZOR! NEVARNOST POSKODB

IZDELKA!

Kavlja za obe3anje (3) ne uporabljajte za
vlecenje predmetov. Kavelj za obesanje (3)
in/ali izdelek se lahko poskodujeta.
Izdelek obesite s kavljem za obesanje (3)
na ustrezen predmet.

Vzdrievanje in discenje

A 0POZORILO!

Odstranite akumulatorsko ba-
terijo* (5) iz izdelka, preden
olistite izdelek in kadar ga
ne uporabljate!

Ne uporabliate abrazivnih Gistilnih sredstev
ali topil. S tem lahko izdelek nepopravljivo
poskodujete.

Ne uporabljajte vode ali kovinskih pripo-
mockov. Obstaja nevarnost kratkega stika.
La Gistenje izdelka uporabliajte samo mehko,
suho krpo, da ne opraskate pokrova sve-
tilne glave LED (2).

Uporabite krtaco, da ofistite reze izdelka.

Izdelek ne potrebuje vzdrZevanja.



Pred daljsim skladiséenjem: odstro-
nite akumulatorsko baterijo™ (5) iz izdelka
in jo povsem napolnite.

Odpravljanje napak
Teiava Vzrok Resitev
Kontrolne [zdelek ni Poskrbite, da
lucke LED za | pravilno bo omrezni
polnjenje prikljuen v | vtic (8) vsta-
(10), (11) | vticnico. vljen v ustre-
polnilne 2no viicnico.
naprave (9) Poskrhite,
med polnje- da bo aku-
njem ne mulatorska
svetijo. baterijo™ (5)
trdno pove-
na's
polnilno na-
pravo™ (9).
Odstranjevanje
Embalaia:

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih mate-
rialov, ki jih lahko oddate za recikliranje na lo-
kalnih zbiralitih odpadkov.

Upostevajte oznake embalaznih
materialov za lotevanje odpadkov,
ki so oznatene s kraticami () in

A

Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne mase,/20-22: papir in karton/
80-98: vezni material.

Izdelek:
o 0 moznostih odstranjevanja dotra-
o

@" janih izdelkov povprasajte pri
svoji obinski ali mestni upravi.

Sosednji simbol precrtanega smet-
njaka na kolesih pomeni, da no-
pravo ureja Direktiva 2012,/19/EU.
Ta direktiva pravi, da naprave ob koncu njene
7ivljenjske dobe ni dovolieno zavreti med obi-
tajne gospodinjske odpadke, ampak jo je treba
oddati v posebnih zbimih mestih, centrih za re-
ciklazo ali podjetjih za odstranjevanje odpadkov.

hi¢

To odstranjevanie je za vas brezplaéno.
Varujte okolie in napravo ustrezno odstranite.

Baterij/akumulatorjev:
Okoljska $koda zaradi
nepravilnega odlaganja
baterij/akumulatorjev!

Okvarjene ali izrabliene baterije /akumulatorske
baterije je treba zavredi skladno z UREDBO
2023/1542. Baterije,/akumulatorske baterije
oddate v lokalne zbime sisteme.
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Simbol pretrtanega zabojnika za odpadke na
baterijah ali akumulatorskih baterijah pomen,
do baterij in akumulatorskih baterij ne smemo
zavredi med gospodinjske odpadke. Preden jih
z0vriete, vzemite haterije/akumulatorske bate-
rije iz izdelka. Te lahko vsebujgjo strupene tezke
kovine in je treba z njimi ravnati kot s poseb-
nimi odpadki.

Kemijski simboli tezkih kovin so naslednji:
(d = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec.

Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera

vas prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

0 Prosimo, da za vsa vprasanja pripravife
blagajniski racun in Stevilko izdelka (AN
515653_2510) kot dokazilo o nakupu.

o Stevilko izdelka poiicite na tipski plostici na
izdelku, na gravuri izdelka, na prvi strani
vasih navodil (levo spodaj) ali na nalepki
na zadnii ali spodnji strani izdelka.

o Ce bi prislo do napak v delovanju ali drugih
pomanikljivosti, se najprej po telefonu ali
no elektronski posti obmite na spodaj nave-
deni oddelek servisne sluzbe.

0 lzdelek, za katerega je ugotovlieno, da je
okvarjen, lahko potem skupaj z dokazilom
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o nakupu (blagajniskim racunom) in ng-
vedbo o tem, katero pomanikljivost ima in
kdaj je do nje prislo, z brezplacno posiljko
posliete na naslov servisa, ki ga boste
prejeli.

0

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na spletnem mestu parkside-diy.com lahko
vidite in prenesete veliko dodatnih priro¢ni-
kov. S to kodo QR prispete neposredno na
parkside-diy.com. Izberite svojo drZavo in
prek iskalne maske poistite navodila za
uporabo. Z vnosom 3tevilke izdelka (IAN)
515653_2510 prispete do navodil za upo-
rabo izdelka.

Pri tem izdelku velja garandijska doba tudi za
akumulatorsko baterijo.



GD  Servis Slovenija
Tel.: 0800 81400
Kontakini obrazec na parkside-diy.com
IAN 515653_2510

A
Srbski znak za skladnost
CE€ 4
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Pooblasceni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG

Stifts
7416

bergstrafe 1
7 Neckarsulm

NEMCIJA

T

1.

5

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

S tem garancijskim listom OWIM GmbH &
Co. KG, Stiftshergstrafe 1, 74167 Neckar-
sulm, Nem¢ija jomcimo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali iz
delavi oziroma po svoji presoji izdelek za-
menjali ali venili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike

Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od

datuma izrocitve blaga. Datum izrotitve
blaga je razviden iz rauna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima

lastnosti, navedenih v garandijskem listu
ali ogla3evalskem sporatilu, lahko potrosnik
najprej zahteva odpravo napak. 0 napaki

mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali
pooblasteni servis (kontakina Stevilka in
elektronski naslov navedena zgoraj) in
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolZan
ob uveljavljanju zahtevka predloZiti garan-
cijski list in ratun, kot potrdilo in dokazilo
o nakupu ter dnewu izroitve blaga. Svetu-
jemo vam, da pred tem natancno prebere-
te navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od dne-

va, ko je proizvajalec ali pooblasteni servis
prejel zahtevo za odpravo napake. Ce no-
pake v tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potro3niku brezplatno zame-
njati blago z enakim, novim in brezhibnim

blagom. Rok se lahko zaradi narave in kom-

pleksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za dokon-
tanje popravila ali zamenjave podaliZa za



najkrajsi Cas, ki je potreben za dokoncanje
popravila, vendar najvet za 15 dni. 0 $te-
vilu dni podalisanega roka in razlogih za
podaliZanje mora biti potro3nik obve3ten
pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalisanja

v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od

proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.

Sorazmerno znizanje kupning je sorazmerno
zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je potro-
$nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi

jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh

od dobave blaga, lahko potro3nik ob pre-
dlozitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva
viadilo placanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblasteni servis

lahko potro3niku za cas popravila blaga,
10 katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezplatno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potro3niku ne zago-
tovi nadomestnega blaga v zatasno uporabo,
ima potro3nik pravico uveljavljati Skodo, ki
o je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krie proizvajalec.

V primeru zomenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro3niku
izda nov garancijski list.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-

blasceni servis ali nepooblastena oseba,
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kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te potro3nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva %‘)
garandije. za skladnost blaga.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje iz-
delka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve oziroma
prodajalceve sfere. Kupec ne more uveljav-
ljati zahtevkov iz te garandie, Ce se ni drzal
prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali Ce je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrZevan.

13. Proizvajalec zagotavla proti plailu popra-
vilo, vzdrZevanie blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaj fri leta po poteku
garandijskega roka.

14. Qbrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti
iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljovljonie garan-
cije in podatki, ki identificirajo blago za ke-
terega velja garandija se nahajajo na dveh
locenih dokumentih (garandijski list, ratun).

16. Ta garandija proizvajalca ne izkljucuje
zakonske pravice potrosnika, da zoper pro-
dajalca v primeru neskladnosti blaga brez-
plano uveljovljo jamcevalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjutuje pravic

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SF1218 Komenda

52 S



Legenda pouiitych piktogramu Strana 55

Pouiiti k uréenému ucelu Strana 56
Obsah doddvky Strana 56
Popis dilo Strana 56
Technické udaje Strana 57
Bezpecnostni pokyny Strana 58
Obecné bezpetnostni pokyny Strana 58
Bezpetnostni pokyny pro baterie o akumuldtory Strana 61
Bezpetnostni pokyny pro nabijecky akumuldtord Strana 61
Obsluha Strana 62
Nabijeni akumuldtorového balicku Strana 62
Vlozeni a vyjmuti akumuldtorového balitku Strana 62
Kontrola stavu nabiti akumuldtorového balitku Strana 62
Doba nabijeni Strana 63
Pouziti LED svétla Strana 63
ZavéSen vyjrobku Strana 64
Udriba a disténi Stano 64
Cistani Strana 64
Udrzba Strana 64
Skladovdni Strana 64
Odstranéni poruch Strana 65

(7 53



Zlikvidovani

Zaruka

Postup v piipadé uplatiiovdni zdruky
Servis

54 (1

Strana 65

Strana 66
Strana 66
Strana 67



Legenda pouiitych piktogramd

1L

Prectéte si ndvod k pouiiti.

NEBEZPECi! - oznatuje
nebezpeti s vysokjm stupném
rizika, které, pokud se mu
nezabrdni, zpisobi smrt nebo
vézné zanéni (napf. nebez-
peti udueni).

A

VAROVANi! - oznatuie nebez-
peci se stfedni mitou rizika kieré,
pokud se mu nezabrdni, by mohlo
mit za ndsledek smrt nebo vdzné
zranéni (napf. riziko zdsahu elek-
trickym proudem).

POZOR! - oznatuje nebez-
pedi s nizkou Grovni rizika kters,
pokud se mu nezabrdni, mize
mit za ndsledek lehké o stfedng
1&2ké zvandni (napf. nebezpeti
opafeni).

UPOZORNENI! - varuje pred
moznymi vécnymi Skodami (napf.
nebezpeti zkratu).

Tento symbol upozorfiuje na
nutnost nosit vhodné ochranné
rukavice! Rid'e se pokyny,
abyste zabrdnili ndrazdm
rukou do piedméti, zdsahim
predméty nebo kontaktu s fe-
pelné nebo chemicky aktivnimi
materidly!

Pfed vyménou pfislusenstvi, &isténim
vyrobku nebo v dobg, kdy vyrobek

nepouZivdte, ho vypnéte a vyjméte
2 ného akumuldtor.

(hraiite akumuldtor pred ohném.

Chraiite akumuldtorovy balicek pred
teplem a dlouhodobym vystavenim
silnému slunecnimu zdfeni.

Chraiite akumuldtorovy balicek
pied vodou a vihkosti.
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Legenda pouiitych piktogramd

Pouzivat jen v suchych mistnostech.

Tento vyrobek neni vhodny pro
osvétlen mistnosti v domdcnosti.

Pojistka

MinimdIni odstup od osvétlo-
vaného materidlu

Cl-o,lm-l

Stejnosmérmy proud/
stejnosmérmé napéti

Stiidavy proud/stfidavé napéti

Trida ochrany Il (dvojitd izolace)

Trida ochrany

Bezpetnostni upozornéni

Instrukce

Inatka CE vyjadiuje soulad s
pfislusnymi smémicemi EU, kreré
se vztahuji na tento vjrobek.

%
=
|
C€

Akv rucni LED reflektor 20 V

Pouiiti k urcenému ucelu

Viyrobek je vhodny pro osvétleni temnych vnitf-
nich prostor a mist bez denniho svétla nebo s
nedostatenym osvétlenim. Vrobek neni ureny
k trvalému osvétleni mistnosti. Vijrobek neni ur-
¢eny pro ruéni pouZiti. Vyrobek je urceny pouze
pro b&zné pouiiti v interiéru. Vyrobek neni urteny
ke komercnimu pouZivdni.

Obsah doddvky
1 akumuldtorovd ruéni LED svitilna 20 V
1 ndvod k obsluze

5

Popis dilu

Pred ctenim ofeviete strdnky s obrdzky a seznamte
se se viemi funkcemi wjrobku.

(1) Vypina O

(2) LED svételnd hlava

(3) Hdk na zavéseni

(4) Uvolfiovaci thacitko

(5) Akumuldtorovy balicek™

(6) Tiatitko (stav akumuldtoru)

(7) LED (stav akumuldtoru)

(8) Sifovy kabel se sifovou zdstrkou
(9) Nabijecka akumuldtord™

(10) LED kontrolka nabijeni - ¢ervend
(11) LED kontrolka nabijeni - zelend



Technické ddaje

20 V akumvuldtorové svitilna LED

PLHLA 20 Li A1 (model ¢.: HG144684)
PLHLA20Li 1 (model ¢.: HG14468B)

Jmenovité napéti: 20V==

Piikon: 3w

Pocet LED: 1 LED (HG14468A),
3 LED (HG14468B)

Trida ochrany: P20

Trida ochrany: /<&

Akumuldtorovy bali¢ek PAP 20 B1*

Typ: [ithium-iontovy
Jmenovité napéti: 20V===max.
Kapacita: 2,0Ah
Energetickd hodnota: ~ 40Wh

Pocet akumuldtorovych

tlanka: 5

Akumuldtorovy hali¢ek PAP 20 B3*

Typ: lithium-iontovy
Jmenovité napéti: 20V===max.
Kapacita: 4,0hh
Energetickd hodnota: ~ 80Wh

Pocet akumuldtorovych

cldnkd: 10

Provozni teplota: 0°Caz 25°C
Skladovaci teplota: ~ -10°Caz 45°C

40 a7 75 % relativni
vihkosti vzduchu

Provozni vihkost:

Nabijecka PLG 20 A4*

Vstup:

Jmenovité napéti: 230 - 240V~
Imenovitd frekvence: 50 Hz

IJmenovity vykon: 65W

Pojistka (interi): 3150/E5
Vystup:

Jmenovité napéti: 20,5V=
Nabijeci proud: 24A

Tiida ochrany: Il/[5]
Ndhradni dily:

Likaznici z ndsledujicich zemi si mohou v
interetovych obchodech Lidlu objednat kom-
patibilni ndhradni akumuldtory a nabijecky:
Némecko (lidl.de), Francie (lidlfr), Belgie
(Iidl.be), Ceskd republika (lidl.cz), Nizozem-
sko (lidl.nl), Polsko (lidl.pl), Slovensko
(lidl.sk), Spanlsko (lidl.es)

Likaznici z ostatnich zemi si je mohou ob-
jednat na adrese www.optimex-shop.com.

* Akumuldtorovy balicek a nabijecka nejsou
soutdsti doddvky.
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A Bezpecnostni pokyny

PRED POUZITiM VYROBKU SE SEZNAMTE SE
VSEMI BEZPECNOSTNiMI POKYNY A NAVODEM
K POUZITI! POKUD TENTO VYROBEK PREDATE
DALSiM 0SOBAM, PREDEJTE JIM TAKE VSECHNY
DOKUMENTY!

N VYSTRAHA! |§
NEBEZPECi OHROZENi

ZIVOTA A NEHODY
KOJENCD A DETi! Nenechaveite défi
nikdy bez dohledu s obalovjm materidlem.
Uchovdvejte obalovy materidl vdy mimo
dosah déti.
Tento vjrobek mohou pouZivat d&ti od 8 let
a osoby s omezenymi fyzickjmi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi nebo s nedo-
statkem zkuSenosti anebo znalosti, pokud
isou pod dohledem, nebo byly pouceny o bez-
pecném pouZivdni vjrobku a rozumi nebez-
pecim, kterd souviseji s jeho pouZitim.
Nenechdvejte d&ti, aby si hrdly s vjrobkem.
D&ti nesmi provddat ¢isténi a Gdrzbu bez
dohledu.
Tento vjrobek neni hratkou a musi byt ulo-
Zeny mimo dosah déti. Déti si neuvédomuii
moznd nebezpeti v souvislosti se zachdze-
nim s elektrickymi pfistroji.

58

NepouZivejte vyrobek, pokud je zjevns
poskozeny.

Neponofuite vyrobek nikdy do vody nebo
jinych tekutin!

Bezpecnostni pokyny pro akumuldto-
rové svitilny

Nezakryvejte vjrobek za provozu. Vyrobek
se béhem provozu zahfivd o mdze zpdsobit
popdleniny.

Nedivejte se do paprsku svétla. Nemiite
paprskem svétla na osoby nebo zvifata.
Déti do 8 let nesmi svitilnu pouZivat.
Zkontrolujte trvanlivost pripevnéni zafizeni.
Hrozi nebezpeti zranéni v disledku pddu
vyrobku.

LED jsou nevyménitelné. Pokud LED na konci
své Zivotnosti prestanou fungovat, musi je
opravit kvalifikovany elekirikdr nebo se
musi cely vjrobek vyménit.

Téleso svitilny chrdni pred ndhodnym kon-
taktem s aktivnimi dily. Téleso neotvirejte.
Neprovddgjte na vjrobku Zddné opravy ani
Gpravy. LED nelze vyménit a ani se nesmi
vyménovat.



/\ UPOZORNENi!

RIZIKO POPALENi!
Abyste predesli popdleni, ujistéte se, Ze je
vyrobek vypnuty a pied dotykem s nim ale-
spoii 15 minut vychladly. Vyrobek moze byt
velmi horky.

Piistupné povrchy, zejména teplem smisti-
telné trubicky, se pfi provozu lampy velmi
zahiivaji.

NEBEZPECi POZARU!
(o Umisfujte virobek ve vzddle-
nosti nejméné 0,1 metru od

osvétlovanych materidld. Nadmémé zahfi-
vani mizZe vést k pozdru.
N Nerozsvécujte svétlo,
pokud je vyrobek nasmérovany na hoflavy
povrch. Osvétlovand plocha se miize prehidt
a vznitit.
Na wjrobek ani do jeho blizkosti neumistujte
hofici svicky ani jiny otevieny oheii.
NepouZivejte vyrobek v blizkosti zdroji tepla,
napf. topnych téles nebo jinych zafizeni,
kterd vyzafuji teplo.

Pokud je vyrobek poskozeny, zlikvidujte ho.
Dodriujte omezeni a zdkazy pouzivini aku-
muldtorovych vyrobki v potencidlng nebez-
pecnych situacich, napfiklad na Cerpacich
stanicich, lefistich, v nemocnicich apod.

Pii zavéSovdni vyrobku se nesmi prekrocit
maximdlni vySka 2 metry.

Chraiite vjrobek pred horkem a chlodem.
Bahem nabijeni vyrobek nepfikryvejte. Hrozi
nebezpedi zahiidti a prehfdti.

Vijrobek nechte opravit pouze vjrobcem nebo
jim povéfenym servisnim technikem nebo
podobné kvalifikovanou osobou a pouze s
pouZitim origindnich nhradnich dilg. Tim
je zajisténo, Ze zistane bezpetnost vyrobku
zachovdna.

Zvlastni bezpeénostni pokyny pro
akumuldtorovd zafizeni

Pied vloZenim akumuldtoru zajistéte, aby
byl vyrobek vypnuty. Vklddani akumuldtoru
do zapnutého vyrobku miZe vést k nehoddm.
NepouZivejte Zddné prislusenstvi, které ne-
doporucuje firma PARKSIDE. Mdze dojit k
zdsahu elektrickym proudem nebo pozdru.

A\ Dodrivite bezpenostni pokyny a pokyny k

nabijeni a spravnému pouZivani uvedené v
ndvodu k pouZiti akumuldtoru a nabijecky
fady Parkside X 20 V TEAM. Podrobny
popis procesu nabijeni a dalsi informace no-
idete v tomfo samostatném ndvodu k pouiti.
Nabijejte akumuldtory pouze v nabijetkdch
doporutenych vyrobcem. Nabijecka, krerd je
vhodnd pro urity typ akumuldtord, pied-
stavuje nebezpeci pozdru, pokud se pouZije
pro jiné akumuldtory.
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Ve vyjrobku pouZivejte pouze akumuldtory
urcené k tomuto Glelu. PouZit jinjch aku-
muldtord mzZe vést ke zranéni a nebezpedi
pozdru.

Nepouzivany akumuldtor drzte mimo dosah
kanceldfskych sponek, minci, klic, hiebikd,
$roubd nebo jinjch malych kovovych pred-
métd, které by mohly zpdsobit zkrat kon-
taktd. Zkrat kontaktd akumuldtoru mize
zpisobit popdleni nebo pozdr.

Piii nesprdvném pouZiti miZe z akumuldtoru
vytéct kapalina. Vyhybeite se kontakiu s
touto kapalinou. V pfipadé ndhodného kon-
taktu opldchnout vodou. Pokud se tekuting
dostane do o&i, vyhledejte dodatetn lékaf-
skou pomoc. Vytékaiici kapalina z akumuld-
toru miiZe zpdsobit podrdzdéni pokozky nebo
popdleniny.

NepouZivejte poskozeny nebo pozménény
akumuldtor. Poskozené nebo pozménéné

akumuldtory se mohou chovat nepfedvido-
telng a vést k pozdru, vjbuchu nebo nebez-
peti zranéni.

Nevystavujte akumuldtor ani vyrobek ohni
nebo nadmémym teplotém. Oheii nebo tep-
loty vy3i nez 130 °C mohou zpisobit vybuch.
Dodrzujte viechny pokyny pro nabjeni a ni-
kdy nenabijejte akumuldtor nebo vyrobek
mimo teplotni rozsah uvedeny v ndvodu k
pouZiti. Nesprdvné nabijeni nebo nabijeni
mimo povoleny teplotni rozsah mdZe aku-
muldtor znicit a zvy3it riziko pozdru.
Nedivejte se piimo do svétla wrobku a ne-
mifte vjrobkem do o jinych osob. To mize
negativng ovlivnit vidéni.

Tento vjrobek mizZe vyzafovat nebezpetné
optické zdieni. Nedivejte se piimo do svétla
vyrobku. To mize Skodit vasim otim.

Rizikovd skupina 2

UPOZORNEN! Tento vjrabek by mohl vyzafovat nebezpetné optické zdfent. Nedivat
se do svételného paprsku. Mize to byt pro oi Skodlivé.

Virobek byl testovany podle normy EN 62471
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NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA!
Uchovdveite baterie a akumuldtory mimo
dosah déti. V pripadé spolknuti okamité
wyhledejte lékafskou pomoc!
NEBEZPECi VYBUCHU!

A Nenabiject baterie nikdy znou

nenabijejte. Baterie nebo aku-

muldtory nezkratujte ani je neotevirejte.
Hrozi prehfdti, nebezpeci poZdru nebo jejich
prasknuti.

Nikdy nehdzejte baterie nebo akumuldtory
do ohné ani do vody.

Nevystavujte baterie nebo akumuldtory
mechanickému zatizeni.

Nebezpegi vyteéeni baterii/akumuldtory
Zabraiite extrémnim podminkdm a teplotdm,
napf. na topeni anebo na slunci, které mo-
hou negativng ovlivnit funkei baterii nebo
akumuldtorg.

V piipads vyteceni baterii/akumuldtord
zabraiite kontaktu chemikdli s pokozkou,
otima a sliznicemi! Omyjte ihned postizend
mista dostatenym mnoZstvim Cisté vody a
wyhledejte lékatskou pomoc!

- NOSTE OCHRANNE RU-
\® KAVICE! Viyteklé i poskozené
= baterie nebo akumuldtory

mohou pfi kontaktu s pokozkou zpdsobit
ieji poleptdni. Noste proto vhodné rukavice.

Toto zafizeni mohou pouZivat déti od 8 let
a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslo-
vymi nebo mentdlnimi schopnostmi nebo s
nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi,
pokud jsou pod dohledem osoby, kterd jim
poskytla pokyny pro bezpecné pouZivini za-
fizeni a rozuméji souvisejicim nebezpecim.
Déti si s vjrobkem nesmi hrdt. Cisténi a
ddrzbu nesmi provddét déti bez dohledu.
Nenabijejte béZné baterie ani baterie, které
nelze dobijet. NedodrZeni tohoto pokynu je
nebezpetné.

Poskozeny sifovy privodni kabel tohoto
vyrobku musi vyménit vyrobce, servis nebo
podobné kvalifikovand osoba, aby nedoslo
k ohrozeni elekirickym proudem.

Chraiite elektrické dily pred vihkosti. Aby
nedoslo k zdsahu elektrickjm proudem,
neponofujte tyto dily do vody nebo jinych
kapalin. Nikdy nedrzte zafizeni pod tekouci
vodou. Dodrzujte pokyny tykajici se ¢isténi,
ddrzby a oprav.
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Lafizeni je urené vyhradng pro pouzivdni
v interiérech.

Obsluha

Pozndmka: Akumuldtorovy balitek™ (5) lze

LED

Stav

Cervend LED blikd

Akumuldtorovy bali-
tek je piilis studeny
nebo teply

Zelend LED s rozsviti
(bez akumuldtorového
balicku)

Nabijecka pfipravend
k pouZiti

muldtoru. Pferuseni nabijeni neposkodi akumu-
Idtorovému balicku™ (5). Pokud je akumuldtorovy
balicek™ (5) na stfednim nebo nizkém stupni
nabiti, pak ho pied zahdjenim provozu nabijte.

Vlozte akumuldtorovy balicek™ (5) do nabi-
iecky akumuldtord™ (9).

Pripojte sifovou zdstrtku (8) do elekirické
zdsuvky.

LED kontrolky nabijent (zelend (11) a cer-
vend (10)) ukazujf stav nabijecky akumul-
tord™ (9) o akumuldtorového balicku™ (5):

LED

Stav

Cervend LED se rozsvifi

Akumuldtorovy
balicek se nabiji

Telend LED se rozsviti

Akumuldtorovy bali-
tek je Gplné nabity

Telend a cervend LED

blikaji

Akumuldtorovy

balicek je vadny

62

Po dplném nabiti akumuldtorového ba-

licku™ (5):

- Vyjméte akumuldtorovy balitek™ (5) z
nabijecky akumuldtord™ (9).

- Odpojte sifovou zdstrcku (8) ze zdsuvky.

Vlozeni: Umistéte akumuldtorovy hali-
¢ek™ (5) na vodici listu o zasuite ho do
vyrobku.

Akumuldtorovy balicek™(5) sly3itelng
zacvakne.

Vyijmuti: Stisknéte uvoliiovai tlaitko (4)
a vytdhnate akumuldtorovy balicek™ (5).

Stisknéte tlacitko (6) na akumuldtorovém
balicku™ (5).



Stav nabiti akumuldtorového balitku™ (5) LED Stav
se zobrazuje pomoi LED (7): Cervend - 7lutd Akumuldtorovy bali-
tek je nabity jen z
LED Stav poloviny
Cervend - 7lutd - Akumuldtorovy bali- Cervend {\kumuldtorpv? t{fllf'
zelend tek je Gplng nabity Cek se musf nabiet
Doba nabijeni 2Ah 4Ah
Nabiiecka Akumuldtorovy balicek | Akumuldtorovy balicek
I PAP 20 B1 PAP 20 B3
max. 2,4A ) .
Nabijecka PLG 20 A4/C1 60 minut 120minut
max. 4,5A . .
Nabijecka PLG 20 A3/C3 35 minut 60 minut
Nabijecka . ,
Smart PLGS 2012 Al 35 minut 35 minut
Vypinaé O (1) | Redim sviceni LED
Akumuldtorovy balicek™ (5) Gplng nabijte : —
. . S 1 x stisknout: LED svételnd hlova (2)
(viz ,Nabijeni akumuldtorového balitku”). AP
. e ] sviti maximdlni
Vlozte akumuldtorovy balitek™ (5) do vj- I
intenzitou.
robku (viz ,Vlozeni a vyjmuti akumuldtoro- - -
vého balicku”). 2 x stisknout: Vypnuti

Vyrobek lze pouZivat ve 2 riznjch reZimech
sviceni LED. Opakovanym stisknutim vypi-
nace (1) zvolte pozadovany rezim svi-

ceni LED.
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Uprava Ghlu LED svételné hlavy (2)
(model HG14468A):
Natoéte LED svételnou hlavu (2) do poZado-
vané polohy (obr. B).

Nastaveni LED svételné hlavy (2)

(€. modelu: HG14468B):
Nastavte LED svételnou hlavu (2) do poZa-
dovaného 6hlu (viz obr. B, E modelu ¢.:
HG14468B).

/\ UPOZORNENi! RIZIKO POSKOZENI
VYROBKU!
NepouZivejte hak na zavéseni (3) k tahdni
predmétd. Moze dojit k poskozeni hdku na
zav&seni (3) a/nebo vyrobku.
Lavéste vyjrobek na vhodny piedmét pomoci
hdku na zavésent (3).

Udriba a éisténi

N
4 Pred @sténim vrobku av

‘ dobg, kdy vyrobek nepouzi-

vite, vyjméte z ného akumu-

|dtorovy balicek™ (5)!

NepouZivejte abrazivni istici prostiedky nebo

rozpoustédla. Mohlo by dojit k neopravitel-

nému poskozeni vyrobku.
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NepouZivejte vodu nebo kovové pomiicky.
Hrozi nebezpeti zkratu.

K Gisténi vyrobku pouZivejte mékky, suchy
hadr, aby nedoslo k poskrdbdni krytu LED
svételné hlavy (2).

K Gisténi spdr na vyrobku pouzijte kartdc.

Vijrobek nevyZaduje ddrzbu.

Pied delsim skladovdnim: Vyjméte
akumuldtorovy balicek™ (5) z vyrobku a
dplné ho nabijte.



Odstranéni poruch

Problém | Pficina Reseni
LED kontrolky | Vyrobek neni | Zajistéte, aby
nabijeni (10), | sprévné pri- | byl sifovy ko-
(11) nabi- | pojenydo | bel se sifovou
iecky akumu- | zdsuvky. zdstickou (8)
Idtord (9) pfipojeny do
b&hem nabi- vhodné zd-
jeni nesviti. suvky. Zajis-
téte, aby byl
akumuldto-
rovy balitek™
(5) pevné
spojeny s
nabijeckou
akumuld-
tord™ (9).
Zlikvidovdni
Baleni:

Obal se sklddd z ekologickych materidld, které
muZete zlikvidovat prostednictvim mistnich shs-
ren recyklovatelnych materidld.

Pii tfidéni odpadu se Fidte podle
oznaceni obalovych materidld zkrat-
kami (a) a Gisly (b), s ndsleduj-
cim vyznamem: 1-7: umélé hmoty/20-22:
papir a lepenka,/80-98: slozené ldtky.

A

Vyrobek:
Y 0 moznostech likvidace vyslouzi-
@ " Iyich zafizeni se informujte u spravy

vasi obce nebo mésta.

Vedle uvedeny symbol preskrinuté
odpadni nddoby na koleckdch
nad, e pro vjrobek plati smér-
nice 2012,/19/EU. Tato smérmice stanovuje,

7e se piistroj nesmi odstrafiovat do normdlniho
domdciho odpadu, ale do zvidstnich, specidlng
zalozenych shéren, shéren zuZitkovatelnych
materidld nebo specidinich provoz.

hi¢

Toto odstranéni do odpadu je pro Vds
bezplaté.

Chrafite Zivotni prostiedi o odstraiijte do od-
padu odborng.

Baterii/akumuldtoru:
Poskozeni fivotniho prostiedi
nespravnou likvidaci baterii/
akumuldtory!

Vadné nebo vybité baterie/akumuldtory musite
likvidovat v souladu s NARIZENIM 2023,/1542.
Odevzdejte baterie/akumuldtory v nabizenych

mistnich shérmych mistech.
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Symbol preskrtnuté popelnice na bateriich nebo
akumuldtorech znamend, Ze baterie a akumuld-
tory nesmite likvidovat v komundlnim odpadu.
Piied likvidaci z vjrobku vyjméte baterie nebo
aku-pack. Tyto soutdsti mohou obsahovat toxické
1&2ké kovy a musi byt likvidovdny jako zvldtni
odpad.

Chemické symboly t&zkych kovi: Cd = kadmium,
Hg = rtuf, Pb = olovo.

Zdruka

Viyrobek byl vyroben podle piisnych smérnic kva-
lity a pred doddnim peclivé otestovdn. V piipadé
materidlnich nebo vyrobnich vad mdte zdkonnd
préva vici prodeici vyrobku. Vase zikonnd prdva
nejsou nize uvedenou zdrukou nijak omezend.

Liruka na tento vyjrobek je 3 roky od data zo-
koupeni. Zdruéni doba zating dnem zakoupeni.
Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte na
bezpetném mists, protoZe tento doklad je vyZa-
dovdn jako doklad o koupi.

Jukékoli poskozeni nebo zdvady, které se vy-
skytly jiz v okamziku ndkupu, musi byt nahld-
Seny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vjrobku bhem 3 let od data zakou-
peni projevi vada materidly nebo vyrobni vada,
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pak vam ho podle nasi volby bezplatng opravime
nebo vyménime. Zdruéni doba se po uznané
reklomaci neprodluzuje. To plati také pro vymé-
néné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nesprdvné pouzivany anebo
udrzovany.

Tdruka se kryje na materidlové a vyrobni vady.
Tato zdruka se nevztahuje na dily vyrobku, které
sou vystaveny b&Znému opotiebeni, a proto je
|ze povaZovat za spotiebni dily (napf. baterie,
hadice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni
kiehkych soutdsti, jako jsou napf. spinace nebo
dily, které jsou vyrobeny ze skla.

U tohto vyrobku se zdruéni doba vztahuje také
na akumuldtor.

K zajisténi rychlého zpracovdni vasi zdleZitosti

se fidte ndsledujicimi pokyny:

0 Pro vSechny poZadavky si pripravte
pokladni stvrzenku a Gislo artiklu (AN
515653_2510) jako doklad o zakoupeni.

o Cislo artiklu naleznete na typovém stitku
vyrobku, na ryting na vyrobku, na itulnim
strdnce vaseho ndvodu (vlevo dole) nebo



na ndlepce na zadni nebo spodnf strané

vyrobku. & Servis Ceskd republika
Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo jiné Tel.: 800023611

zdvady, kontakiujte nejprve telefonicky nebo Kontakni formuld je zapnuty
e-mailem niZe uvedené servisni oddgleni. parkside-diy.com

Vijrobek, ktery byl evidovdn jako vadny, pak IAN 515653_2510

miZete bezplamé zaslat na adresu, kierou A

vm servisni oddgleni poskytlo, prilozit k c E A A Symbol shody pro Sthsko
ngmu doklad o zakoupen (pokladni stvr-

zenku) a uvést o jokou vadu se jednd a kdy

se vyskytla.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Tuto a mnoho dalSich prirucek si miZete
prohlédnout a stahnout na strdnkdch
parkside-diy.com. Naskenovdnim QR kédu se
dostanete pfimo na strnky parkside-diy.com.
Vyberte svou zemi a pomoci vyhleddvaci
masky hledejte ndvody k pouZiti. Zaddnim
isla artiklu (IAN) 515653_2510 ziskdte
piistup k ndvodu k pouZiti vaseho arfiklu.
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Legenda pouiitych piktogramov

e

1

Precitajte si ndvod na obsluhu.

NEBEZPECENSTVO! -
Oznatuje nebezpecenstvo s
vysokym stupfiom rizika, ktoré
v pripade, Ze sa mu nezabrdni,
mdze maf za ndsledok smrf
alebo fazké zranenie (napr.
nebezpecenstvo udusenia).

A

VAROVANIE! - Oznacuje nebez-

pecenstvo so strednym stupfiom
rizika, ktoré mdze v pripade, Ze sa
mu nezabrdni, viest k smrti alebo
vdZnemu zraneniv (napr. riziko
zdsahu elekirickym pridom).

OPATRNE! - Oznacuje ne-
bezpetenstvo s nizkym stupfiom
rizika, ktoré v pripade, Ze sa
mu nezabrdni, mdZe maf za
ndsledok [ahké a7 stredne fazké
zranenie (napr. nebezpetenstvo
popdlenia).

POZOR! - Upozoriiuje na mozné

Skody na majetku (napr. nebezpe-
tenstvo skratu).

Tento symbol akcie poukazuje
na fo, Ze mdte nosif vhodné

ochranné rukavice! Postupuite
podra pokynov, aby ste zabrd-
nili ndrazu rok do predmetov,
zasiahnutiv predmetmi alebo
kontaktu s tepelne alebo che-
micky aktivnymi materidlmi!

Pred vjmenou prislusenstva,

istenim produktu alebo ak produkt

nepouZivate, ho vypnite a vyberte
akumuldtor.

Chrdiite akumuldtor pred
ohfiom.

Chrdite akumuldtor pred hordcavou

a neprefrzitym, silnym sinecnym
Ziarenim.

Chrdfite akumuldtor pred
vodou a vlhkosfou.




Legenda pouiitych piktogramov

Tento produkt nie je vhodny
na osvetlenie miestnosti v
domdcnosti.

Pouzivajte iba v suchych interiéroch.

Minimélna vzdialenost od
osvetleného materidlu

Gornd]

Poistka

Jednosmemy prid/napitie Striedavy prod/napitie

Trieda ochrany Il (dvojitd izoldcia) Trieda ochrany Il

13.15A
—

Bezpecnostné upozornenia Manipulacné pokyny
Inatka CE uvddza zhodu s prislus-
c E nymi smermicami EU platnymi pre
tento vyrobok.
Akumuldtorovy LED rucny Obsah doddvky

reflektor 20 V 1 akumuldtorovd LED ruénd lampa 20 V
1 ndvod na pouiitie

Pouiivanie primerané ucelu

Produkt je vhodny na osvetlenie tmavych infe-
riérov a priestorov bez denného svetla alebo

dostatotného osvetlenia. Produkt nie je vhodny

na trvalé osvetlenie miestnosti. Produkt nie je

ureny na rutné pouitie. Produkt je vhodny len

na bezné pouZivanie v suchych vndtornych
prigstoroch. Produkt nie je urceny na komercné
pouZivanie.

Popis casti

Pred Citanim si otvorte strany s obrdzkami a
potom sa obozndmte so v3etkymi funkciami
vyrobku.

(1) Zo-/wpinat O

(2) LED hlova svietidla

(3) Zdvesny hacik

(4) Odblokovacie tlatidlo

(5) Akumuldtor™

(6) Taidlo (stav akumuldtora)
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(7) LED di6dy (stav akumuldtora)

(8) Siefovy kdbel so siefovou zdstrekou
(9) Akumuldtorovd nabijocka™

(10) LED kontrolka nabijania - cervend
(11) LED kontrolka nabijania - zelend

Technické udaje
20 V akumuldtorové LED svietidlo
PLHLA 20 Li AT (Model ¢.: HG14468A)
PLHLA 20 Li C1 (Model ¢.: HG144688)
Menovité napdtie: ~ 20V===
Viykon: 3w
Pocet LED: 1 LED (HG144684),

3 LED (HG14468B)
Stupefi ochrany: P20

Trieda ochrany: I/
Akumuldtor PAP 20 B1*

Typ: Litiovo-ionovy
Menovité napdtie: ~ 20V===max.
Kapacita: 2,0Ah

Energefickd hodnota: 40Wh
Potet clankov batérie: 5

Akumuldtor PAP 20 B3*

Typ: Litiovo-ionovy
Menovité napdtie: ~ 20V===max.
Kapacita: 4,0Ah

Energefickd hodnota: 80 Wh
Potet ¢cldnkov batérie: 10
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Prevddzkovd teplota: 0°Caz 25°C
Teplota uskladnenia: -10°C az 45 °C
Prevddzkovd vihkost: 40 % az 75 % relativna

vihkost vzduchu
Nabijacka PLG 20 A4*
Vstup:
Menovité napdtie: ~ 230-240V~

Menovitd frekvencia: 50 Hz
Menovity vykon: 65W

Poistka (infernd): ~ 3,15A/&2%
Vystup:
Menovité napdtie:  21,5V===

Nabjaci prid: 24A
Trieda ochrany: /18

Ndhradné diely
Likaznici z nasledujdcich krajin mdzu v
internetovych obchodoch Lid| objedndvaf
kompatibilné ndhradné batérie a nabijacky:
Nemecko (lidl.de), Francizsko (lidl.fr),
Belgicko (lidl.be), Ceskd republika (lidl.cz),
Holandsko (lidL.nl), Polsko (lidl.pl),
Slovensko (lidl.sk), Spanielsko (lid.es)
Likaznici zo vetkych ostatnych krajin si ich
mdZu objednaf na adrese
www.optimex-shop.com.



* Akumuldtor a nabijacka nie s sucastou
doddvky.

Q Bezpecnostné
upozornenia

PRED POUZITM PRODUKTU SA OBOZNAMTE
S0 VSETKYMI BEZPECNOSTNYMI POKYNMI A
NAVODMI NA POUZITIE! AK TENTO PRODUKT
ODOVZDAVATE DALSiM 0S0BAM, ODOVZDAJTE
IM AJ VSETKY DOKUMENTY!

A ] VAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO

OHROZENIA ZIVOTA A
NEBEZPECENSTVO NEHODY PRE
KOJENCOV A DETI! Nenechdvajte deti
bez dozoru s obalovym materidlom. Obalovy
materidl drzte vZdy mimo dosahu deti.
Tento produkt mdZu pouZivaf deti od 8 ro-
kov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmys-
lovymi alebo mentdlnymi schopnosfami
alebo s nedostatkom skisenosti a/alebo
vedomosti, pokial st pod dozorom, alebo
boli poutené o pouzivani produktu bezpet-
nym spdsobom a porozumeli prislusnym ne-
bezpecenstvam. Nedovolte defom, aby sa
hrali s produktom. Cistenie a Gdrzbu by ne-
mali vykondvaf deti bez dozoru.

Tento produkt nie je hratka a musi sa ucho-
vévaf mimo dosahu deti. Deti si neuvedo-
mujis nebezpecenstvd spojené s pouzivanim
elekirickych spotrebicov.

Ak je produkt viditelne poskodeny, nepouzi-
vajte ho.

Produkt nikdy nepondrajte do vody alebo
inych kvapalin!

Bezpecnostné upozornenia pre akumu-
ldtorové lampy

Produkt potas prevddzky nezakrjvajte.
Produkt sa pocas prevddzky zahrieva a
moze spdsobit popdleniny.

Nepozerajte sa priamo do svetelného lda.
Svetelny 16¢ nesmerujte priamo na osoby
alebo zvieratd.

Deti mladSie ako 8 rokov nesmd lampu
pouZivaf.

Skontrolujte trvali odolnost upevnenia
zariodenia. Existuje riziko zranenia v do-
sledku pddu vyrobku.

LED di6dy nie je mozné vymenif. Ak LED
diédy na kondi svojej Zivotnosti vypadnd,
musi ich opravif kvalifikovany elektrikdr
alebo je potrebné vymenit cely vyrobok.



Schranka svietidla chrdni pred neGmysel-
nym dotykom aktivnych Casti. Neotvdrajte
schrdnku.

Na vyrobku nevykondvaijte Ziadne Gpravy
ani opravy. LED diédy nemdzu a nesmd byf
vymiefiané.

/\POZOR!

RIZIKO POPALENIN!
Aby ste predisli popdlenindm, vistite sa,
7 je produkt vypnuty a vychladnuty aspoii
15 mindt, kym sa ho dotknete. Produkt
moze byt velmi horidi.
Pristupné povrchy, najmd teplom zmrSfovacie
hadicky, si pocas pouzivania lampy vel'mi
horice.

NEBEZPECENSTVO
(or=d  POZIARU! Produkt umiest

Ak je produkt poskodeny, zlikvidujte ho.
DodrZiavajte obmedzenia a zdkazy pouzive-
nia batériovych virobkov v potencidine ne-
bezpecnych situdcidch, ako si ¢erpadie stanice,
|etiskd, nemocnice atd’.

Pri zaveseni produktu nesmie byt prekro-
¢end maximdlna vy3ka 2 m.

Produkt chrdite pred extrémnou horicavou
a chlodom.

Produkt potas procesu nabijania nezakry-
vajte. Existuje riziko zahriatia a prehriatia.
Nechaite Vs produkt opravovaf iba vyrob-
com alebo servisnym technikom poverenym
vyrobcom alebo osobou s porovnatelnou
kvalifikdciou a iba s pouZitim origindlnych
ndhradnych dielov. Tym ostane zaistend
bezpecnost produktu.

Specidlne bezpenostné pokyny pre
akumuldtorové zariadenia
Pred vloZenim akumuldtorovej batérie sa
uistite, e je produkt vypnuty. VloZenie aku-

nite tak, aby bol od osvetlo-
vaného materidlu vzdialeny aspoii 0,1 metra.
Nadmerny rozvoj tepla mdZe viest k poZiaru.

N KZXOITXE] Nezapinaite svetlo, ked

ie produkt nasmerovany na horfavy povrch.
Osvetleny povrch by sa mohol prehriaf alebo
vznietif.

Na produkt ani do jeho blizkosti neumiest-
fivjte horiace sviecky ani iny otvoreny ohefi.
Produkt nepouZivaite v blizkosti zdrojov tepla
ako sG napr. radidtory alebo iné zariadenia,
ktoré vyZarujd teplo.
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muldtorovej batérie do zapnutého produktu
moZe sposobif nehodu.

NepouZivajte Ziadne prislusenstvo, ktoré
neodpordca spolocnost’ PARKSIDE. To moze
viest k zdsahu elektrickym pridom alebo
poziaru.

A\ Dodriavajte bezpecnostné upozomenia o

pokyny k nabijaniu @ sprdvnemu pouZivaniu,



ktoré si uvedené v ndvode na pouZivanie
Vasej akumuldtorovej batérie a nabijacky
série Parkside X 20 V TEAM. Podrob-
neji opis k nabijaniu a dalSie informdcie
ndjdete v fomto samostatnom ndvode na
obsluhu.

Akumuldtorové batérie nabijajte iba nabi-
jackami odpordcanymi vjrobcom. Nabijacka,
ktord je vhodnd pre urity typ akumuldtoro-
wyjch batéri, predstavuie riziko poziaru, ak
sa pouziva s inymi akumuldtorovjmi baté-
riami.

V produkte pouZivajte len akumuldtorové
batérie urcené na tento del. PouZivanie injch
batérii mdZe viest k zraneniam a nebezpe-
denstvu poziaru.

NepouZivand akumuldtorov batériu ucho-
vévajte mimo dosahu kanceldrskych sponiek,
minci, klGcov, klincov, skrutiek alebo inych
malych kovowjch predmetov, ktoré by mohli
spdsobif premostenie kontaktov. Skrat me-
dzi kontaktmi akumuldtorovej batérie moze
sposobif popdleniny alebo poZiar.

Pri nesprdvnom pouZiti mdze z akumuldto-
rovej batérie unikndf kvapalina. Zabrdiite
kontaktu s fiou. Pri ndhodnom kontakfe
opldchnite vodou. Ak sa Vam tekutina

dostane do o, vyhladajte of lekdrsku po-
moc. Unikajica kvapalin z akumuldtorove]
batérie mdze spdsobif podrdzdenie pokozky
alebo popdleniny.

NepouZivajte poskodend alebo upravend
akumuldtorovy batériv. Poskodené alebo
upravené akumuldtorové batérie so mozu
sprdvat nepredvidatelne a viest k poZiary,
vybuchu alebo riziku zranenia.
Nevystavujte akumuldtorovi batériu alebo
produkt ohiiu ani nadmernym teplotdm.
Poziar alebo teploty nad 130 °C mdzu
spdsobif vybuch.

DodrZiavaijte v3etky pokyny na nabijanie o
nikdy nenabijajte akumuldtorovd batériu
alebo produkt mimo teplotného rozsahu
uvedeného v ndvode na obsluhu. Nesprdvne
nabijanie alebo nabijanie mimo povole-
ného teplotého rozsahu méze znitif aku-
muldtorovi batériu a zvy3it riziko poziaru.
Nepozerate sa priamo do svetla vjrobku
ani nesmerujte vyrobok do o inych osdb.
To mze maf vplyv na zrak.

Tento produkt mdZe vyZarovat nebezpetné
optické Ziarenie. Nepozerajte sa priamo do
svetla produktu. MdZe to poskodit Vase oi.
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Rizikovd skupina 2

OPATRNE! 7 tohto produktu mdZe vychddzaf nebezpetné optické Ziarenie. Nepozerajte
do ldca. MdZe to poskodif odi.

Produkt testovany podla EN 62471

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA

ZIVOTA! Batérie /akumuldtorové batérie

drzte mimo dosahu deti. V pripade prehlt-
nutia okamZite vyhladajte lekdra!
NEBEZPECENSTVO EX-

PLOZIE! Nenabijatelné bo-
térie nikdy znova nenabijajte.
Batérie/akumuldtorové batérie neskratujte
a/alebo neotvdrajte. Ndsledkom mdze byt

prehriatie, poziar alebo expldzia.
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy ne-
hddzte do ohiia alebo vody.

Nevystavujte batérie/akumuldtorové hatérie

mechanickej zdfazi.

Riziko vytecenia hatérii/

akumuldtorovych batérii
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy
nevystavujte extrémnym podmienkam a
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teplotdm, ktoré by na ne mohli pdsobif, napr.
na vykurovacich telesdch/priamom slneé-
nom Ziareni.

Ak batérie/akumuldtorové batérie vytiekli,
zabrdiite kontaktu pokozky, o&i a sliznic s
chemikdliami! Ihned vypldchnite postihnuté

okamZite vyhladajte lekdra!
Py NOSTE OCHRAI!NF
K / RUKAVICE! Vytecené alebo
poskodené batérie/akumuld-
torové batérie mozu pri kontakte s pokoZ-

kou spdsobit’ poleptanie. V takom pripade
prefo noste vhodné ochranné rukavice.

Toto zariadenie mozu pouZivat deti od 8 ro-
kov 0 osoby s abmedzenymi fyzickjmi, zmys-
lovjmi alebo mentdlnymi schopnostami
alebo s nedostatoénymi skisenosfami a
znalosfami, ak s pod dohladom inej osoby



alebo dostali pokyny na bezpetné pouzivanie
produkiu a chdpu sivisiace nebezpecenstvd.
Deti sa s produktom nesm hraf. Cistenie o
ddrzbu nesmd vykondvaf deti bez dozoru
dospelych.

Nenabijajte bezné batérie ani batérie, ktoré
nig s6 dobijatelné. NedodrZanie tohto po-
kynu je nebezpetné.

Ak je siefovy privod tohto zariadenia po-
Skodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
1dkaznicky servis alebo osoba s podobnou
kvalifikdciou, aby sa zabrdnilo moznym
rizikdm.

Chrdiite elektrické casti pred vihkostou.
Nepondrajte takéto Casti do vody ani inych
kvapalin, aby ste predigli zdsahu elektrickym
pridom. Produkt nikdy nedrzte pod tecicou
vodou. DodrZiavajte pokyny tykajdce sa is-
tenia, ddrzby a oprdv.

Pristroj je vhodny vylutne na pouZivanie v
inferiéri.

Ovlddanie

Pozndmka: Akumuldtor™ (5) je mozné nabijaf
kedykolvek bez toho, aby sa skrdtila jeho Zivot-
nost. Prerusenie procesu nabijania neposko-
dzuje akumuldtor™ (5). Pred pouZitim nabite

akumuldtor™ (5), ak je jeho stav nabitia stredny

alebo nizky.

Vlozte akumuldtor (5) do akumuldtorovej

nabijacky (9).

Zapojte siefovi zdstrcku (8) do zdsuvky.
LED kontrolky nabijania (zelend (11) a cer-
vend (10)) indikujd stav nabijacky™ (9) a

akumuldtora™ (5):

LED diody Stav
Cervend LED sa Akumuldtor sa nabija
rozsvieti

Telend LED sa
rozsvieti

Akumuldtor je Gplne
nabity

Telend a cervend LED

blikaj

Defektny akumuldtor

Cervend LED blikd

Akumuldtor je prilis
studeny alebo prilis
teply

Telend LED sa rozsvieti

(bez akumuldtora)

Nabijacka je pripra-
vend na prevddzku

Ked'je akumuldtor™ (5) dplne nabity:
- Vyberte akumuldtor™ (5) z nabijatky™ (9).
- Vytiahnite siefovd zdstrcku (8) zo siefo-

vej zdsuvky.
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Vlozenie: Uniestnite akumuldtor™ (5) na
vodiacu [i8tu o zasuiite ho do produktu.
Akumuldtor *(5) pocutelne zapadne.
Vybranie: Stlatte odblokovacie tlatidlo (4)
a vytiahnite akumuldtor™ (5).

Stav nabitia akumuldtora™ (5) je indiko-
vany LED diodami (7):

LED diody Stav
tervend - 7ltd - Akumuldtor je dplne
zelend nabity

Akumuldtor je spolo-
vice nabity

Cervend - Zltd

Stlate tlacidlo (6) na akumuldtore™ (5). Cervend Akumuldtor je
potrebné nabif

Doba nabijania 2Ah 4Ah
Nabijacka Akumuldtor PAP 20 B1 | Akumuldtor PAP 20 B3
max. 2,4A . '
Nabijacka PLG 20 A4/C1 60min 120min

max. 4,5A ) 4
Nabijatka PLG 20 A3/C3 35 min 60 min
Nabijacka ) '

Smart PLGS 2012 Al 35min 35 min

Uplne nabite akumuldtor* (5) (pozri , Nabi-

janie akumuldtora”).

Vlozte akumuldtor™ (5) do produktu (pozri
Vlozenie/vyberanie akumuldtora”).
Produkt je moZné pouzivat v 2 roznych sve-
telnych LED rezimoch. Viyberte pozadovany
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svetelny LED rezim opakovanym stlacenim
20-/wpinata O (1).




Za-/vypina¢ O (1) | Svetelny LED
rezim

1 x stlacte: LED hlava sviefidla (2)
svieti s maximdInou
intenzitou.

2x stlatte: Vypnutie

Nastavenie uhla LED hlavy svietidla (2)
(model HG14468A):

Otocte LED hlavu svietidla (2) do poZadova-

nej polohy (obr. B).

Nastavenie LED hlavy svietidla (2)
(model ¢.: HG14468B):

Nastavte LED hlavu svietidla (2) do poZado-

vaného uhla (pozri obr. B, E modelu ¢ :
HG144688).

/\POZOR! RIZIKO POSKODENIA
VYROBKU!
NepouZivaijte zdvesny hacik (3) na fahanie
predmetov. Zdvesny hacik (3) a/alebo pro-
dukt sa mozu poskodif.
Zaveste produkt pomocou zévesného hdika
(3) na vhodny predmet.

Udriba a cistenie

[AJ VAROVANIE!

Pred Gistenim produktu a ked
ho nepouZivate, vyberte z
neho akumuldtor (5)!
NepouZivaite abrazivne Gistiace prostriedky
ani rozpdsfadld. Mohli by neopravitelne
poskodit’ produkt.

NepouZivaite vodu ani kovové pomdcky.
Existuje riziko skratu.

Na Gistenie produktu pouZite makku suchg
handricku, aby ste neposkriabali kryt LED
hlavy svietidla (2).

Na Gistenie Strbin na produkte pouZite kefu.

y
4

Produkt si nevyZaduje Gdrzbu.

Pred dlhsim skladovanim: Vyberte aku-
muldtor (5) z produktu a dplne ho nabite.
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Odstraiiovanie porich
Problém | Pricina Riesenie
LED diody Produkt nie | Uistite sa, 7e
stavu nabijo- | je spravne | siefovd zd-
nia (10), pripojeny k | strcka (8) je
(11) nabi- | elekirickej | zapojend vo
jacky (9) po- | zdsuvke. vhodnej zd-
tas nabijania suvke. Uistite
nesvietia. sa, 7e je aku-
muldtor (5)
pevne pripo-
jeny k nabi-
jacke™ (9).
Likviddcia
Obal:

Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré
modZete odovzdaf na miestnych recyklacnych
zhernjch miestach.

Vsimajte si prosim oznacenie obo-
lovyjch materidlov pre triedenie
odpadu, si oznacené skratkami
(a) a cislami (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: Plasty/20-22: Papier a kartdn,/80-98:
Spojené ldtky.

&y
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Vyrohok:
a Informdcie o moznostiach likvidd-
{7‘ . ’ ’ ’
@ " ie opotrebovaného vyrobku zis-
kate na Va3ej sprdve obce alebo

mesta.
Bocne umiestneny symbol preciark-

E nutého kontajnera s kolieskami

== znamend, 7 fento pristroj pod-
lieha smernici 2012,/19/EU. Tdto smemica ho-
vori, Ze pristrof na kondi jeho Zivotnosti nesmiete
odhodit do normdlneho domového odpadu, ale
ho musite odovzdat' na 3pecidine zriadenych
zhernych miestach, zariadeniach pre recykldciv
cennych surovin alebo pre recykldciu odpadu.

Tdto likviddcia je pre Vds bezplatnd.
Chrdiite Zivotné prostredie a likvidujte odpad
spravnym spdsobom.

Batérii/akumuldtorov:
Pri nespravnej likviddcii
batérii/akumuldtorov hrozi
poskodenie Zivotného
prostredia!

Defekiné alebo opotrebované batérie/akumuld-
torové batérie musia byt odovzdané na recykld-
civ podfa NARIADENIA 2023/1542. Batérie/
akumuldtorové batérie a pristroj odovzdajte



prostrednictivom dostupnych miestnych zbernych
stredisk.

Symbol preskrtnutého smetného kosa na baté-
riach alebo akumuldtorovych batériach znamend,
7e batérie a akumuldtorové batérie nesmiete
vyhadzovat do domového odpadu. Pred likvidd-
ciou vyberte batérie/akumuldtorové batérie z
vyrobku. MéZu obsahovaf jedovaté fazké kovy
a je potrebné zaobchddzat s nimi ako s nebez-
pecnym odpadom.

Chemické znacky fazkych kovov si nasledujice:
(d = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo.

Ldruka

Virobok bol starostlivo vyrobeny v slade s pris-
nymi smemicami kvality a pred dodanim d6-
kladne ofestovany. V pripade materidlovych alebo
vyrobnych chyb mdte zdkonné prava voi pre-
dajcovi vyrobku. Vase zdkonné préva nie s
Ziadnym spdsobom obmedzené naSou zdrukou
uvedenou nizsie.

Zdruka na tento vyrobok je 3 roky od ddtumu
ndkupu. Zdrutnd doba zatina plyndf ddtumom
kipy. Origindl dokladu o kdpe si uschovajte na
bezpecnom mieste, pretoze tento doklad je po-
trebny ako dokaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pri-
tomné uZ v Case ndkupu je potrebné nahldsit
ihned"po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od ddtumu zakipenia
preukdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu
alebo spracovania, podla viastného uvdzenia
Vam ho bezplate opravime alebo vymenime.
Zdrutnd doba sa na zdklode poskytnutej zdrué
nej reklamdcie nepredlzuje. To plati aj pre vy-
menené alebo opravené diely.

Tdto zdruka je neplatnd, ak bol wyrobok posko-
deny alebo nesprdvne pouzivany alebo udrZiavany.

Léruka sa vziahuje na chyby materidlu @ vyrobné
chyby. Tdto zdruka sa nevzfahuje na Casti vy-
robku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu,
a preto sa povazujis za opotrebovatelné diely
(napr. batérie, hadice, atramentové kazety), ani
na poskodenie krehkych asti, napr. spinacov
alebo ¢asti zo skla.

Pri tomto wjrobku sa zdrutnd doba vzfahue a
na akumuldtorovy batériv.

Na zarucenie rychleho spracovania va3ej pozia-
davky dodrzte nasledujice pokyny:
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Pre v3etky otdzky maijte pripraveny pok-
ladnicny listok a ¢islo vyrobku (IAN
515653_2510) ako potvrdenie o kipe.
(islo vyrobku ndjdete na typovom Stitku,
gravire, na prednej strane ndvodu (dole
viavo) alebo na ndlepke na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

Pri vyskyte funkénych pordch alebo injch
nedostatkov sa najprv telefonicky alebo
e-mailom obrdfte na dalej uvedené ser-
visné oddelenie.

Vyrobok oznaceny ako chybny ndsledne
mozete s prilozenym dokladom o kipe
(pokladnicnym blokom) a uvedenim, o aky
druh nedostatku ide a kedy sa vyskytol,
bezplatne zaslat na poskytnutd servisnd
adresu.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na strdnke parkside-diy.com si mdzete pre-
zrief a stighnuf tito a mnohé dalsie prirutky.

K

S tymto QR kédom prejdete priomo na
strdnku parkside-diy.com. Vyberte si svoju
krajinu a pomocou masky vyhladdvania
vyhladdvajte ndvody na obsluhu. Zadanim
(isla vyrobku (IAN) 515653_2510 prej-
dete na ndvod na obsluhu svojho vyjrobku.

GK> Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formuldr je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 515653_2510

A
Sthskd znatka zhody
C€AA kd znatka zhod
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Zbrinjavanije

Jamstvo

Postupak u slucaju koji je pokriven jamstvom
Servis

84 HR

Stranica 95

Stranica 96
Stranica 97
Stranica 97



Inaéenie koristenih simbola

©

1L

Protitajte upute za uporabu.

OPASNOST! - Oznacava opa-
snost visoke razine rizika koja,
ako se ne izbjegne, rezulfira
smrcu ili teskim ozljedama (npr.
opasnost od gusenia).

A

UPOZORENJE! - Oznacava
opasnost srednje razine rizika kojg,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
smrcu ili teskim ozljedama (npr.
rizik od strujnog udara).

OPREZ! - Oznacava opasnost
niske razine rizika koja, ako se
ne izbjegne, moze rezultirati
laksim do umijerenim ozljedoma
(npr. rizik od opeklina).

PAZNJA! - Upozorava na mogucu
materijalnu Stetu (npr. rizik od
kratkog spoja).

Ovaj simbol za radnju ukazuje
na to da se moraju nositi pri-
kladne zatitne rukavice! Slije-
dite upute kako biste izbjegli
da vam ruke udaraju o predmet,
da ih predmeti pogode ili do
dodu u kontakt s toplinskim ili
kemijskim materijolima!

Iskljuite proizvod i izvadite sklop

punjivih baterija prije nego 3to za-
mijenite dodatke, oistite proizvod
ili kada se proizvod ne upotrebljava.

Lasitite sklop punjivih baterijo
od vatre.

Lustitite sklop punjivih baterija
od vrudine i dugotrajnog izlaganja
jakoj suncevoj svjetlosti.

Latitite sklop punjivih baterijo
od vode i vlage.

Koristiti sumo u suhim unutarmjim
prostorijama.

Ovaj proizvod nije primjeren za
osvietlienje soba u kucanstvu.
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Inaéenie koristenih simbola

13054

== | Osiguranje

Minimalna udaljenost od
osvijetljenog materijala

Gornd

Istosmjerna struja/napon

[zmjenicna struja/napon

=

Klasa zastite Il (dvostruka izolacija)

Klosa zastite 11l

Sigurnosne napomene

Upute za rukovanje

(E znak oznaava sukladnost
relevantnim EU direktivama koje
se odnose na ovaj proizvod.

q3

Aku LED rucna svijefiljka 20 V

Namjenska upotreba

Proizvod je primjeren za osvietlienje tamnih unu-
tamjih prostorija i podrucja u kojima nema dnev-
nog svietla ili nema dovoline rasviete. Proizvod

nije namijenjen za trajno osvietlienje prostorija.
Proizvod nije predviden za ruénu uporabu. Proi-

vod je namijenjen samo za vobicajenu uporabu
u unutarnjim prostorijama. Proizvod nije predvi-
den za komercijalnu uporabu.

Opseg isporuke

1 LED ruéna svietilika na punjive baterije od 20 V
1 upute za uporabu
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Opis dijelova

Prije itanja otvorite stranice sa slikama i upo-
najte se sa svim funkdjama proizvoda.

(1) tipka za ukljuéivanje/iskljutivanje O

(2) LED svjetleca glava

(3) kuka za viesanje

(4) tipka za deblokadu

(5) sklop punjivih baterija™

(6) tipka (stanje puniive baterije)

(7) LEDi (stanje punjive baterije)

(8) mrezni kabel s mreznim utikacem

(9) punjat za punjive baterije™

(10) LED lampica za kontrolu punjenja - crvena
(11) LED lampica za kontrolu punjenja - zelena




Tehnicki podaci
LED svjetiljka na punijive baterije od 20 V

PLHLA 20 Li A1 (model br.:
HG14468A)

PLHLA20 Li 1 (model br.:
HG144688)

Nazivni napon: 20V==

Snaga: 3W

Broj LEDa: 1 LED (HG144684),
3 LEDa (HG614468B)

Stupan; zastite: IP20

Klosa zastite: n/

Sklop punijivih baterija PAP 20 B1*

Tip: liti-ionske
Nazivni napon: 20V===maks.
Kapacitet: 2,0Ah

Energetska vrijednost: ~ 40Wh
Broj baterijskih celija: 5

Sklop punijivih baterija PAP 20 B3*

Tip: liti-ionske
Nazivni napon: 20V===maks.
Kapacitet: 4,0Ah

Energefska vrijednost: ~ 80Wh
Broj baterijskih celija: 10

Radna temperatura: 0°Cdo 25°C
Temperatura skladistenja: -10°C do 45 °C
Radna vaga: 40do75%RH

Punjaé PLG 20 A4*

Ulaz:

Nazivni napon: 230-240V~
Nazivna frekvencija: 50Hz
Nazivna snaga: 65W
Osiguranje (unutamie): ~ 3,15A/22%
Izlaz:

Nazivni napon: 21,5V—=—=
Struja punienja: 24A

Klasa zastite: I/

Zamienski dijelovi
Kupdi iz sliedecih zemalja mogu u Lidl inter-
netskim trgovinama naruditi kempatibilne
zamijenske baterije i punjae:
Niematka (lidl.de), Francuska (lidl.fr),
Belgija (lidl.be), Ceska Republika (lidl.cz),
Nizozemska (lidl.nl), Poliska (lidl.pl),
Slovatka (lidl.sk), Spanjolska (lid.es)
Kupci iz svih ostalih zemalja th mogu naru-
{iti na www.optimex.shop.com.

* Sklop puniivih baterija nije sadrZan u opsegu
isporuke.
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A Sigurnosne napomene

PRIJE UPOTREBE PROIZVODA, UPOZNAJTE SE
SA SVIM UPUTAMA ZA SIGURNOST I RUKQVA-
NJE! AKO OVAJ PROIZVOD PROSLIEDUJETE

DRUGIMA, PROSLUJEDITE I SVE DOKUMENTE!

[AJ UPOZORENJE!
OPASNOST PO ZIVOT |

OPASNOST OD NEZ-
GODA ZA DOJENCAD I DJECU! Ne
ostavljajte diecu bez nadzora s ambalaznim
materijalom. DrZite djecu uvijek podalje od
ambalaznog materijala.
Ovaj proizvod smiju upotrebljavati dieca sta-
rija od 8 godina kao i osobe ogranicenih tie-
lesnih, senzorickih ili mentalnih sposobnosti
ili bez iskustva i/ili bez znanja ako su pod
nadzorom ili ako su upoznate sa sigurnim
koriStenjem proizvoda te razumiju za to ve-
zane rizike. Ne dopustite djeci da se igraju
s proizvodom. Cis¢enje i odriavanie ne b
trebala visiti djeca bez nadzora.
Ovaj proizvod nije igracka i mora se drZafi
izvan dohvata djece. Djeca nisu sviesna
opasnosti vezanih za rukovanie elekfri¢nim
uredajima.
Ne upotrebljavate proizvod ako su na njemu
vidljiva otecenja.
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Ne uranjgite proizvod nikada u vodu ili druge
tekucine!

Sigurnosne upute za svjetiljke na
punijive baterije

Nemoite pokrivati proizvod za vrijeme rada.
Proizvod se zagrijava fijekom rada i moZe
uzrokovati opekline.

Nemoite gledati izravno u svietlosne zrake.
Ne usmieravajte svietlosne zrake na osobe
ili Zivotinje.

Dieca mlada od 8 godina ne smije upotre-
bljavati svietiljku.

Provierite je li mehanizam za pricvrscivanje
uredaja trajno Cursto. Postoji opasnost od
ozlieda zbog pada proizvoda.

LEDi se ne mogu zamijeniti. Ako LEDi na
kraju svog vijeka trajanja prestanu raditi,
mora ih popraviti kvalificirani elektricar ili
se dijeli proizvod mora zamijeniti.

Kudiste svietilike sfiti od nehoticnog dodiri-
vanja akfivnih dijelova. Ne otvarajte kuiste.
Nemoite visiti izmjene ili popravke na proiz-
vodu. LED se ne smiju i ne mogu zamijeniti.

A PAINJA!

RIZIK OD OPEKLINA!
Kako biste sprijecili opekline, uvjerite se da
je proizvod iskljucen i da se hladio najmanie



15 minuta prije nego $to ga dotaknete.
Proizvod se moZe postati jako vruc.
Dostupne povrsine, posebice termoskuplja-
juce crijevo, postaju jako vruce kada svje-
tilika radi.

OPASNOST OD POZARA!
Qo] Postavite proizvod tako da je

udalieno najmanie 0,1 metara
od osvijetlienog materijala. Prekomjerno
zagrijavanje moZe uzrokovati pozar.

PN [T Nemojte ukljucivati

svietlo, ako je proizvod usmieren prema za-
paliivoj povr3ini. Osvijetljena bi se povrsing
mogla pregrijati ili zapaliti.

Ne stavljajte zapaljene svijece ili drugi otvo-
reni plamen na proizvod ili blizu njego.

Ne upotrebliavajte proizvod u blizini izvora
topline, npr. radijatora ili drugih uredaja
koji emitiraju toplinu.

Thrinite proizvod u otpad ako je oStecen.
PridrZavajte se ogranicenja i zabrana veza-
nih za uporabu za proizvode na punjive ba-
terije u potencijalno opasnim situacijama
poput onih na benzinskim crpkama, zratnim
lukama, v bolnicama itd.

Pri vieSanju proizvoda ne smije se prekora-
{iti maksimalna visina od 2 m.

Stitite proizvod od ekstremne vrucine i
hladnoce.

Nemojte pokrivati proizvod za viijeme
punjenja. Postoji rizik od zagrijavanja i
pregrijavanja.

Proizvod smiju popravljati samo proizvoda¢
ili njegov ovlasteni servisni tehnicar ili druga
slicno kvalificirana osoba te samo s original-
nim rezervnim dijelovima. Na taj se natin
osigurava da proizvod ostane siguran.

Posebne sigurnosne upute za uredaje
na punjive baterije

Pobrinite se da je proizvod iskljucen prije
umetanja punjive baterije. Umetanje punjive
baterije u proizvod koji je uklju¢en moze
uzrokovati nesrece.

Nemojte upotrebljavati opremu koju nije
preporugio PARKSIDE. To bi moglo uzroko-
vati elektriéni udar ili pozar.

A\ Pridriavaite se sigumosnih napomena i uputa

za punjenje i pravilnu upotrebu navedenih
u uputama za uporabu Vase punjive baterije
i punjaa serije Parkside X 20 V TEAM.
Detaljan opis postupka punjenja i dodatne
informacije pronadi cete u zasebnim upu-
tama za uporabu.

Punite punjive baterije samo u punjacima
koje preporucuje proizvodac. Punjat koji je
prikladan za odredenu vrstu punjivih bate-
rija moze uzrokovati pozar ako se koristi s
drugim punjivim baterijama.
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U tu svrhu koristite samo predvidene punjive

baterije u proizvodu. Koristenje drugih punji-

vih baterija moze prouzrotiti ozliede ili pozar.
Drite neiskoritenu punjivu bateriju daleko
od spajalica, kovanica, kljuteva, cavala,
vijaka ili drugih malih metalnih predmeta
koji bi mogli premostiti kontakte. Kratki spoj
izmedu kontakata punjive baterije moze
uzrokovati opekline ili pozar.

U slucaju pogresnog koristenja, tekucina
mode iscuriti iz punjive baterije. Sprijecite
dodir s njome. Kod nehotitnog kontakta
isperite s vodom. Ako tekucina dode u o,
dodatno potrazite medicinsku pomoc. Teku-
¢ina koja izlozi iz punjivih baterija moze
uzrokovati iritaciju koZe ili opekline.

Ne koristite o3tecenu ili promijenjenu punjivu
bateriju. O3tecene ili promijenjene punjive

baterije mogu se pona3ati nepredvidivo i
uzrokovati pozar, eksploziju ili ozljede.

Ne izlaZite punjivu bateriju ili proizvod vatri
ili previsokim temperaturama. Vatra ili tem-
perature iznad 130 °C mogu uzrokovati
eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i nikada ne
punite bateriju ili proizvod izvan tempera-
turnog raspona navedenog u uputama za
uporabu. Nepravilno punjenie ili punjenje
izvan dopustenog temperaturnog raspona
moze unistiti bateriju i povecati rizik od
pozara.

Nemoite gledati izravno u svietlo proizvoda
i nemojte usmieravati proizvod na oi drugih
osoba. To moZe negativno utjecati na vid.
Ovaj proizvod moZe emitirati opasno opticko
zracenje. Ne gledajte izravno u svijetlo proi-
voda. To moZe o3teti vae ofi.

Grupa rizika 2

OPREZ! Ovaj proizvod bi mogao emitirati opasno opticko zracenje. Ne gledajte u
zrake svietla. To moZe biti Stetno za ofi.

Proizvod je testiran prema EN 62471
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A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/punjive
baterije drite podalje od djece. U slutaju
gutanja odmah potrazite lijecnicku pomoc!
OPASNOST OD EKSPLO-
ZIJE! Nikada ne punite bate-
rije koje nisu namijenjene za
punjenje. Ne pravite kratki spoj na bateri-
jama/punjivim baterijoma i ne otvarate ih.
Posliedice mogu hiti pregrijavanje baterije,
pozar ili eksplozija.
Ne bacajte baterije/punjive baterije nikada
u vatru ili vodu.
Ne izloZite baterije/punjive baterije nike-
kvom mehanickom opterecenju!

Opasnost od curenja baterija/

puniivih baterija
Izbjegavaite ekstremne uvjete i temperature
koje mogu djelovati na baterije/punjive ba-
terije, npr. radijatore /izravno izlaganie suncu.
Ako su punjive baterije/jednokratne bate-
rije iscurjele, sprijecite dodir koZe, oiju i
sluznica sa kemikalijama! Odmah isperite
pogodena miesta Cistom vodom i potrazite
lijetnika!

- NOSITE ZASTITNE RUKA-
\® VICE! Iscurjele ili o3tecene
Q N .
baterije/puniive baterije mogu

uzrokovati ozljede kiselinom, ako dodu u
kontakt s kozom. Stoga u takvom slutaju
obavezno nosite odgovarajuce zastitne
rukavice.

Ovaj uredaj smiju upotrebljavati dieca starija
od 8 godina i osobe ogranicenih tielesnih,
senzorickih ili mentalnih sposobnosti ili bez
iskustva i znanja ako su pod nadzorom osobe
ili ako su dobili upute o sigurnom koristenju
proizvoda te razumiju za fo vezane opasnosti.
Dieca se ne smiju igrati s proizvodom. Ra-
dove Giscenja i odrZavanja ne smiju provo-
diti dieca bez nadzora.

Nemoite puniti uobiajene baterije ili bate-
rije koje se ne mogu ponovno puniti. Opasno
ie zanemariti ovu uputu.

Ako se mreni prikljucni kabel ovog uredaja
oSteti, treba g zamijeniti proizvodat ili nje-
gova servisna sluzba ili sli¢no kvalificirana
osoba, kako bi se sprijecile opasnosti.
Lasitite elekiricne dijelove od viage. Nemoite
takve dijelove uranjati v vodu ili druge teku-
(ine kako biste izbjegli strujni udar. Nikada
nemojte drZati uredaj ispod tekuce vode.
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Pridrzavajte se uputa vezanih za &iscenje,
njegu i popravak.

Uredaj je prikladan iskljucivo za uporabu u
unutarnjim prostorijoma.

Rukovanje

Napomena: sklop punjivih baterija™ (5) moze
se puniti u bilo kojem trenutku, bez smanjivanja
vijeka trajanja punjive baterije. Prekid postupka
punjenja ne o3tecuje sklop punjivih baterija™ (5).
Napunite sklop punjivih baterija™ (5) prije rada
ako je njegovo stanje napunjenosti srednie ili
nisko.

Umetnite sklop punjivih baterija™ (5) u
punjat punjivih baterija™ (9).

LEDi

Status

Zeleni i crveni LED
trepere

Sklop punjivih
baterija je defektan

Crveni LED treperi

Sklop punjivih
baterija je prehladan
ili pretopli

Zeleni LED svijetli
(bez sklopa punjivih
baterija)

Punja¢ je spreman
za rad

Ako je sklop punjivih baterija™ (5) u pot-

punosti napunjen:

- izvadite sklop punjivih baterija™ (5) iz

punjaca™ (9).

- lzvucite mrezni utika (8) iz uticnice.

Spojite mrezni utika (8) s uticnicom. Umetanje: smiestite sklop punjihiv bate-
LED lampice za kontrolu punienja (zelena (11) rija™ (5) na vodilicu i gurnite ga u proizvod.
i avena (10)) prikazuie stanje punjaca™ (9) Sklop punjivih baterija™ (5) ¢ujno se uglav-
i sklopa punjivih baterija™ (5): ljvie.

Vadenie: pritisnite tipku za deblokadu (4)
i izvadite sklop punjivih baterija™ (5).

LEDi Status
Crveni LED svijetli

Sklop punjivih
baterija se puni

Zeleni LED svijetli Sklop punjivih bate-
rija je u potpunosti

npunien pritisnite tipku (6) na sklopu punjivih bate-

rija* (5).

92 HR



LEDi (7) ¢e pokazati stanje napunjenosti
sklopa punjivih baterija™ (5):

LEDi

Status

(rvena - Juta

Sklop punjivih bate-
fija je napola napu-

LEDi Status njen

Crvena - uta - Sklop punjivih bate- (rvena S!(lop punjivih bute.-.

Zelena fija je u potpunosti fija se mora napuniti

napunjen

Trajanje punjenja 2Ah 4 Ah

P |: .I 1en| Sklop punjivih haterija Sklop punjivih baterija
e PAP 20 B1 PAP 20 B3

maks. 2,4 A _ .

Punjaé PLG 20 A4/C1 60 min 120min

maks. 4,5A ) _

Punjaé PLG 20 A3/C3 35min 60min

Punjac . .

Smart PLGS 2012 A1 35min 35min

Potpuno napunite sklop punjivih baterija™

nain svijetlienja LEDa ponovnim pritiskanjem

(5) (vidi , Punjenje sklopa punjivih baterija”).
Umetnite sklop punjivih baterija™ (5) u
proizvod (vidi ,Umetanie/vadenje sklopa

punjivih baterija”).

Proizvod se moZe upotrebljavati u 2 razliita
natina svijetlienja LEDa. Odaberite Zeljeni

tipke za ukljucivanje/iskljucivanje O (1).
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Tipka za ukljuéi- | Nacin svijetljenja

vanje/iskljuéiva- | LEDa

nje D (1)

Pritisnuti 1x: LED svjetleca glova (2)
svijetli maksimalnom
jacinom.

Pritisnuti 2x: Iskljucivanje

Podesite kut LED svjetlece glave (2)
(model GR14468A):
okrenite LED svjetlecu glavu (2) u Zeljeni
polozaj (sl. B).

Podesavanije LED svjetlece glave (2)
(model HG14468B):
pomaknite LED svietlecu glovu (2) v
7elienu kut (vidi sl. B, E kod modela br.
HG144688).

/A PAZNJA! OPASNOST OD OSTECIVA-

NJA PROIZVODA!
Nemojte kuku za vieanje (3) koristiti za

povlacenje nekog predmeta. Kuka za vieso-

nje (3) i/ili proizvod se mogu osetiti.
Objesite proizvod pomocu kuke za viesanje
(3) na prikladan predmet.
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Odrzavanie i ciscenje

ﬂ

Izvadlte sklop punjivih bate-
rija™ (5) iz proizvoda prije
iscenja proizvoda i kada ga
ne upotrebljavate!

Nemoite upotrebljovati nagrizajuca sredstva
za Gcenje ili otapala. Mogla bi nanijeti ne-
povratnu $tetu na proizvodu.

Nemoite upotrebljavati vodu ili metalna
pomagala. Postoji rizik od kratkog spoja.
La Giscenje proizvoda upotrebljavajte me-
kanu, suhu krpu kako ne biste izgrebali
pokrov LED svietlece glave (2).

Upotrijebite Cetku za CiScenje proreza na
proizvodu.

Nije potrebno odrZavanje proizvoda.

Prije duljeg skladistenja: izvadite sklop
punjivih baterija™ (5) iz proizvoda i u pot-
punosti ga napunite.



Uklanjanje pogresaka

Problem | Uzrok Rjesenje
LED lampica | Proizvod nije | Pobrinite se
20 kontrolu | prikljugen na | da je mreini
stanja napu- | uticnicu. utika (8)
njenosti (10), prikljucen
(11) punjaca na prikladnu
(9) ne svietli uticnicu.
70 vrijeme Pobrinite se
punjenja. da je sklop
punjivih ba-
terija™ (5)
dvrsto spojen
s punjatem™
(9).
Zbrinjavanije
Ambalaia:

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih
materijala koje moZete zbrinuti putem lokalnih
miesta za reciklazu.

UvaZavaite obiljeZavanje ambalaze
70 odvajanje otpada, ono je obi-
liezeno s kraticama (a) i brojevima
(b) sa slijedecim znacenjem: 1-7: plastika/
20-22: papir i karton/80-98: mijeSani materijoli.

&y

Proizvod:
o Mogucnosti za zbrinjavanjg istro-
o . . . .
@" Senog proizvoda moZete saznati

od vase opcinske ili gradske uprave.

Popratni simbol prekrizenog kon-
tejnera na kotagima prikazuje da
ovaj proizvod podlijeZe direkfivi
2012/19/EU. Ova direkfiva kazuje da se ovaj
proizvod na kraju svoga viemena koriStenja ne
smije zbrinjovati s normalnim kucanskim otpa-
dom, vec ga je potrebno predati na mjestu za
sakuplianje otpada, v reciklozna dvorista ili po-
gone za zbrinjavanje ofpada.

hi¢

Ovo je zbrinjavanje otpada za Vas
besplatno.
Cuvaite okolis i ispravno zbrinjavajte otpad.

Baterija/akumulatora:
Steta za okolis zhog
neispravnog odlaganja
baterija/akumulatora!

Neispravne i iskoriStene baterije moraju se
zhrinuti u sklodu s UREDBOM 2023,/1542. Vira-
tite baterije,/punjive baterije i preko ponudenih
sabirnih ustanova.
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Simbol prekrizene kante za smece na baterijama
ili punjivim baterijama znati da se baterije i
punijive baterije ne smiju odlogati s kuénim
otpadom. lzvadite baterije/punjive baterije iz
proizvoda prije zbrinjovanja otpada. One mogu
sadrZavati otrovne teske metale i podlijezu zbri-
njavanju kao poseban otpad.

Kemijski simboli teskih metala su sljedeci:
(d = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo.

Jamstvo

Ovaj proizvod je pazliivo proizveden prema stro-
gim smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan
priie isporuke. U slucaju pogreske u materijalu

ili izradi, imate zakonska prava protiv prodave-
telja proizvoda. Vasa zakonska prava ni na koji
nacin nisu ogranicena naSom garancijom nave-
denom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od do-
tuma kupnie. Garantni rok potinje s datumom
kupovine. Cuvuite originalni ragun na sigurnom
miestu jer je ovaj dokument potreban kao do-
kaz kupnie.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u

trenutku kupnje moraju se prijoviti odmah no-
kon raspakiranja proizvoda.
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Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje
pokaze da je proizvod neispravan u materijalu
ili izradi, mi ¢emo ga, po nasem izboru, besplatno
popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne pro-
duljuie odobrenim zahtjevom za garandiju. To
viijedi i za zamijenjene i popravijene dijelove.

Ova garandija ne vrijedi ako je proizvod hio
o3tecen ili nepropisno koristen ili odravan.

Garandija pokriva greske u materijaly i proizvod-
nji. Ova se garandija ne odnosi na dijelove proi-
wvoda koji su podlozni vobicajenom habanju, te
se stoga smatraju potrosnim dijelovima (npr.
baterije, rijeva, spremnici s tintom), niti na
o3tecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili
dijelova od stakla.

U slucaju manjeg popravka jamstveni rok se
produliuje onoliko koliko je kupac bio liSen upo-
rabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-
Sena njezina zomjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje teci ponovno od zamiene,
odnosno od vracanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravlien samo neki
dio stvari, jomstveni rok pocinje teci ponovno
samo za taj dio.



Kod ovog proizvoda garantni rok vrijedi takoder
70 punjiv bateriju.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,

postupite prema sliedeéim uputama:

o Pripremite racun i broj artikla za sve upite
(AN 515653 _2510) kao dokaz o kupniji.

0 Broj artikla nadi cete na tipskoj plotici na
proizvodu, ugraviran na proizvodu, naslov-
nici uputa (dolje lijevo) ili na naliepnici na
straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

0 Ako se pojave pogreske u funkcioniranju i
neki drugi nedostadi, najprije telefonski ili
putem elekironske poste kontakfirajte ser-
visni odjel neveden u nastavku.

0 Proizvod koji je evidentiran kao neispravan
moZete zatim, uz prilaganje dokaza o kup-
nji (ratuna) i navodenie informacija o ka-
kvom se nedostatku radi i kada se pojavio,
bez vasih troskova postarine poslati na
adresu servisa koju ste dobili.

0

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na parkside-diy.com moZete vidieti i preu-
zeti ove i mnoge druge prirucnike. Ovaj QR
kod vodi vas izravno na parkside-diy.com.
Odaberite svoju drzavu i potraZite upute za
uporabu pomocu obrasca za pretrazivanie.
Unosom broja artikla (IAN) 515653_2510
pristupit ¢ete uputama za uporabu vaseg
artikla.

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 805933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com
IAN 515653_2510

Cedl |
A A Spska oznaka suklodnosfi

HR 97



Legenda koriscenih piktograma

Namenska upotreba

Obim isporuke

Opis delova
Tehnicki podaci

Bezhednosna uputstva

Opsta bezbednosna uputstva
Sigurnosna uputstva za baterije/akumulatore

Bezbednosna uputstva za punjace punjivih baterija

Rukovanije

Punjenje punjive baterije

Postavljanje/uklanjanje punjive baterije

Provera nivoa napunjenosti punjive baterije
Vreme punjenja

Upotreba LED lampe

Kacenje proizvoda

Odriavanje i iscenje

(icenje

OdrZavanie
Skladistenje

Otklanjanje greske

98 RS

Strana 100

Strana 101

Strana 101

Strana 101

Strana 102

Strana 103
Strana 103
Strana 106
Strana 106

Strana 107
Strana 107
Strana 107
Strana 107
Strana 108
Strana 108
Strana 108

Strana 109
Strana 109
Strana 109
Strana 109

Strana 109



Odlaganje Strana 109

Garancija Strana 110
Postupak garandije Strana 110
Servis Strana 111

Garancija/Garantni List Strana 112

RS 99



Legenda koriscenih piktograma

©

1

Proitajte uputstvo za upotrebu.

OPASNOST! - Oznacava opa-
snost sa visokim nivoom rizika
koja, ako se ne izbegne, moze
dovesti do smrfi ili teskih povreda
(npr. opasnost od gusenja).

A

UPOZORENJE! - Oznacava opa-
snost sa srednjim nivoom rizika kojg,
ako se ne izbegne, moze dovesti do
smiti ili teskih povreda (npr. rizik
od strujnog udara).

OPREZ! - Oznacava opasnost
sa niskim nivoom rizika kojo, ako
se ne izhegne, moze dovesti
od laksih do umerenih povreda
(npr. rizik od opekotina).

PAZNJA! - Upozorava na mogucu
materijalnu Stetu (npr. rizik od krat-
kih spojeva).

Ovaj simbol postupka ukazuje
da treba da nosite odgovara-
juce zastitne rukavice! Prafite
uputstva kako biste izbegli da
vam ruke udaraju o predmete,
da vas predmeti udaraju ili da
dodete u kontakt sa termickim
ili hemijskim materijalima!

Iskljuite proizvod i izvadite punjivu
bateriju pre nego $to zamenite do-
datnu opremu, oistite proizvod ili

kada ga ne koristife.

Lastitite punjivu bateriju
od vatre.

Lastitite punjivu bateriju od toplote
i dugotrajne, jake sunceve svetlosti.

Lastitite punjivu bateriju od
vode i vlage.

Samo za upotrebu u suvim unu-
trasnjim prostorijama.

Ovaj proizvod nije pogodan za
osvetljenje prostorija u kuci.
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Legenda ko

riséenih piktograma

13154
h——4

Osigura¢

Gore]

Minimalna udaljenost od
osvetljenog materijola

Istosmerna struja/istosmerni napon

Naizmenitna struja/napon

=

Klosa zastite Il (dvostruka izolacija)

Klasa zastite Il

Bezbednosna uputstva Instrukciie
Oznaka CE oznatava usaglasenost
c € s relevantnim direktivama EU koje
vaZe za ovaj proizvod.
Aku LED rucna lampa 20 V Opis delova
Pre Gitanja otvorite stranu sa slikama i upoznajte
Namenska upotreba se sa svim funkdjama proizvoda.

Proizvod je pogodan za osvetljavanje tamnih
enterijera i prostora kojima nedostaje dnevna

svetlost ili dovo

lino osvetlienja. Proizvod nije

pogodan za frajno osvetlienje prostorija. Proizvod
nije namenjen za ruénu upotrebu. Proizvod je
namenjen za normalnu upotrebu u unutrasnjim

prostorima. Pro
jalnu upatrebu.

izvod nije namenjen za komerci-

Obim isporuke
1 LED rutna baterijska lampa 20V
1 uputstvo za upotrebu

(1) Taster za ukj./isklj. ©

(2) LED svetleca glova

(3) Kuka za vesanje

(4) Taster za otpustanje

(5) Puniiva baterija*™

(6) Taster (Stanje punjive baterije)
(7) LED diode (Stanje puniive baterije)
(8) Mrezni kabl sa mreznim utikagem
(9) Punjat za punjivu bateriju*

(10) LED indikator kontrole punjenja - crvena
(11) LED indikator kontrole punjenja - zelena
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Tehnicki podaci

20 V punjiva LED-lampa

PLHLA 20 Li A1 (Br. modela: HG14468A)
PLHLA 20 Li C1 (Br. modela: HG14468B)
Nominalni ngpon: ~ 20V===

Snaga: 3w

Broj LED dioda: 1 LED dioda
(HG144688), 3 LED
diode (HG14468B)

Stepen zastite: P20

Klosa zastite: I/

Punjiva baterija PAP 20 B1*

Tip: Litijum-jonska
Nominalni napon: 20V ===maks.
Kapacitet: 2,0Ah

Energetska vrednost: 40 Wh
Broj baterijskih celija: 5

Punjiva baterija PAP 20 B3*

Tip: Litijum-jonska
Nominalni napon: 20V ===maks.
Kapacitet: 4,0Ah

Energetska vrednost: 80 Wh
Broj baterijskih celija: 10

Radna temperatura: 0 °Cdo 25°C
Temperatura
skladistenja: -10°Cdo 45°C
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Radna vlaznost: 40 do 75 % relativne
vlaznosti

Punja¢ PLG 20 A4*

Ulaz:

Nominalni napon: ~ 230-240V~

Nominalna frekvendijo: 50 Hz

Nominalna snaga: ~ 65W
Osigurag (inferni): ~~ 3,15A/£2%
Izlaz:

Nominalni napon: 215V=
Struja punjenja: 2,4A

Kloso zastite: Il/[0]

Rezervni delovi
Kupdi iz sledecih zemalja mogu da naruce
kompatibilne rezervne baterije i punjate iz
Lidl onlajn prodavnica:
Nemacka (lidl.de), Francuska (lidl.fr),
Belgiia (lidl.be), Ceska (lidl.cz), Holandija
(lidl.nl), Poliska (lidl.pl), Slovatka (lidl.sk),
Spanija (lidl.es)
Kupdi iz svih ostalih zemaljo mogu ih nary-
{iti na www.optimex-shop.com.

* Punjiva baterija i punjat nisu ukljugeni u
obim isporuke.



A Bezbednosna uputstva

PRE UPOTREBE PROIZVODA, PROCITAJTE SVA
BEZBEDNOSNA UPOZORENJA I UPUTSTVO ZA
UPOTREBU! AKO PROSLEDITE OVAJ PROIZVOD
DRUGIMA, PROSLEDITE I SVE DOKUMENTE!

LA UPOZORENJE!
OPASNOST PO ZIVOT |

OPASNOST OD NESRECE
ZA BEBE | DECU! Nikada ne ostavljate
decu bez nadzora sa ambalaznim materijo-
lom. Decu stalno drZite podalje od amba-
loZnog materijala.
Ovaj proizvod mogu da koriste deca starija
od 8 godina i osobe sa ogranicenim fizickim,
senzomim ili mentalnim sposobnostima i
nedostatkom iskustva i znanja ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu bez-
bednost ili su od njih upucene u bezbednu
upotrebu proizvoda i razumeju opasnosti
koje iz toga proizilaze. Ne dozvolite deci da
se igraju proizvodom. Ciscenje i korisnitko
odrZavanie ne smeju da izvode deca bez
nadzora.
Proizvod se mora uvati van domaaja dece.
Deca nisu svesna opasnosti pri rukovanju
elektri¢nim proizvodima.

Nemojte koristiti proizvod ako ima vidljiva
oStecenja.

Proizvod nikad ne uranjajte u vodu ili druge
tecnosti!

Sigurnosna uputstva za punjive
baterije-lampe

Ne pokrivajte proizvod tokom rada. Proizvod
se greje tokom rada.

Ne gledajte u svetlosni zrak. Ne usmeravajte
svetlosni snop na osobe ili Zivotinje.

Deca mlada od 8 godina ne smeju da kori-
ste lampu.

Proverite dugorotnu izdriljivost montaze
uredaja. Postoji opasnost od povrede usled
posekotine.

LED diode nisu izmeniive. Ako se LED diode
pokvare na kraju svog veka trajanja, ceo
proizvod mora biti popravljen od strane kva-
lifikovanog elektricara ili ceo proizvod mora
da bude zamenien.

Kuciste lampe 3titi od slucajnog kontakta

sa aktivnim delovima. Ne otvarajte kuciste.
Ne vrsite nikakve popravke ili izmene na
proizvodu. LED diode se ne mogu i ne smeju
zameniti.
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A PAINIA!

RIZIK OD OPEKOTINA!
Da biste izbegli opekotine, uverite se da je
proizvod iskljucen i ohladen najmanje 15 mi-
nuta pre nego 3to ga dodirnete. Proizvod se
moze jako zagrejati.
Dostupne povrsine, posebno termoskuplio-
juca cev, postaju veoma vruce kada se lampa
koristi.
OPASNOST OD POZARA!
rorn  Postavite proizvod tako da bude
najmanje 0,1 metar udaljen

Prilikom katena proizvoda, maksimalna vi-
sina ne sme biti prekoratena od 2 m.
Lastitite proizvod od ekstremne toplote i
hladnoce.

Ne prekrivaite proizvod tokom punjenja.
Postoji rizik od zagrevanja i pregrevana.
Popravku proizvoda obavlja sumo proizvodat,
serviser koga je on ovlastio ili sliéno kvalifi-
kovana osoba, i to samo sa originalnim re-
zervnim delovima. To e omoguiti da se
ocuva bezbednost upotrebe proizvoda.

od materijala koji treba osvetliti. Prekomerno
razvijanje toplote moZe dovesti do poZara.

PN [TZIDTTINE] Ne palite svetlo kada

Spedijalna sigurnosna uputstva za
uredaje sa punjivim haterijama
Uverite se da je proizvod iskljucen pre nego

je proizvod usmeren na zapaljivu povrsinu.
Osvetliena povrsina bi se mogla pregrejati
ili zapaliti.

Ne stavljajte upaljene svece il druge pred-
mete sa ofvorenim plamenom na proizvod
ili blizv njega.

Ne koristite proizvod u blizini izvora toplote
kao $to su radijatori li drugi uredaji koji zrace
toplotu.

Odlozite proizvod ako je o3tecen.
PridrZavajte se ogranicenja i zabrane upo-
trebe proizvoda na punjive baterie u poten-
cijalno opasnim situacijoma, kao $to su
benzinske pumpe, aerodromi, bolnice itd.
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$to umetnete punjivu bateriju. Umetanje
punjive baterije u proizvod koji je ukljuten
moZe dovesti do nezgoda.

Nemoite koristiti pribor koji PARKSIDE ne
preporutuje. To moze dovesti do strujnog
udara ili pozara.

A\ Pridriovaite se bezbednosnih uputstava i

uputstava za punjenje i pravilnu upotrebu
koja su data u uputstvu za upotrebu za
vasu punjivu bateriju i punjat serije
Parkside X 20 V TEAM. Detaljan opis
procesa punjenja i dodatne informacije
mogu se naci u ovom posebnom uputstvy
20 upotrebu.



Napunite punjive baterije iskljutivo pomocu
punjaca koji su preporuceni od strane proi-
wvodata. U slucaju koristenja punjaca koji
su predvideni za odredenu vrstu punjivih
baterija sa drugim punjivim baterijoma,
postoji opasnost od pozara.

Sa elektricnim alatima koristite samo pred-
videne punjive baterije. Upotreba drugih
punjivih baterija moze dovesti do povreda i
pozara.

Punjivu bateriju koja se ne koristi drzite
dalje od kancelarijskih spajalica, kovanica,
Kljueva. eksera, zavrtnja ili drugih malih
metalnih predmeta koji bi mogli da prou-
zrokuju premo3cavanie kontakta. Kratak
spoj izmedu kontakta punjive baterije moze
izazvati opekotine ili pozar.

U slucaju pogresne upotrebe moze doci do
isticanja tecnosti iz punjive baterije. lzbega-
vajte kontakt sa tecno3cu. Prilikom slucajnog
kontakta isperite vodom. Ako tecnost dospe
u odi, odmah potrazite pomoc lekara.

Iscurela tecnost punjive baterije moZe izo-
vati nadraZaje koZe ili opekotine.

Ne koristite o3tecenu ili modifikovanu bateriju.
Ostecene ili modifikovane punjive baterije
mogu se pona3ati nepredvidivo i izazvati
pozar, eksploziju ili povrede.

Ne izloZite punjivu bateriju vatri ili preko-
mernim temperaturama. Vatra ili tempera-
ture iznad 130 °C mogu izazvati eksploziju.
Pratite sva uputstva za punjenje i nikada
ne punite punjivu bateriju ili proizvod van
temperaturnog opsega navedenog u uput-
stvu za upotrebu. Nepravilno punjenje ili
punjenje van dozvolienog temperaturnog
opsega moZe unistiti punjivu bateriju i po-
vecati rizik od poZara.

Ne gledajte direkmo u svetlost proizvoda i
ne usmeravajte proizvod u odi drugih ljudi.
Ovo moze uticati na vid.

Ovaj proizvod moZe da emituje opasno op-
ticko zratenje. Ne gledaite direkino u svetlo
proizvoda. To moze da nasteti vasim ogima.

Grupa rizika 2

OPREZ! Iz ovog proizvoda mogu proisteci opasna opticka zracenja. Ne gledajte u
snop svetla. On moZe biti Stetan za oko.

Proizvod testiran prema EN 62471
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A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterie /aku-
mulatore Cuvajte van domasaja dece. U slu-
taju gutanja odmah potraZite pomot lekara!
OPASNOST OD EKSPLO-
ZIJE! Nepunjive baterije ni-
kada ne pokusavajte ponovo
napuniti. Ne pravite kratki spoj na baterijoma/
akumulatorima i//ili ne otvarajte baterije/
akumulatore. Posledice mogu biti pregreva-
nje, opasnost od poZara ili pucanie.
Baterije/akumulatore nikada ne bacajte v
vatru ili vodu.
Baterije/akumulatore nikada ne izloZite
mehanickom opterecenju.

Rizik od curenja baterija/akumulatora
Izbegavaite ekstremne uslove i femperature
koji mogu da utitu na baterije/akumula-
tore, npr. na grejna tela/direktno suncevo
ozracenje.

Ako baterije /akumulator iscuri izbegavajte
kontakt hemikalija sa kozom, ocima ili slu-
zokoZama! UgroZena mesto odmah isperife
bistrom vodom i potraZite pomoc lekara!
Py NOSITE ZA§T'|"|'NvE I?UKA-
‘ ) VICE! Iscurele ili o3tecene
Q - o
baterije/akumulatori prilikom

106 RS

dodira sa kozom mogu da prouzrokuju po-
vrede. Zato u ovom slutaju nosite zastitne
rukavice.

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od

8 godina i starija, kao i osobe sa smanjenim
psihickim, senzomim ili mentalnim sposob-
nostima ili sa manjkom iskustva i znanja
ako su pod nadzorom ili ako su upoznati sa
sigurnom upotrebom proizvoda i posledicama
koje iz toga proizilaze. Deca ne smeju da s
igraju s ovim proizvodom. Ciicenie i odro-
vanje ne smeju da bez nadzora izvode deca.
Ne punite konvencionalne ili nepuniive ba-
terije. lgnorisanje ovog uputstva je opasno.
Ako je kabl za napajanje ovog proizvoda
oStecen, mora se zameniti od strane proi-
wvodaa ili njegovog servisa ili slicno kvalifi-
kovane osobe da bi se izhegle opasnosti.
Lastitite elektricne komponente od viage.
Ne potapajte takve delove u vodu ili druge
tecnosti da biste izbegli strujni udar. Nikada
ne drzite uredaj pod mlazom vode. Obratite
paznju na uputstva za Giscenje, odrZavanie
i popravke.

Proizvod je predviden iskljucivo za upotrebu
U unutradnjim prostorima.



Rukovanje

Napomena: Punjiva baterija™ (5) se moZe pu-

niti u bilo kom trenutku bez smanjenja njenog
veka trajana. Prekid procesa punjenja ne Steti
punjivoj bateriji* (5). Napunite punjivu bate-

riju™ (5) pre rada ako je baterija na srednjem
ili niskom nivou napunjenosti.

Umetnite punjivu bateriju™ (5) u punjat za
punjivu bateriju™ (9).

Prikljutite mrezni utikat (8)  utitnicu.

LED indikator kontrole punjenja (zelena (11)
i arvena (10)) pokazuju status punjaca™ (9)
i punjive baterije™ (5):

LED diode

Status

Crvena LED svetli

Punjiva baterija se puni

Zelena LED svetli

Punjiva baterija je
potpuno napunjena

Ako punjiva baterija™ (5) nije potpuno

napunjena:

- lzvadite punjivu bateriju™ (5) iz punjata
(9).

- lzvucite mrezni utikat (8) iz uticnice.

*

Postavljanje: Postavite punjivu bateriju
(5) na vodicu i gurnite je u proizvod.
Punjiva baterija *(5) ¢ujno nalegne na
svoje mesto.

Uklanjanje: Pritisnite toster za otpuste-
nje (4) i izvucite punjivu bateriju™ (5).

Pritisnite taster (6) na punjivoj bateriji™ (5).
Nivo napunjenosti punjive baterije™ (5) je
oznaten LED diodama (7):

Lelene i crvene LED
diode trepere

Punjiva baterija je
neispravna

LED diode

Status

Crvena LED lampica
treperi

Punjiva baterija je
previse hlodna ili
previse topla

(rvena - Zuta -
Telena

Punjiva baterija je
potpuno napunjena

(rvena - Zuta

Punjiva baterija je
polovicno napunjena

Telena LED dioda
svetli (bez punjive
baterije)

Punjac spreman za
upotrebu

(rvena

Punjivu baterijo
mora da se napuni
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Vreme punjenja 2Ah 4 Ah
Punjat Punjiva baterija PAP 20 B1 | Punjiva baterija PAP 20 B3
:‘::i:ezr':GAzo A4/C1 60min 120min
r:;:etlssAzo A3/C3 35 min 60 min
::E::EPLGS 2012 A1 35 min 35 min

Napunite punjivu bateriju™ (5) u potpunosti
(vidi poglavlie , Punjenje punjive baterije”).
Umetnite punjivu bateriju™ (5) u proizvod
(vidi ,Umetanje/uklanjanje punjive baterije”).
Proizvod se moZe koristiti u 2 razlicita LED
rezima svetlienjo. lzaberite Zeljeni LED rezim
svetljenja tako Sto Cete viSe puta pritisnuti
taster za ukl./isklj. O (1).

Taster za uklj./ | LED-reiim

isklj. O (1) svetljenja

Prifisnite 1 x: LED svetleca glava (2)
svetli maksimalnim
intenzitetom.

Pritisnite 2x: Iskljucivanje
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Podesite ugao LED svetlece glave (2)
(model HG14468A):
Okrenite LED svetlecu glavu (2) u Zeljeni
poloZaj (vidi . B).

Podesavanje glave LED svetlece glave (2)
(model broj: HG14468B):
Pomerite LED svetlecu glavu (2) u Zeljeni
ugao (videti sl. B, E modela br.: HG14468B).

/\ PAZNJA! OPASNOST OD OSTECE-
NJA PROIZVODA!
Ne koristite kuku za vesanje (3) za povle-
tenje predmeta. Kuka za vesanje (3) i/l
proizvod mogu biti o3teceni.
Okatite proizvod na odgovarajuéi predmet
pomocu kuke za vesanje (3).




vev s o

Odrzavanie i ciscenje

ﬂ

Izvadne punjivu bateriju™ (5)
iz proizvoda pre iScenja i kada
ga ne koristite!

Ne upotrebljavajte rastvarace ili agresivna
sredstva za Gicene. Ista mogu nepoprav-
ljivo o3tetiti proizvod.

Ne koristite vodu ili metalne alate. Postoji
rizik od kratkog spoja.

Za Giscenje proizvoda koristite meku, suvu
krpu kako biste izbegli grebanje poklopca
LED svetlece glave (2).

Koristite Cetkicu da oistite pukotine na
proizvodu.

Proizvod ne zahteva odrZavanje.

Pre duieg skladistenja: lzvadite punjivu
bateriju™ (5) iz proizvoda i potpuno je no-
punite.

Otklanjanje greske

Problem | Uzrok Resenije
LED indikator | Proizvod nije | Uverite se da
kontrole pu- | pravilno je mrezni
njenja (10), | povezanso | utikat (8)
(11) punjaca | uticnicom. | prikljuen na
(9) ne svetli odgovarajucu
tokom punie- uticnicu. Uve-
nja. rite se da je
punjiva bate-
rija* (5)
{vrsto pove-
70na 0 pu-
njatem™ (9).
Odlaganje
Pakovanije:

Pakovanje se sustoji od ekoloski prihvatljivih
materijala koje mozete odlagati na lokalnim
mestima za reciklozu.

Obratite paznju na oznacavanie
materijala za pakovanie pri odve-
janju otpada, koji je oznacen
skracenicama (a) i brojevima (b) sa sledecim
natenjem: 1-7: plastika/20-22: papir i kar-
ton/80-98: mesavine.

AY
&y
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Proizvod:
Y Mogudnosti za odlaganje iskorisce-
@" nog proizvoda moZete saznati u

vasoj opsfinskoj ili gradskoj upravi.

Simbol precrtane korpe za otpatke
koji stoji pored, pokazuje da je ovaj
proizvod obuhvacen Direktivom
2012/19/EU. Ova direktiva navodi da ovaj pro-
izvod na kraju njegovog korisnog veka ne smete
odlagati sa normalnim kuénim otpadom, ve¢ na
specijalno opremlienim mestima za sakuplianje,
u reciklaznim centrima ili kompanijama za odlo-
ganje otpada.

hi¢

Ovo odlaganie je za vas besplatno.
Lastitite Zivotnu sredinu i pravilno odloZite.

Baterija/akumulatora:
Steta po Zivotnu sredinu kroz
nepravilno odlaganje bate-
rija/akumulatora na otpad!

Neispravne i istroene baterije/punjive baterije
moraju se odloZiti u skladu sa ODREDBOM
2023/1542. Viatite baterije,/punjive baterije
preko ponudenih lokalnih sabimih depoa.

Simbol precrtane kante za ofpatke na bateri-
jama ili punjivim baterijama znati da baterije i
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punjive baterije ne smete odlagati sa kucnim
otpadom. Pre odlaganja proizvoda uklonite bo-
terije/pakovanie punjivih baterija iz proizvoda.
Mogu da sadrZe otrovne teske metale i podlezu
obradi posebnog otpada.

Hemijski simboli teskih elementa su u nastavku:
(d = kadmium, Hg = Ziva, Pb = olovo.

Garancija

Da bismo vam garantovali brzu obradu vaseg

slucaja, obratite paznju na sledeca uputstva:

o Za sva pitanja drZite pripravnim racun i broj
artikla (IAN 515653_2510) kao dokaz o
kupovini.

0 Broj artikla pronadite na tipskoj plocici proi-
wvoda, na gravuri proizvoda, na pocetnoj
strani VaSeg uputstva (donji levi ugao) ili
na nalepnici na zadnjoj ili donjoj strani proi-
woda.

0 Ukoliko se pojave greske na funkcijama ili
neki dugi nedostadi, kontaktirajte navedeno
servisno odelene telefonski ili putem e-poste.

o Neispravan proizvod moZete, uz prilozeni
dokaz o kupovini (fiskalni racun) i navodu
0 tome u ¢emu se ogleda nedostatak i kada
ie do njega do3lo, poslati bez troskova po-
Starine na navedenu adresu servisa.



PDF ONLINE
parkside-diy.com

Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge
druge priruénike na parkside-diy.com. Ovaj
QR kod vas vodi direkino na parkside-diy.com.
|zaberite vasu zemlju i potraZite uputstva za
upotrebu koristeci masku za pretragu. Uno-
Senjem broja artikla (IAN) 515653_2510
mozete otvoriti uputstvo za upotrebu za vas
proizvod.

Kod ovog proizvoda, garantni rok vaZi i za
punjivu bateriju.

Servis Srbija
Tel.: 0800 801807
Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 515653_2510

A
C E A A Sipska oznaka usaglasenosti
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Lidl i proizvodac nisu u mogucnosti da garantuju
obezbedivanje servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, pu-
tem nase Sluzbe za potrosace moZete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opdie za popravku.
Hvala na razumevanju.

Garancija/Garantni List
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti
potro3aca, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garandija ni na koji nacin ne ufice, niti isklju-
tuje prava koja kupac ima u skladu sa vazecim
Zakonom o zasfiti potro3aca po osnovu zakonske
odgovomosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obg-

vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim v ovoj izjavi, obezbed:
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Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da hismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacuvate fiskalni racun i date ga na wvid prilikom
izjovljivanja reklamacie.

besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobicajene upotrebe
ili zbog gresaka v proizvodnji i materijaly, ili
zZomenu aparata, u garantnom roku predvi-
denim ovom garancijskom izjavom, u slutaju
da opravka nije moguca, li

ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac
ima pravo da zahteva od prodavca povrat
novea.

Ukupan rok garandije je 3 godine.

Garantni rok potinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a $to se dokazuje fiskalnim racunom.
Garandija vazi na teritoriji Republike Srbije.
Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u ne-

kom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odno-
sno telefonom, pisanim putem ili elekironskim



putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD,
vz dostavu ratuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se
koristi u skladu sa njegovom namenom i Uput-
stvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ¢e izvsiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.

Garancija ne vaii v sledecim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodaveu uz aparat nie priloZen
fiskalni racun sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili slicnim delovanjem spoljne

sile na sam uredaj (pozar, poplava, napon-
ski udar...).
3. Ukoliko su nastali kvarovi i otecenja na

uredaju posledica delovanja spoljnih uticaja,

kao $to su: velika viaga, previsoka i suvise

niska temperatura (pucanje cevi usled smr-
zavanja, o3tecenja gumenih delova, rdanje,

itd.).

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomo,
potrebno je proveriti ispravnost instalaciie i
ostalih potrebnih uslova naznaenih u Uputstvy
70 upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripada-
juce delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi potev od dana kada je roba pre-
data kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U

istom periodu davalac garancije, odnosno pro-

davac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kva-
rove bez naknade, u zakonskom roku.

4. Ukoliko proizvod nije koriscen u sklodu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi trece
neovlasceno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je Ciscenje i odrZavanie uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriscen u profesionalne
svrhe.
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Naziv proizvoda:

Aku LED ru¢na lampa 20V

Model:

HG14468A/HG144688

IAN/Serijski broj:

515653_2510

Proizvoda:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftshergstrafie 1
74167 Neckarsulm
Nematka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel: 0800300180
E-mail: kontaki@lidl.rs

Datum predaie robe potro3acu:

datum sa fiskalnog ratuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel: 0800300180
E-mail: kontaki@lidl.rs
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Legenda koristenih piktograma

1L

Protitajte uputstvo za upotrebu.

OPASNOST! - Oznacava
opasnost visokog nivoa rizika
koja, ako se ne izbjegne, moZe
rezulfirati smrcu ili teskim
povredama (npr. opasnost od
gusenja).

UPOZORENIJE! - Oznacava opo-

snost srednjeg nivoa rizika koja, ako
A se ne izbjegne, moze rezulfirati
smrcu ili teskim povredama (npr.
rizik od strujnog udara)

OPREZ! - Oznacava opasnost
s niskim nivoom rizika koja, ako
se ne izbjegne, moze rezulfirati
laksim do umjerenim povredama
(npr. rizik od opekotina)

PAZNJA! - Upozorava na mogucu

A materijalnu Stetu (npr. rizik od

kratkog spoja)

Ovaj simbol za radnju ukazuje
na to da se moraju nositi pri-
kladne zatitne rukavice! Slije-
dite upute kako biste izbjegli
da vam ruke udaraju o pred-
metu, da ih predmeti pogone
ili da dodu u kontakt s toplot-
nim ili hemijskim materijalimal

Iskljuite proizvod i izvadite baterijski
paket prije zamjene dijelova pribora,
{i¢enja proizvoda ili ako se ne
upotrebljava.

Tastitite baterijski paket od vatre.

m Tasfitite baterijski paket od vrucine
i 50°C i trajnih, snaznih suncevih zraka.

Tustitite baterijski paket od
vode i vlage.

ﬁ Koristite samo u suhim unutarnjim
prostorijama.

Proizvod nije primjeren za osviet-
lienje prostorija u domacinstvu.
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Legenda koristenih piktograma

.%. Osiguranje

Najmanji razmak od osvijetlje-
nog materijala

Gornd

Istosmjerna struja/napon

[zmjenicna struja/napon

=

Klasa zastite Il (dvostruka izolacija)

Klosa zastite 11l

Sigurnosne napomene

Upute za rukovanje

(E oznaka potvrduje uskladenost
sa Direktivama EU koje se odnose
na proizvod.

q3

Aku LED rucna svijefiljka 20 V

Upotreba v skladu sa namjenom
Proizvod je prikladan za osvietljavanje tamnih
unutarnjih prostorija i podrutja u kojima nema
dnevnog svietla ili nema dovoljne rasviete. Proi-
vod nije namijenjen za trajnu rasvjetu prostorija.
Ovaj proizvod nije predviden za runu upotrebu.
Proizvod je namijenjen samo za uohicajenu upo-
trebu u suhim unutarjim prostorijama. Proizvod
nije predviden za komercijalnu upotrebu.

Obim isporuke

1 akumulatorska LED ruéna svietilika 20 V
1 uputstvo za upotrebu
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Opis dijelova

Prije itanja otvorite stranice sa slikama i upo-
najte se sa svim funkdjama proizvoda.

(1) Taster za ukljutivanie/iskljutivanje O
(2) Glava LED svietilike

(3) Kuka za viesanje

(4) Tipka za deblokadu

(5) Baterijski paket™

(6) Tipka (stanje baterijskog paketa)

(7) LED-ovi (stanje baterijskog paketa)
(8) Mrezni kabel s mreznim utikacem

(9) Punjat za bateriju*

(10) Kontrola punjenja-LED - crveno

(11) Kontrola punjenja-LED - zeleno




Tehnicki podaci
LED svietiljka na baterijskom paketu
od20V

PLHLA 20 Li A1 (br. modela.:
HG14468A)

PLHLA20Li (1 (br. modela:
HG144688)

Nazivni napon: 20V==

Snaga: 3w

LED-broj; 1 LED (HG144684),
3 LEDs (HG144688)

Stepen zastife: IP20

Klasa zastite: /@

Baterijski paket PAP 20 B1*

Tip: litijionske

Nazivni napon: 20V===maks.

Kapacitet: 2,0Ah

Energetska vrijednost: 40 Wh
Broj haterijskih celija: 5

Baterijski paket PAP 20 B3*

Tip: litijionske
Nazivni napon: 20V===maks.
Kapacitet: 4,0 Ah

Energefska vrijednost: - 80 Wh
Broj baterijskih celija: 10

Radna temperatura: ~ 0°Cdo 25°C

Temperatura

skladistenja: -10°Cdo 45°C

Radna vlaga: 40 do 75 % relativna
vlaznost vazduha

Punjaé PLG 20 A4*

Ulaz:

Nazivni napon: 230-240V~

Nazivna frekvencijo: 50 Hz
Nazivna snaga: 65W
Osiguranje (unutamie): 3,15A/22%

Izlaz:

Nazivni napon: N5V=—=
Struja punienja: 24A

Klasa zastite: Il/@

Zamienski dijelovi
Kupci iz sljedecih zemalja mogu v Lidl online
trgovinama naruiti kompatibilne zamjenske
baterije i punjae:
Niematka (lidl.de), Francuska (lidl.fr),
Belgija (lidl.be), Ceska Republika (lidl.cz),
Nizozemska (lidl.nl), Poliska (lidl.pl),
Slovacka (lidl.sk), Spanjolska (lid.es)
Kupci iz svih ostalih zemalja mogu ih naru-
{iti na www.optimex-shop.com.
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* Baterijski paket i punja€ nisu sadrZani u
opsegu isporuke.

A Sigurnosne napomene

PRIJE UPOTREBE PROIZVODA, UPOZNAJTE SE
SA SVIM UPUTAMA ZA SIGURNOST I RUKQVA-
NJE! AKO OVAJ PROIZVOD PROSLIEDUJETE

DRUGIMA, PROSLUJEDITE I SVE DOKUMENTE!

[ AJ UPOZORENJE!
OPASNOST PO ZIVOT |

OPASNOST OD NEZGODA
ZA DOJENCAD 1 DJECU! Ne ostavljajte

diecu bez nadzora s ambalaznim materija-
lom. DrZite djecu uvijek podalie od amba-
loZnog materijala.

Ovaj proizvod smiju upotrebljavati djeca

starijo od 8 godina kao i osobe ogranicenih

tielesnih, senzorickih ili mentalnih sposob-

nosti ili bez iskustva i/ili bez znanja ako su

pod nadzorom ili ako su upoznate sa sigur-

nim koristenjem proizvoda te razumiju za to

vezane rizike. Nemojte dopustati dieci da
se igraju sa ovim proizvodom. Ci3cene i
odrZavanie ne bi trebala visiti djeca bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije igracka i mora se drzati
izvan dohvata djece. Djeca nisu sviesna
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opasnosti vezanih za rukovanie elekiricnim
uredajima.

Ne upotrebljavajte proizvod ako su na njemu
vidljiva o3tecenja.

Ne uranjate proizvod nikada u vodu li
druge tekucine!

Sigurnosne upute za svjetiljke na
baterijski paket

Nemoite pokrivati proizvod za vrijeme rada.
Proizvod s zagrijava tokom rada i moze
uzrokovati opekotine.

Nemoite gledati izravno u svietlosne zrake.
Ne usmieravajte svietlosne zrake na osobe
ili Zivotinje.

Dieca mlada od 8 godina ne smije upotre-
bljavati svietiljku.

Provierite je li mehanizam za pricvrscivanje
uredaja trajno Cvrst. Postoji opasnost zbog
padanja proizvoda.

LED svietilike se ne mogu zamijeniti. Ako
LED-ovi na kraju svog vijeka trajanja prestanu
raditi, mora ih popraviti kvalificirani elektri-
ar ili se cijeli proizvod mora zamijeniti.
Kudiste svietilike sfiti od nehoticnog dodiri-
vanja aktivnih dijelova. Ne otvarajte kuiste.
Nemoite provoditi izmiene ili popravke na
proizvodu. LED-ovi se ne smiju i ne mogu
zamijeniti.



A\ PAINIA!

OPASNOST OD OPEKOTINA!

Kako biste sprijecili opekotine, uvjerite se da
je proizvod iskljucen i da se hladio najmanie
15 minuta prije nego $to ga dotaknete. Proi-
wvod se moze jako zagrijati.

Dostupne povrsine, posebno termoskuplia-
juce crijevo, postaju jako vruce kada svje-
tilika radi.

Goe]

OPASNOST OD POZARA!
Postavite proizvod tako da je
udalieno najmanie 0,1 metara
od osvijetlienog materijala. Prekomjerno
zagrijavanje moZe uzrokovati pozar.

Pri vieSanju proizvoda ne smije se prekora-
{iti maksimalna visina od 2 m.

Stiite proizvod od ekstremne vrucine i
hladnoce.

Za vrijeme punienja ne pokrivajte proizvod.
Postoji rizik od zagrijovanja i pregrijavanja.
Proizvod smiju popravljati samo proizvoda¢
ili njegov ovlasteni tehnicar ili druga slicno
kvalificirana osoba te samo s originalnim
rezervnim dijelovima. Na taj nacin omogu-
cavate da proizvod ostane siguran.

Posebne sigurnosne upute za uredaje s
baterijskim paketom

PN DT Nemojte ukljucivati

Pobrinite se da je proizvod iskljucen prije

svietlo, ako je proizvod usmieren prema za-
paliivoj povr3ini. Osvijetljena bi se povrsing
mogla pregrijati ili zapaliti.

Ne stavljajte zapaljene svijece ili drugi otvo-
reni plamen na proizvod ili blizu njego.

Ne upotrebliavajte proizvod u blizini izvora
toplote, npr. radijatora ili drugih uredaja koji
emituju toplotu.

Thrinite proizvod u ofpad u slutaju o3tecenja.e.
PridrZavajte se ogranicenja i zabrana veza-
nih za upotrebu za proizvode na baterije u
mogucim opasnim situacijama kao 3o su,
primjerice na benzinskim pumpama, na
aerodromima, u bolnicama itd.

zamijene baterijskog. paketa. Umetanje ba-
terijskog paketa u proizvod koji je ukljugen
moze uzrokovati nesrece.

Nemojte upotrebljavati opremu koju nije
preporugio PARKSIDE. To bi moglo uzroko-
vati elektriéni udar ili pozar.

A\ Pridriovaite se sigumnosnih uputa, napo-

mena o punjenju i ispravne upotrebe, koje
su navedene u uputama za upotrebu bate-
rijskog paketa i punjaa serije

Parkside X 20 V TEAM. Detaljan opis
postupka punjenja i dodatne informacije pro-
nai Cete u posebnim uputama za upotrebu.
Punite baterijski paket samo u punjagima
koje preporucuje proizvodac. Punjat koji je
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prikladan za odredenu vrstu baterijskih
paketa moZe uzrokovati poZar ako se koristi
s drugim baterijskim paketom.

Koristite za proizvod sumo za njega predvi-
dene baterijske pakete. Koristenje drugih ba-
terijskih paketa moZe prouzrokovati povrede
ili pozar.

Drzite neiskoriSten baterijski paket daleko od
spajalica, kovanog novea, Kljuteva, Covala,
vijaka ili drugih malih metalnih predmeta
koji bi mogli premostiti kontakte. Kratki spoj
izmedu kontakata baterijskih paketa moZe
uzrokovati opekotine ili pozar.

Kod krivog koriStenja, moZe tekucina iscuriti
iz haterijskog paketa. Sprijecite dodir s njome.
Kod nehotitnog kontakta isperite s vodom.
Ako tekucina dode u o, dodatno potrazite
medicinsku pomo¢. Tekucina koja izlazi iz
baterijskog paketa moZe uzrokovati iritaciju
koze ili opekotine.

Ne koristite oStecen ili promijenjeni baterij-
ski paket. Otecen ili promijenjen baterijski

paket moZe se ponasati nepredvidivo i uzro-
kovati pozar, eksploziju ili povrede.

Ne izlZite baterijski paket ili proizvod vatri
ili previsokim temperaturama. Vatra ili tem-
perature iznad 130 °C mogu uzrokovati
eksploziju.

Slijedite sva uputstva za punjenje i nikada
ne punite bateriju ili proizvod izvan tempe-
raturnog raspona navedenog u uputstvu za
upotrebu. Nepravilno punjenie ili punjenje
izvan dopustenog temperatumog raspona
moze unistiti bateriju i povecati rizik od
pozara.

Nemojte gledati direktno u svietlo proizvoda
i nemojte usmieravati proizvod prema otima
druge osobe. To moZe negativno utjecai

na vid.

0d ovog proizvoda mode prijetiti opasno
opticko zracenje. Ne gledaite direktno u
svijetlo proizvoda. To moZe oSteti vase ofi.

Grupa rizika 2

OPREZ! Opasno opticko zratenje moZe proizai iz ovog proizvoda. Ne gledajte u
zrake. To moie biti $teto za odi.

Proizvod je testiran prema EN 62471
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OPASNOST PO ZIVOT! Driite baterije/
akumulatore podalie od djece. U slutaju
gutanja, odmah se obratite ljekaru!
OPASNOST OD EKSPLO-
Z1JE! Nikada ne punite bate-
rije koje nisu namijenjene za
punienje. Nemoite kratko spajati baterije/
akumulatore niti ih otvarati. Posljedica moze
biti pregrijavanje, opasnost od pozara ili
pucanja.
Nikada ne bacajte baterije/akumulatore u
vatru ili vodu.
Ne izloZite baterije/akumulatore mehanic-
kom opterecenju.

Rizik od curenja baterija/akumulatora
Izbjegavajte ekstremne uslove i temperature
koji mogu uticati na baterije/akumulatore,
npr. na radijatorima/direkno izlaganje
suncevoj svietlosti.

Ako su baterije/akumulatori procurili, izbje-
gavajte kontakt koZe, oiju i sluznice s he-
mikalijama! Odmah isperite kontaminirana
miesta Cistom vodom i obratite se ljekaru!

/\ NOSITE ZASTITNE RUKA-

@ VICE! Procurjele ili o3tecene

e baterije,/akumulatori mogu

izazvati hemiiske opekotine pri dodiru s
kozom. Zbog toga u ovom slucaju nosite
odgovarajuce zastitne rukavice.

Ovaj uredaj smiju upotrebljavati dieca starija
od 8 godina i osobe ogranicenih tielesnih,
senzorickih ili mentalnih sposobnosti ili bez
iskustva i znanja ako su pod nadzorom osobe
ili ako su dobili upute o sigurnom koristenju
proizvoda te razumiju za o vezane opasno-
sti. Djeca se ne smiju igrati s proizvodom.
Radove ¢iscenja i odrZavania ne smiju pro-
vodifi djeca bez nadzora.

Nemojte puniti uobicajene baterije ili baterije
koje se ne mogu ponovno puniti. Opasno je
zanemariti ovu uputu.

Ako se mrezni kabel ovog uredaja ostet,
proizvodat il njegova servisna sluzba ili sliéno
kvalificirana osoba moraju ga zamijeniti,
kako bi se sprijecile opasnosti.

Lasitite elekiricne dijelove od viage. Nemoite
te dijelove uranjati v vodu ili druge tekucine
kako biste izbjegli strujni udar. Nikada ne-
mojte drZati uredaj ispod tekuce vode. Pri-
drzavajte se uputa vezanih za Ciscenje, njegu
i popravak.

Uredaj je prikladan za upotrebu u zatvore-
nim prostorijama.
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Rukovanje

Napomena: Baterijski paket * (5) moZe s
puniti uvijek, bez smanjivanja vijeka trajanja

baterijskog paketa. Prekid postupka punjenja ne
ostecuje baterijski paket™ (5). Napunite baterij-
ski paket™ (5) prie rada ako je stanje napunje-

nosti srednje ili nisko.

UKljucite baterijski paket™ (5) u punjat
baterije™ (9).

Spojite mrezni utika (8) s uticnicom.

LED diode za kontrolu punjenja (zelena (11)
i avena (10)) pokazuju status punjaca™ (9)
i baterijskih paketa™ (5):

LED-ovi

Status

Svijetli crveni LED

Baterijski paket
se puni

Ako je baterijski paket™ (5) u potpunosti

napunjen:

- Izvadite baterijski paket™ (5) iz punjaca
(9).

- lzvucite mrezni utikat (8) iz uticnice.

Umetanje: Postavite baterijski paket™ (5)
na vodilicu | umetnite ga u proizvod.
Baterijski paket *(5) se cujno uglavljuje.
Vadenie: Pritisnite tipku za deblokadu (4)
i izvucite baterijski paket™ (5).

Pritisnite tipku (6) na baterijskom paketu™ (5).
Napunjenost baterijskog paketa™ (5) ozne-
¢ena je LED-ovima (7):

Svijetli zeleni LED

Baterijski paket
potpuno napunien

Telena i crvena LED
frepere

Baterijski paket je
defektan

LED-ovi Status
Crvena - Juta - Bateriiski paket
Telena pofpuno napunjen

Treperi crveni LED

Baterijski paket
prehladan ili pretopao

Baterijski paket do
pola napunjen

(rvena - Juta

Svijefli zeleni LED (bez
baterijskog paketa)

Uredaj je spreman
70 pogon

Baterijski paket se
mora napuniti

(rvena

124 BA



Trajanje punjenja
Punjac

2Ah 4 Ah
Baterijski paket PAP 20 B1 | Baterijski paket PAP 20 B3

maks. 2,4 A ' .
Punja¢ PLG 20 A4/C1 60min 120 min
maks. 4,5A _ _
Punjaé PLG 20 A3/C3 35 min 60 min
Punjac _ .
Smart PLGS 2012 A1 35 min 35 min

Potpuno napunite bateriiski paket™ (5) (vidi Vﬂ“if/ iskljuéiva- | osvjetljenja
poglavlje , Punjenje baterijskog paketa”). nje O (1)
Stavite baterijski paket™ (5) u proizvod (vidi | 2 x prifisnuti: Iskljutivanje

Taster za ukljuéi- | LED modus

poglavlje , Stavljanje /vadenje baterijskih

paketa”). Podesite ugao LED svietiljke (2) (model
Proizvod se moZe koristiti u 2 razlicita LED ~ HG14468A):

natina rada osvietljenja. Odaberite Zeljeni Okrenite glavu LED svietilike (2) u Zeljeni
nadin rada LED osvietljenja ponovnim priti- polozaj (SI. B).

skanjem tipke za ukljutivanje/iskljucivanje

d). Podesavanije glave LED svjetiljke (2)
(Br. modela: HG14468B):
Taster za ukljuéi- | LED modus Pomaknite glavu LED svjetilike (2) pod
vanje/iskljuéiva- | osvjetljenja Zeljeni ugao (vidi SI. B, E modela br.:
nje O (1) HG144688).
1 x pritisnuti: Glova LED svietilike (2)
svijetli maksimalnom
jocinom.

BA 125



/A PAZNJA! OPASNOST OD OSTECE-

NJA PROIZVODA!
Nemojte koristiti kuku za viesanje (3) za

Prije duieg skladistenja: lzvadite bate-
rijski paket™ (5) iz proizvoda i v potpunosti
napunite baterijski paket.

povlacenje predmeta. Kuka za vieSanje (3)

i/ili proizvod mogu biti o3teceni. Uklanjanje pogresaka

Objesite proizvod na priklodan predmet Problem | Uzrok Rjesenje
pomacs ke 20 vieSrie (3) LED lampice | Proizvod nije | Pobrinite se
. . evevs s statusa pu- | prikljucen na | da je mreini
Odrzavanje i ciscenje njenja (10), | uticnicu. utikat (8) pri-
(11) punjaa Kljuten na
E (9) ne svije- prikladnu utié:
ot bateriiski paket™ (5) | tle tokom nicu. Pobrinite
) iz proizvoda prije ciscenja i punjenja. se da je bate-
“ kada ga ne koristite! rijski paket™
Nemoite upotrebljavati nagrizajuca sredstva (5) dwsto
7a Gicenje ili otapala. Mogla bi nanijeti spo!en Spe
nepovratnu $tetu na proizvodu. njatem” (9).
Nemojte upotrebljavati vodu ili metalna
pomagala. Postoji rizik od kratkog spojo. ~ Odlaganie
La Giscene proizvoda upotrebliavajte mekanu, ~ Ambalaza:

suhu krpu kako ne biste izgrebali pokrov
glave LED svietilike (2).

Upotrijebite Cetku za CiScenje proreza na
proizvodu.

Ambalaza je izradena od ekoloski prihvatljivih
materijala i moZe se odloZiti na lokalnim mie-
stima za reciklazu.

N Obratite paznju na oznake ambalaz-
& nih materijalo prilikom odvajania

! otpada; oznaceni su skracenicama
(a) i brojevima (b) sa sliedecim znacenjem:

Nije potrebno odrZavanje proizvoda.
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1-7: Plastika/20-22: Papir i karton/
80-98: Kompozitni materijali.

Proizvod:
o Informacije o mogucnostima zbri-
@n njavanja isluzenog proizvoda mo-

7ete dobiti u svojoj opcinskoj ili

gradskoj upravi.
Simbol precrtane kante na totko-

E vima prikazan pored oznatava da

™ ie ovaj proizvod obuhvacen Direk-
tivom 2012/19/EU. Ova direkfiva nalaze da
ovaj proizvod na kraju svog Zivotnog vijeka ne
smijete odlagati s obicnim kucnim otpadom,
vec go morate predati na posebno odredena
sabirna miesta, reciklozna dvorista ili preduzeca
70 odlaganie ofpada.

Ova vrsta odlaganja je za vas besplatna.
Lastitite okoli3 i odlazite otpad na ispravan nadin.

Baterije/Akumulatori:
Steta za okolis uslijed
nepravilnog odlaganja
baterija/akumulatora!

Neispravne ili potroSene baterije/akumulatore
potrebno je odloiti u skladu s UREDBOM

2023/1542. Baterije/akumulatore vratite
putem ponudenih lokalnih sabirnih mijesta.

Simbol precrtane kante za otpad na baterijama
ili akumulatorima znadi da baterije i dkumulatore
ne smijete odlagati u kucni otpad. lzvadite ba-
terije/akumulatorski paket iz proizvoda prije
odlaganja. Oni mogu sadrZavati trovne feske me-
tale i podlijezu posebnom postupanju s otpadom.

Hemijski simboli teskih metala su sljedeci:
(d = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo.

Garancija

Proizvod je izraden prema strogim smjemicama
kvaliteta i pazliivo je provieren prie isporuke. U
slucaju materijalne greske ili greske v izradi imate
zakonska prava prema prodavadu proizvoda. Vasa
zakonska prava ni na koji nain nisu ogranicena
nasom garancijom navedenom u nastavku.

Garandija za ovaj proizvod iznosi 3 godine od da-
tuma kupovine. Garandijski rok pocinje od datuma
kupovine. Originalni dokaz o kupovini Cuvajte
na sigurnom miestu, jer je ovaj dokument po-
treban kao dokaz o kupovini.

Sva ostecenja ili nedostai koji su postojali ve¢
u trenutku kupovine moraju biti odmah prijov-
lieni nakon raspakivanja proizvoda.
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Ako se u roku od 3 godine od datuma kupovine
na proizvodu pojavi materijalni ili fabricki nedo-
statak, mi ¢emo ga - prema nasem izboru -
besplatno popraviti ili zamijeniti. Garancijski rok
se ne produZava odobravanjem garancijskog
zahtjeva. Ovo vaZi i za zamijenjene i poprav-
ljene dijelove.

Ova garandija prestaje da vaZi ako je proizvod
otecen ili nepravilno koristen ili odrZavan.

Garandija pokriva materijalne i fabricke nedo-
statke. Ova garancija se ne odnosi na dijelove
proizvoda koji su podlozni normalnom tro3enju
i samim tim se smatraju potro3nim dijelovima
(npr. baterije, crijeva, kertridZi za boju), niti na
ostecenja lomljivih dijelova, kao 3to su prekidai
ili dijelovi od stakla.

Za ovaj proizvod garanciiski rok vaZi i za aku-
mulator.

Kako biste osigurali brzu obradu svoga zahtjeva,

postupite prema sliedeéim uputama:

o Pripremite racun i broj artikla za sve upite
(IAN 515653_2510) kao dokaz o kupovini.

0 Broj artikla cete naci na tipskoj plocici na
proizvodu, ugraviran na proizvodu, naslovnici
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uputa (dolie lijevo) ili na naljepnici na
zadnjoj ili donjoj strani proizvoda.

0 Ako se pojave greske u funkcionisanju ili
neki drugi nedostaci, najprije telefonski ili
putem elekironske poste kontakfirajte ser-
visni odiel neveden u nastavku.

0 Proizvod koji je evidentiran kao neispravan
moZete zatim, vz prilaganje dokaza o kupo-
vini (fiskalnog racuna) i navodenje infor-
macija o kakvom se nedostatku radi i kada
se pojavio, bez vasih troskova postarine
poslati na adresu servisa koju ste dobili.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ove i mnoge druge prirucnike moZete po-

gledati i preuzeti na parkside-diy.com. Ovaj
QR kod vodi vas direktno na parkside-diy.com.
Odaberite svoju drzavu i potraZite upute za
upotrebu pomocu obrasca za prefraZivanje.
Unosom broja artikla (IAN) 515653_2510



pristupit cefe uputstvima za upotrebu vaseg
artikla.

Servis Bosna i Hercegovina
Tel.: 080082940
Formular za kontakt na parkside-diy.com
IAN 515653_2510

A
Srpski znak uskladenosti
c E A A Sipski znak usklod
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JlereHna Ha ynoTpe6eHnTe MUKTOTPAMM...........cccrcrrr

HameHera ynorpe6a

Oncer Ha uanopaka

Onuc Ha penosute

TexHuuku nogaroum

bes6enHocHu ynarcrea
Onuwrw 6e30enHoctu HHGOPMALMH
besbennoctu ynarcrea 3a barepun/akymynatopk
besbennockm ynatcaa 3a nonHauk Ha batepuk

Ynotpe6a
Monetse Ha batepuckuor moayn
Bumerhysatse/Banetse Ha OatepuckuoT mopyn
MpoBepKa Ha COCTO[QTA HA HAMOMHETOCT HQ OATEPHCKAOT MOTYM ...vvveveevvvvrveeeees
Bpemerpaete Ha nonHete
Kopucrete Ha LED ceetunkara
3aKkauyBare Ha npou3BoRoT

OnpxxyBare U uncrere
Yncreme
Onpxysate
(knagnpare

OcrpanyBatbe Ha rpewKy
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(rpatnya 132
Crpatnya 133
Crpannya 133
Crpannya 133
Crpannya 134

Crpannya 135
Crpannya 136
Crpannya 138
Crpannya 139

Crpannya 139
Crpannya 139
Crpannya 140
Crpannya 140
Crpatnya 141
Crpatnya 141
Crpanuya 142

Crpanuya 142
Crpanuya 142
Crpanuya 142
Crpanuya 142

Crpanuya 142



Onnarawe (rpatmya 143

lapanumja Crpatnya 144
Moctanka 8o ¢nyyaj Ha rapaxukja (Crpamya 144
Cepsuc (Crpanmua 145
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TNerenpa Ha ynotpe6enute nukrorpamm

1

(pouTaiTe ro ynarcraoro 30 ynorpeda.

OMACHOCT! - O31auyBa onac-
HOCT CO BHCOKO HHBO HO PU3HK
Koj, MOKOMKY He ce u3berne,
MOXE [0 Pe3ynTMpa Co CcupT
Wi cepuosta nospena (Ha np.
ONACHOCT Of) 30M1ylLYBAHE).

A

NPEAYNPEQYBAME! - O31o-
UyBA ONACHOCT CO CPEAHO HUBO Ha
PU3HK KOja, JOKOKY He ce u3berte,
MOXE [10 PE3YITUPA CO CMPT HITH
(6pHO3HQ NOBPENa (Ha Mp. onackoct
011 enexTpHyeH ynap)

MPETMA3JTUBO! - O31auysa
ONACHOCT CO HUCKO HKBO HA Pi-
3K K0ja, OKONKY He ce u3berne,
MOXE [0 Pe3yNTHpa O NecHa
110 ymepeta nospena (wa np.
ONACHOCT Oy M3rOpeHHiM)

BHUMAHME! - Mpenynpenyea 3a
NOTEHUM]ANHA MATEPH{QNHA WTETa
(Ha np. onacwocr o Kparok cnoj)

Osoj cumbon 30 ejcTB0 YKXyBa
[I6K MOPa 30 C6 HOCAT COOfk
BETHU 3QUITHTHA PAKABHIK!
(nenere rn ynarcreara 30 fa
w3erwere BawmTe paue A
YOPAT B0 NpeAmeT4, fa bugar
norofiekk off NPERMETH Uk A0
[I0j0T BO KOHTAKT CO TEPMHYKH
HITH XeMUCKH Matepkjany!

Wcknyuere ro npousBomoT M 13BaRETE
0 OaTepuckKoT Moayn npen fa
MEHYBaTE JORATOM, AQ TO UKCTHTE
MPOU3BOKOT UITH KOTQ HE C& KOPHCTH.

3awrmrere ro 6OTepMCKMOT
MoQyn of OraH.

3aumkrere ro barepckuor mogyn
O TONAHA W KOKTHHYHPAHA, CHAHA
(OHYEBO CBETUHC.

3auwrmrere ro 6OTepMCKMOT
MOAyn o1 BONA U BNAXHOCT.
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TNerenna Ha ynotpe6enute nukrorpamu

OBoj npoussog He e Hamerer
Kopucrere ro npoussogor camo 8o
30 0CBETNYBAE HO MPOCTOPHH
CYBM BHOTPELWHH NPOCTOPHA. .
BO AOMAKHHCTBOTO.
1315 Muumanto pacrojarme go
Ocurypysay olm .
= ¥y G MaTEPH{QNoT WTO Ce 0CBETNYBA
——— | Ennonacouna crpyja/nanon N | Hummenmuna apyja/manon
3awmrka knaca Il (gBojHa
. 3awmmtia knaca Il
usonauuja)
bes6enHock uHcTpyKimw Ynarcea 30 pakysate

O3Haxara CE ja notspaysa ycoma-
c € (EHOCT €O CooABETHATE EY-nHpexTHB
UTO BAXAT 30 NPOU3BOLOT.

LED-¢eHep wro moxe pa ce Oncer Ha ucnopaka
nonumn 20V 1 6arepucka LED pouna namna 20 V

1 ynarcrso 3a ynorpe6a
Hamenera ynorpeba
Mpow3sonot e noronen 30 oceemnysawe ha Temwn  OMMC HO penoBuTe
BHATPELHY NpocTopuK M 0Bnact kane wio Hema  [pef uuTake, PaCKNONETe M CTPAHULMTE CO
[IHEBHO (BETMHA WIM [JOBOTHO OCBETNYBANE. [Ipo-  WAYCTpALMMATE U 30MO3HA{TE CE CO CHTE DYHKUMK
W3BOLOT He € HOMEHET 30 TPOHO OCBETNYBAME HA  HA MPOU3BOROT.
npoctopuy. MpoisBogor He e Hamener 3a ynorpe6a (1) Konue 30 Brayuysare,/mcknyuysame O
npH Koja ce Apxw 8o paka. 0oj npowssop & npe-  (2)  LED ceemnocka masa

BHIEH COMO 30 HOpManHa ynoTpe6a Bo 3aT8o- (3) Kya 30 30kauysare
pex npoctopuk. MIPOH3BOKOT He & HameHeT 30 (4) Konue 30 otknyuysae
Komepuwjanta ynorpea. (5) Barepucku moayn™

(6) Konue (cocrojba Ha Garepujara)
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(7) LED swomw (cocrojba Ha Barepujara)
(8) Mpexen kaben co mpexen npuknydoK

(9) Monnau 3a barepuja™

(10) LED whpwkarop 30 nonetse - upeeno
(1) LED wukarop 30 nonetse - 3eneHo

TexHuukn nogarouu
20 V 6arepucka LED ceetmnka

PLHLA 20 Li A1
PLHLA 20 Li C1
Homunanen Hanow:
Jaunna:

bpoj Ha LED nopu:

(renen Ha 3awrta:
30WTHTHA Knaca:

(mopen 6p.:
HG14468A)

(mopen 6p.:
HG144688)
20V=—=

3w

1 LED (HG144684),
3 LEDs (HG144688)
P20

/<

barepucku mopyn PAP 20 B1*

Tun:

Homuanen Hanow:
Kanayurer:
Eneprercka Bpearocr:

THTHYM-{OHCKO
barepuja
20V===maxc.
2,0Ah

40Wh

bpoj Ha barepucku kenuw: 5
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barepucku moayn PAP 20 B3*

Tun:

HomunaneH Hanok:
Kanayurer:
Eneprercka BpeaHocr:
bpoj Ha barepucku
Kenui:

Pa6otHa Temneparypa:

Temneparypa 30
CKNOAUPaKe:
PabotHa BnaxHocr:

Monuau PLG 20 A4*

Bnes:
Homutanen Hanow:

Homunanka dpexeenuuja:

Homurania mokocr:

Ocurypysau (BHaTpewen):

Wsnes:
Homutanen Hanow:
(pyja Ho nonHete:
Knaca Ha 3awmra:

THTHYM-{OHCKO
barepuja

20V === maxc.
4,0 Ah

80 Wh

10
0°Cpo 25°C

-10°Cpo 45°C
40 no 75 % pene-
THBHO BAOXHOCT HO
BO30YXOT

230-240V~
50Hz
65W
3150/ &2

25V=
24
I/E]



PesepeHu penosu
Knuetmue on cremHuTe 3emju MOXaT 4a Ho-
PYaaT KOMNATHOWMHK Pe3epBHK BaTephi u
nonxaun npeky Lidl onnajs-npopasHmuTe:
Tepmatuja (lidl.de), Opanuwja (lidl fr),
benruja (lidl.be), Yewxa Penybnuka (lidl.cz),
Xonauguja (lidl.nl), Noncka (lidl.pl), Cno-
sauka (lidl.sk), Wnanwja (lidl.es)
Knuetmure on cute opyru 3emjn Moxar ga
Hapauaar Ho: www.optimex-shop.com.

* BarepuckuoT Moy 1 NOAHOYOT He Ce BKNY-
UeHH BO OMCETOT Ha HCNOPaKa.

A be36enHocHu ynarcrea

He rv ocrasajte aeuara 6e3 Hagsop co mare-
pujanor 3a nakysatse. (eKorau fpxere r fe-
T NOKNEKY OF MATEPHaNQT 30 NOKYBasE.
08oj npoK3B0a MOXe L 10 KOPHCTAT fela
Ha BO3PACT 03 8 TOTMHM W NOCTAPH, KAKO K
TIHUQ CO HOMANEHN (H3HUKH, CBH3OPHI MK
MEHTaNHK CNOCOBHOCTH MK HEOCTATOK Ha
HCKYCTBO /MW 3HOEHE, NOR YCOB A0 C
110A HOA30D MW A MM 8 AAEHH YNOTCTBA
30 6e30eHa ynotpeda Ha npou3BoKoT U AC
M Pa36Mpaar pUsHHTE NOBP3THH CO ynoTpe-
bara. He possonyaajre gewara aa u urpaat
(0 NpoK3BOAOT. YCTEHETO W OIPXYBAIETO
He Tpeba [0 e BPWK o CTPHA Ha feua Oe3
Hag30p.

(0] NpoK3B0A He € HTPOYKa U MOPa A ¢
uyBa noganeky 0 fodar Ha geya. Jleyara

3AMO3HAJTE CE CO CUTE YMATCTBA 3A BE3-
BEMHOCT W PAKYBAHBE MPEA 1A IO KOPH-
CTUTE NPOU3BOA0T! [IOKOMNKY O MPEMABATE
0BOJ MPOKU3BOM HA [IPYTH NULIA, BE MO-
JTAME 1A TW NPEMALETE W CUTE NPUAPYXHU
NOKYMEHTH!

i

A ONAC:
HOCT 110 XXMBOT 1 PH3¥K 0

MOBPE[MN 3A BEBUILA U AELIA!

He Ce (BECHH 30 ONACHOCTHTE MOBP3AHH €O
ynoTpedaTa Ha enexTPHYHK ypemu.

He ro kopucrete NpoM3BOAOT KO NOKAXYBA
BULTHBH OLITETYBAR(.

Hukoraw He ro notonysajTe Npo3BOLOT BO
BOAG WK JpYTH TeuHoCTH!
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/\ BHUMAHME!
ONACHOCT 071 U3TOPEHULIK!
bes6enHocHm ynarcrea 3a Gatepucku 30 ja u36erHeTe U3ropeHuLK, npoepeTe A

CBETUJIKKN

He ro nokpuBajTe Npou3BofoT 30 Bpeme Ha
padora. pou3BoROT e 30rpeBa 30 Bpeme Ha
pabotata u Moxe A NPETMUBUKQ U3TOPEHHLIK.
He rmenaire Bo 3pakor ceetnuna. He ro Ha-
C0UyBAjTE 3PAKOT CBETNMHA KOH Nyfe uni
XHBOTHH.

[eua nop 8 ropusm crapoct He cmear Aa ja
KOPWCTAT CBETMAKATA.

poBepeTe ja TPAJHOCTA HA M3LPXNUBOCTA KA
MPUUBPCTYBAKETO Ha ypexor. Mocton onacHoct
011 NOBPEAA NOPAKM Nafase HA NPOU3BOAOT.
LED mwomue He ce 3amennuen. Kora LED
[MOAKTE KE OTKAXAT HO KPQjoT Off HUBHHOT
paboret BeK, THe MOPA 1 e MONPABAT 0f
KBOMHOUKYBAH ENEKTPHYGD WAW LENHOT Nipo-
#3807 MOPO 0 C& 3UMEHH.

KykuweTo Ha CBETUNKAT WTHTH OF} CMYYTEH
KOHTAKT cO AKTUBHMTE fienoK. He ro oTBo-
pajTe KyKuwreto.

He npasete 3meH WM NONPABKM HO NPOM3-
sonor. LED mmomuTe He moxe  He cmee fa
(e 30MeHyBaqr.
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NPOM3BOAOT € UCKAYUEH M ONIGLEH Hajmanky
15 munym npeg fa ro gonpere. lpoussopor
MOXE [0 CTaHE MHOTY XEXOK.
[loctannute nopumtu, ocobeo repmocodu-
PUKHTE UPEBQ, CTOHYBAAT MHOTY XELKH KOTQ
cBeTUNKaTa paboru.

ONACHOCT O[] MOXAP!
G Nocrasere ro MPOU3BOAOT TAKA
wro ke une opnaneyen Haj-
manky 0,1 meTpi oy matepujanot wro Tpeda
10 ce 0cBeTnH. [TpeKyMEpHOTO reHepHpate
HO TONAMKO MOXe LA AOBEE 10 NOXAP.

E NPEQYNPEQYBAKE! LREGTG

BajTe (BETNOTO (KO NPOY3BOLOT € HACOUEH KOH
3ananuea nospumka. 03paverara nospwiHa
MOXe 10 Ce NPerpee Wi Aa ce 3ananu.

He ocrasajre 3ananetu caeku wnu fpyr
0TBOPEH NNAMEH BP3 WK BO OU3MHA HO
Npo¥3B0KOT.

He ro kopucrete npousonor Bo bnuskia Ha
U3BOPY HO TONNIMHG, KAKO LUTO Ce TPejHM Tena
WK IPYTH YPenH WTO 3payar TONNMHA.
OrcTparere ro NpoM3BOAOT QKO € OLUTETEH.
MountyBajre rm orpanuuysatara u 3a6paxure
30 ynoTpeda Ha npow3soM Ha barepuu 8o
NOTEHLM{QNHO ONACHU CHTYQLMK, KOKO HO



NpUMED Ha BEH3MHCKM NyMAH, AePOTPOMH,
GonHmym utH.

pw 30KauyBate Ha NPOU3BOAOT, HE CMEe AT
(6 HOJIMUHE MOKCHMQTIHOTO BUCHKO OfF 2 M.
3aweTe ro NPOU3BOROT Off EKCTPEMHA
TONIHHA W CTYA.

He ro nokpueajTe npoussofot 30 Bpeme Ha
nonkereto. [ocTou onackocT o MPerpesatbe.
Monpagatero Ha Bawwor npouseon Tpeba
110 TO BPWH CAMO NPOU3BOTHTENOT, CEPBHCED
OBNIOCTEH Of} HETOBA CTPAHA WK CHYHO KBO-
TMQOUKYBAHO MULIE 1 CAMO CO OPHTMHOAHH
pe3epsHu fenosk. Ha 0Boj HaukH ce ocrypysa
fieKa ce oapxysa bedenHocta Ha npoussoxor.

Moce6Hu 6e36eaHocHu ynarcrea 3a
ypenu Ha 6atepun

Mpen fa jo Bmetere 6arepujara, nposepere
0CUrypajre ce fieKa NPOUBOOT € UCKIYUeH.
Bmeruysatsero barepuja Bo npousson Koj e
BKITYYEH MOXe A0 A0Beae [0 HeCpeKu.

He kopuctete monatoun Kow He ce npenopa-
yakm o PARKSIDE. Oa moxe na nosene
110 ENEKTPHYEH YA WK OXAP.

/A Tlounysajre r GesbegHochure ynatcrea n

YNOTCTBATA 30 NOMHEtsE Y NPABATHA ynoTpe6a
[I/IHH BO yNaTCTBOTO 30 ynotpeda 3a
Bawara 6arepuja w nonkay of cepwjara
Parkside X 20 V TEAM. [leranen onuc
HQ MPOLECOT HA MOMHENE U HONONHHTENHH

MHhOPMALKH MOXETE T HajfeTe BO 0BA
OALENHO ynaTcTeo 3a ynorpeba.

MonHere v batepuuTe CaMO BO NONHAYH
npenopauaky og npoussoutenor. Monkay
LM30{HUPaH 30 CNeLMdKYeH Tun Ha batepuu
NPETCTaByBa ONACHOCT O MOXAP KO Ce
KOPUCTH €O LipyrM BUZOBU OATEPHH.
Kopucrere camo batepuu cneuwjanto ausaj-
HUPTKH 30 0Boj npou3sog. Ynotpebara Ha
Lpyru Garepun moxe [ LoBere A0 NoBpeLH
W ONACHOCT O NOXAP.

[pxere ja barepujara wro He ce KopHCTH
noxaney ofi CNOjyBANKM 30 XAPTH0, MOHETH,
KnyyesH, WajKu, 30BPTKK WA LPYTH MQTH
METQNHH MPEAMETH WWTO 61 MoXene [0 npeaus-
BAKQOT KpaTOK Cnoj nomefy Koutakmute. Kpa-
TOK Coj omerfy KOHTAKTHTE Ha baTepujata
MOXe [0 PE3yATUPA CO M3TOEHHLY WU NOXGP.
[lokonky ce KOpUCTH HENPABIIKO, MOXE 1
ucreue Teurocr o batepujara. MzBernysajre
KOHTAKT 0 Hea. WcnnakneTe co BOAA AOKOAKY
fojne 1o CnyuaeH Kowtak. [lokonky TeyHocta
£0jne B0 JONKp Co ouuTe, BegHaw nobapajre
1IeKapeka nomoLu. McrekyBarero Ha Teutoct
0A batepujata moxe [0 NPERK3BUKA HpHTC-
UK[0 HO KOXQTQ UK H3TOPEHULHK.

He Kopucrete owretena un u3menera Hare-
puja. OureteHuTe UM H3meHeTH batepun
MOXe [0 Ce 0fHECYBAAT HENPEnBURANBO W
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10 0BERAT A0 MOXAP, EKCINO3Hja WK onac:
HoCT ol noBpena.

He ja usnoxyajte barepujara unu npowusso-
[I0T HQ OTQH WK NPETEPAHO BHCOKY Temne-
parypu. Oran unw Temneparypu Hag 130 °C
MOXE [0 NPEeSU3BUKAAT EKCANO3H{O.
(nepere r cuTe ynaTcraa 3a NONHeRe
HUKOTOW He ja nonHete batepujara unw npo-
#3B00T HOZIBOP OA TEMNEPATYPHHOT ONCer
HaBeAeH B0 ynatcreoto 3a ynorpe6a. Henpa-
BITTHOTO MOMHEHE WM NIONHEHETO HOZBOP

07} A03BONEHHOT TEMNEPATYPEH ONCEr MOXe
10 ja yHuwTk batepujata M 4 ro sronemu
PU3UKOT OFF NOXP.

He rnenajre IMpeKTHo BO CBETNHHATA Ha
NPOU3BOLOT # HE TO HOCOUYBA{TE NPOK3BOKOT
B0 ouwTe Ha fpyrv nyfe. OB moxe fa BNKjae
Ha BUAOT.

Ox 0Boj Npo3BOL MOXE 110 C& EMHTYBA OMACHO
ONTHUKO 3pavetse. He menajre AUPeKTHO BO
caetnoTo Ha npowsogor. 0Ba moxe Aa
ouwretu Bawnre oun.

Pu3uuna rpyna 2

MPETMA3NUBO! OBoj npou3Bon MoXe [0 eMHTYBA ONGCHO ONTHYKO 3payeHe.
He menajre 8o 3pakor. Toa moxe fa buge wWreTHo 30 0KoTO.

Mpoussog Tecrpan cnopen EN 62471

OMACHOCT MO XXHUBOT! Yysajre ru
barepuure,/akymynaropuTe Haasop of Ao-
ar Ha feua. Bo cnyuaj Ha rontare BegHaw
nobapajre nekapcka nomot!
ONACHOCT O EKC-
NNO3WUJA! Hukorow He
obupnysajre ce nosTopHo a
Hanonkwte batepuk Kou He Ce HaMeHeT
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30 nonkete. He npasere kpatok cnoj co ba-
TephuTe,/akyMynaTopuTe /Wi He i 0TB0-
pajre. Kako nocnenuua moxe fa Aojae Ao
NPerpesatse, ONACHOCT O NOXAP MK eKe-
nnosuja.

Hukoraw He dpnajre Oarepuw unn akymyna-
TOPM BO OFQH UIH BOAQ.

He rw u3noxysajte Garepumre/axymynaro-
PHUTE HO MEXOHUUKK ONTOBAPYBA.



Pusuk op uctexyearbe Ha 6arepun/
aKymynaropm

WsBertysaijre ecTpemuu ycnosw i Temnepa-
TYPH KOH MOXQT 10 BAK{AQT Ha Garepuute,/
KYMynaTopuTe, KOKO H NPHMEP HA paguja-
T0PH,/MPEKTHA COHYEBO CBETAKHA.
Tokonky barepuute,/akymynatopute ucrekne,
30€rHyBa{TE KOHTAKT HA XEMUKAAMHTE CO
Koxa, ouu u cnysokoxa! Mcnnakwere rv sep-
HOW ONGATEHHTE MECTa CO YHCTa BOAQ U NO-
6apajre pokrop!

/\ HOCETE 3ALLTUTHU
@ PAKABULLA! Ucrevenn unu
ourreten Gatepuu/akymyna-
TODH MOXQT MPH JONUP CO KOXATA [0 peaus-
BAKAQT XeMUCKK W3ropetmw. Mopamy Toa,
BO TOKOB CNIy4aj HOCETe COOMBETHN 3AWITUTHI
PAKABHLA.

0Boj ypen moxe [0 10 KOPHCTAT AeNa Ha
B03DCT 073 8 TOMMHM # NOCTAPK U NIMLQ CO
HOMQNEHH QU3HUKMH, CEH3OHU M MEHTANHA
CNOCOGHOCTH MM HELOCTATOK HA HCKYCTBO
3HOeHE, JOKONKY Ce N0f HO30p Ha Apyro
TIMLE WK MM C& JOLEHN ynaTcraa 30 Oesbearo
KOPHCTEE HO NPOK3BOKOT H T Pa36upaat
pH3MLIATE N0BP3HK Co ynotpe6ara. feuara
He CMeaT 40 C HPaQT CO NPOM3BOAOT.

Uncreteto 1 0LPXYBAMETO He CMee 10 e
BPLUM O CTPOH Ha Aeua Be3 Hapsop.

He nontere 0Byt unu Barepuu wro He ce
nonHar. HenouuTyBaweTo Ha 080 HONOMEHa
€ 0nacHo.

Ao kabenot 3a Hanojyaatse Ha 080j yper e
OLTeTeH, T0] MOPA AC Oune 3ameHer of npo-
W3BOUTENOT, HETOBATA CePBHCHA ClyX6a wnk
CNMYHO KBAMUGUKYBAHO NULE, 30 A CE H3-
bernar onacHocta.

30WTHTETe TH ENEKTPUYHUTE KOMMOHEHTH Of
Bnara. He rv notonyBajte Taks#Te KOMMOHEHTH
BO BOJQ WK APYTH TEYHOCTH, 30 0 Ce u3berHe
enextpuue yaap. Hukoraw e ro npxete
ypexot nox mna3 oga. Mouutysajte v ynar-
CTBATA NOBP3QHH CO UHCTEHE, OLPXYBAE M
nonpaeKa.

0soj ypen e norogieH camo 30 BHATPELHA
ynorpeba.

Ynotpe6a

Hanomera: barepuckior mogyn™ (5) moxe
10 Ce NONHK BO CeKoe Bpeme Ge3 100 Aa ro Ha-
Mmanu Herogor paboten sek. MpexkyBatke Ho
MPOLECOT Ha NONHetse He 0 OLITETyBa GaTepHCKHOT
mopyn™ (5). Hanontere ro 6arepuckuor mopyn™
(5) npen ynotpeba nokonky e Ha cpento wi
HHCKO HIBO HO HONONHETOCT.
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Bmernere ro Garepuckwor moayn™ (5) 8o
nonxauor 30 Barepun™ (9).

Mosp3ere ro mpexHuor npuknyyox (8) so
wrexep.

LED-npukaropure 3a nonkee (3enea (11)
u upseta (10)) ro nokaxysaar crarycot Ha
nonnavor™ (9) u 6arepuckuor mopyn™ (5):

LED nuopu Craryc

Lpsenara LED ceer | barepuckor mopyn
ce MonHH

3enenata LED ceerw | batepuckuot mopyn

€ LieN0CHO Hanonxer

3eneHata u upsexara | barepuckuot mopyn
LED penkaar e Heucnpase

Lipsenara LED tpenka | barepuckwor mopyn
€ NPeMHory napex
WK TPEMHOTy Tonon

MonHavor e noproTeeH
30 pabora

3enetara LED caew
(6e3 barepucku

BmerHyarbe: [locrasere ro barepuckmor
mopyn™ (5) Ha BogwAKaTa U TypHeTe 0 BO
MPO3BOOT.

Barepuckuor mogyn™ (5) ke ce dukcupa co
3ByUeH KKK,

Baperbe: [puticrere ro konero 3q or-
knyuysatee (4) u u3sneere ro arepuckuor
mopyn™ (5).

Mpurctere ro konuero (6) Ha Batepuckuor
mopyn™ (5).

Cocrojbara Ha HanonwetocT Ha batepckiuor
mopyn™ (5) ce npukaxysa npexy LED-nu-
onure (7):

LED nuonm

Craryc

mogyn)

Kora 6arepuckuor mopyn™ (5) e uenocio

HanonHer:

- Wsapere ro Garepuckwor mopyn™ (5) on
nontavor™ (9).

- Ucknyvere ro mpexmor npuknydok (8)
0 WTeKepor.
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Lipseto - xonto -
36NeH0

barepuckuor mopyn
€ LeNocHo HanonHer

Lipseto - xonro

BGTepMCKMOT moayn e
NONOBUUHO HANMOMHET

Lipseto

barepuckwoT momyn
MOpa 0 (& HMOHH




Bpemertpaerve Ha 2Ah 4 Ah
nonHemwe barepuckn mopyn barepuckn mopyn
Monkay PAP 20 B1 PAP 20 B3
maxc. 2,4A

Monkay PLG 20 A4/C1 60, 120
makc. 4,5A

Monkau PLG 20 A3/C3 35 man. 60 .
Monnay

Smart PLGS 2012 Al 35 . 35 .

Hanonkere ro Gatepuckior mopyn™ (5)
uenocto (suaw ,Monetse Ha Oatephckw
mopyn”).

Bumernere ro 6arepuckuor moayn™ (5) 8o
npowssogor (Bugk , Bmerhysare,/Baeme
Ha Barepuck mogyn”).

Mpowu3BopoT MoXe Aa ce KOpHCTH BO 2 pa3-
nuutn LED pexumu va oceernygare. Wse-

pere ro cakakuor LED caenocen pexum co
M0BEKEKPATHO NPUTHCKAIE KA KONYETO 30
snyuysate,/mcknyuysare O (1).

Konue 3a Bxnyuy-
Barbe/ McKnyuy-
sarwe O (1)

Pexxum Ha cee-
Tewe

T X npUTHCKaRbE:

LED ceemnocHata
masa (2) caetw co
MOKCAMOTHO jOYHHO.

2 X IPHTHCKOkbe:

Ueknyuysare

Hamecrysatbe Ha aronot Ha LED ceer-
nociata rasa (2) (monen HG14468A):
Caprete jo LED caemnociara masa (2) so

cakatara nonoxda (cn. B).
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Nopecysarse Ha LED cBernocHata rnasa
(2) (mopen 6p.: HG14468B)
Momecrere ja LED ceemnoctara masa (2) so
cakatwor aron (sugk <n. B u E kaj mogen
Bp.: HG14468B).

/\ BHUMAHME! PU3MK OJ] OLLITETY-
BAHE HA NPOW3BOJOT!
He kopucrere jo kykara 3a 3akauysate (3)
30 Bnevere Ha npeamerd. Kykata 30 3ake-
uyBatee (3) u/unw npowssonor Moxe na ce
ourrerar.
3akavere ro NPOM3BOKOT Ha COOABETEH
NPEAMET Co KyKaTa 30 3akauysatse (3).

Onpxysatbe U uncTerbe

ﬂ HPEHYHPEHYBAPBE'

WsBanere ro barepuckuor
mogyn™ (5) o npoussogor
Mpef A0 10 YKCTHU K KOTD He
ce kopuctu!

He kopucrere aBpasBHi CPERCTBA 30 UkCTetse
unw pacteopysauk. OBa Ou moxeno Heno-
MPBAKBO A0 10 OLITETH NPOH3BOROT.

He Kopucrere Boga wiu metankk nomarana.
TocToH onacHocT o KPaToK CNoj.
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Kopucrere meka, cyBa Kpna 3 Ukcretse Ha
MPOH3BOA0T, BUMABA]KH 0 e To u3rpebete
kanakor Ha LED csemnoctara masa (2).
Kopucrere uerka 30 uncreme Ha BARaOHaTH-
HUTe Ha NPOU3BOAOT.

Tpou3sogor He 6apa OAPXYBatse.

Mpen nogonr nepnon Ha cknapu-
parbe: V3sanere ro Garepuckuor mopyn™ (5)
011 NPOH3BOAOT H IGOCHO HANOAHETE T0.

OctpaHyBarbe HA rpewwKu

Mpo6nem | Mpuunna | Pewenne

LED-wnmmka- | Mpoussogor | Mposepere
TopMtesa | Heenpe- | MMM Mpex-
coctoj6ara | BATHO NOB3AH | HHOT NpHKNY-
Ha nonHemwe | co wrekepor. | vok (8) e

(10), (11) NPHKITYYeH
Ha noAHaYoT Ha coogBeTeH
(9) we ceerar wrexep. po-
30 BPeMe HO BepeTe fank
NOTHEHETO. Barepuckuor
moyn™ (5) e

BPCTO NOBp-
30H CO NONHe-
uor™ (9).




Onnarawe

Am6anaxa:

Am6anaxara e HanpaseHa 07 eKONOWKK MaTe-
PU{QNK KOU MOXETe [0 TH OANOXHTE NPeKy No-
KNHATE LEHTPH 30 PELMKIHPRE.

Brumasajre Ha obenexyeateto
HO MaTEPU{ANKTE 30 NOKYBAKE NpH
CENEKTUPAKE H 0TNOOT, THE CE
o3Havenn co kparenku (a) u Opoesn (b) co cnen-
Hoto 3Hovere: 1-7: Mnacruka/20-22: Xapiuja
n kapror,/80-98: Kom6utmupatu matepujon.

&y

Mpousson:
o Bapwjanmure 30 onnarate Ha -
B
W | Toouetwor npoksson moxete fa
T Lo3Haere 8o Bawara onwruka
WK TPOCK QAMMHUCTDOLH]O.
E 0T Ha TPKAN YKOXYBA JEKa
| .
0BOj NPOM3BON NOANEXM Ha [u-
pexmua 2012,/19/EY. Osaa gupextua Hanara
[IeKa 0B0] NPOU3BOR N0 30BPLLYBAKE HA HETOBHOT
paboren Bex He cmee 4 Ce OTCTaHYBA KaKO 06k
ueH LOMalLeH 0Tnag, Tyky Mpa Aa Ce npefage

BO CELMJQNHH COOUPHM LEHTH, PELMKNTXHK
[1BOPOBK HAM NPETNPHiaTH]a 30 0TNOL.

Cumbonor Ha npeuprata Kopna 3a

Osa ognarawe e 6ecnnarxo 3a Bac.
Pasybasete ja XuBOTHATA CpeMHa U oanarajTe
npaBHuAHo.

barepun/akymynaropu:
LlireTHu nocneauum 3a
)KMBOTHATA CPeAUHU NpU
HENpUBMITHO ORNIATALLE HA
6arepun/akymynaropu!

Qurreretu wnu notpowetw Oarepuu/akymyna-
TOPK MOPU A GMAAT OTCTPAHETH COMACHO
PETYIATUBA 2023 /1542. Bparere r Gatepuie/
(KYMyQTOPHTE NPEKY NOHYLEHHTE NIOKANHA
C06MPQUKM NYHKTOBM.

Cumbonor Ha npeupTaHaTa KOPNA 30 0TNAA HO
barepuuTe N OKYMYNaTOPUTE 3HAYH [IEKD HE
CMeeTe 0 TH dpnate BarepuuTe M aKymynaropkTe
80 Nomawkwot omnag. V3sagere rv Oarepuure/
KYMyNGTOPCKHOT NAKET Of} NPOU3BOOT NpeR Of-
narate. Tue MOXe 10 COAPXAT TOKCHUHH TELIKH
METan W NOIAEXAT Ha TPETMAH KaKo noceben
omag.

Xemuckute camBonK Ha TeLIKHTE METANK C& Ce-
rmae: Cd = kanmuym, Hg = xusa, Pb = onogo.
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lapanumja

Mpowsogor e u3paoten cnopen CTpork HacoKH
30 KBAMMTET 4 € BHUMATENHO NPOBEpEH npef He-
nopaka. Bo cnyyaj Ha marepujanku uau npous-

BOJCTBEHH HELOCTATOLM, UMOTE 3AKOHCKH NPBA
KOH NPOAQBAYOT Ha npou3sogor. Bawnre 3akok-
(KK NPABA He Ce OTPAHUYEHH HO HAKOKOB HOUMH
(0 HOWATA FOPAHYK|A HOBEREHA nogony.

[apauwjata 30 0Boj NPOU3BOR U3HECYBA 3 FOTMHM

01 NATYMOT HQ KynyBatbe. r(]p(]HTHVIOT oK 3anov-

HYBO O] AATYMOT Ha kynyBatse. UyBajTe jo opuu-
HOMHATO CMETKA 30 KyNyBae Ha be3benHo mecro,
Ounejku 0Boj ROKYMEHT € NoTpedeH Kako foKa3
30 KyNyBMETO.

Cure OLITETYBAHA UK HEQOCTATOLW KOKM nocToene

yluTe NpH KyNyBAHETO MOP BEHAL AQ Ce NpHje-

BT N0 BAMEETO HA NPOU3BOAOT Of1 ambanaxara.

[lokonky npou3BoKoT BO POK 0 3 TOTHHK O
LATYMOT HO KYNYBAHE NOKAXE MaTepujaneH uin
NPOM3BOLCTBEH HEAOCTATOK, HHe - Mo Haw u36op
- Ke T0 nonpasume un 3aMetume Becnnato 3a
Bac. FapantHmoT pok He ce npogonxysa co npu-
(hareHo rapantho bapate. 0Ba BAXH K 30 3ame-
HeTUTE W NONPABEHUTE 1GNOBH.
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(Baa rapaywja NPECTaHYBa [0 BOXH OKO MPOH3-
BOJIOT € OUWITETEH WIK HENPABHAHO KOPUCTEH WIH
OIPXYBH.

[apanuuiara rv NOKPHBA MATEPH{GNHHTE M NPOM3-
BofCTBeHMTe Hegoctarouw. OBaa rapanwmja He ce
OHECYBA HQ LEN0BH Of NPOU3BOKOT KOM Ce Npes-
MET Ha HOPMANHO TPOLEHE K 30T00 Ce (MeTaT
30 noTpouwku fenosw (wa np. Gatepuu, upesa,
KepTpHUK), HHTY HO OLITETYBANA HO KPEBKH fie-
110BH, KOKO UTO C& NPEKHHYBAYM WU LENOBH OF
€TaKno.

Kaj oBoj npoussog, rapaHTHHOT poK BaXH U 30
barepujara.

3a na ce obe36eu Opso obpaborysatse Ha Bo-

weto bapatse, 86 MoNMME CEReTe M CefiHmBe

ynarcraa:

0 Be monume 30 cure npawara fa m uysare
(MCKONHATO CMETKO # 6pojoT Ha apTAKNOT
(IAN'515653_2510) kako moKa3 3a kyny-
BUE.

0 bpojor Ha aprvknor 3emerte ro og Tnckata
NNOYKA Ha MPOU3BOJOT, OTNEYATOKOT HA Mpo-
#38000T, Ol HOCTOBHOTA CTPAHKUG Ha Bawero
ynarcieo (gony NeB0) WM HO HONENHALATA Ha
300HATA WM JONHAT CTPHG HO NPOU3BOAOT.



0 Ao ce NojaBar GYHKUHOKANHK Npobnemi
Wnu fipyru fediekr, Hajnpso Kowtaktpaile MO Cesepra MakepoHuja

ja cepaucrara cnyxba Hagenesa nogony no Ten.: 080097198
TenedoH unK e-Nowra. Kotrakr dopmynap Ha parkside-diy.com
o [pousson wro e 306enexan Kako RedexTen IAN 515653_2510

MOXETe, 3060HO €O 0KA30T 30 KyNyBAE A

((uckanHa cMeTKa) M O HABEOYBANE HO c E A A (prckn 3nak 30 cooBpastoct
TIeeKTOT U BPEMETO KOra ce N0jaBHy, [0 o

uenparuTe Oe3 TPOWOUK Ha HaBedeHaTa cep-

BICHO Ofipeca.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxere o  npemenare
W NDE3eMeTe 0BA M MHOTY PYTH NPUPAYHHUM.
(o osoj QR-kop AMpeKTHO Ke npucTanute Ha
parkside-diy.com. Ws6epere ju sawara apxasa
u npebapaire ru ynarcreara 3a ynorpe6a
npexy nonero 30 npebapysate. Co BHecy-
Batse Ha Bpojor Ha apruknor (IAN)
515653_2510 Ke npuctanute po ynar-
(18070 30 ynorpeba 3a Bawwor npoussog.
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Legjenda e piktograméve té pérdorur

Pérdorimi i synvar

Pérmbaitja e paketés

Pérshkrimi i pjeséve

Té dhéna teknike

Udhézime sigurie

Udhézime té pérgjithshme pér siguring
Udhézime sigurie pér baterité /akumulatorét

Udhézime té sigurisé pér karikuesit e baterive

Pérdorimi

Karikimi i pakos s& baterive

Vendosjo/heqja e pakos sé baterive

Kontrollimi i gjendjes sé karikimit t& pakos sé baterive
Kohézgjatia e karikimit

Pérdorimi i llambés LED

Varja e produktit

Mirémbaitja dhe pastrimi

Pastrimi

Mirémbaitjo
Ruajtja

Lgjidhja e gabimeve

146 AL

Fage 148
Fage 149
Fage 149
Fage 149
Fage 150

Fage 151
Fage 151
Fage 154
Fage 154

Fage 155
Fage 155
Fage 156
Fage 156
Fage 156
Fage 156
Fage 157

Fage 157
Fage 157
Fage 157
Fage 157

Fage 158



Asgjésimi Fage 158

Garancia Fage 159
Trajtimi né rast t& garancisé Fage 159
Shrbimi Fage 160
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Legjenda e piktograméve té pérdorur

©

1

Lexoni manualin e pérdorimit.

RREZIK! - Tregon njé rrezik
me shkallé & lart& rreziku,

i cili, nése nuk shmanget, sjell
vdekie ose njé léndim t& rénda
(p.sh. rrezik nga mbytja).

A

PARALAJMERIM! - Tregon njé
rrezik me shkallé t& mesme rreziku,
i cili, nése nuk shmanget, mund &
sjellé vdekje ose njé léndim té réndé
(p.sh. rrezik nga goditja elektrike)

KUJDES! - Tregon njé mezik
me shkallé t& ulét rreziku, i cili,
nése nuk shmanget, mund 1é
shkaktojé njé léndim té lehts
deri t& moderuar (p.sh. rrezik
nga diegia me ujé té nxehté)

VEMENDJE! - Paralajméron pér
démtime & mundshme t& pronés
(p.sh. rrezik nga qarku i shkurtér)

= Y
e}

Ky simbol i veprimit tregon 16
vishni doreza 18 pérshtatshme
mbrojtése! Ndigni udhézimet
pér & shmangur goditjen e
duarve né sende, goditien nga
sende 16 tjera ose kontakfin me
materiale termike apo kimike!

Fikni produktin dhe higni pakon

¢ baterive para se 1§ zévendésoni
uksesorg, t& pastroni produktin ose
kur nuk pérdoret.

Mbroni pakon e baterive
nga zjarri.

Mbroni pakon e baterive nga
nxehtésia dhe nga rrezatimi i
forté dhe i qéndrueshém i diellit.

Mbroni pakon e baterive nga
uji dhe logéshtia.

Pérdoreni vetém né zona té brend-
shme 18 thata.

Ky produkt nuk &shté i pérshtat-
shém pér ndricimin e dhomave
né shiépi.
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Legjenda e piktograméve té pérdorur

13154

== | Siguresu

Distanca minimale ndaj
materialeve & ndriguara

Gore]

Rrymé /tension i drejtpérdrejté

Rrymé/tension alternativ

=

Klasa e mbrojtjes II (izolim i dyfishts)

Klosa mbrojtése Ill

Udhézime sigurie

Udhézime pér veprime

Shenja CE konfirmon pérput-
hshméring me direktivat e BE-sé
qé zbatohen pér produktin.

Cce

Fener dore LED me bhateri 20 V

Pérdorimi i synuar

Produkt &shté i pérshtatshém pér ndrigimin e
ambienteve 1§ erréta dhe zonave g& nuk kané
drité natyrale ose kané ndricim t& pamjaftue-
shém. Produkti nuk &shté i destinuar pér ndrigim
té pérhershém 16 dhomave. Produkti nuk éshté
i destinuar pér pérdorim né doré. Produkti éshté
i destinuar vetém pér pérdorim normal brenda
ambienteve 1§ brendshme. Produkti nuk ésht i
destinuar pér pérdorim komercial.

Pérmbaitja e paketés
1 drité dore LED me bateri 20 V
1 manual pérdorimi

Pérshkrimi i pjeséve

Para se té filloni leximin, hapni faget me figurat
dhe njihuni me t& gjitha funksionet e produkit.
(1) Butoni ndez/fik O

(2) Koka ndricuese LED

(3) Grep pér varje

(4) Butoni pér zhbllokim

(5) Pako e baterive™

(6) Buton (gjendja & baterisé)

(7) Dritat LED (gjendja e bateriss)

(8) Kabllo elektrike me prizé

(9) Karikuesi i baterive™

(10) Treguesi i karikimit LED - i kug

(11) Treguesi i karikimit LED - i gjelbér

AL 149



Té dhéna teknike

Llambé LED me bateri 20 V

PLHLA 20 Li A1 (modeli me numér:
HG14468A)

PLHLA 20 Li C1 (modeli me numér:
HG144688)

Tensioni nominal: 20V=—=—=

Fugia: 3w
Numri i dritave LED: 1 LED (HG14468A),

3 LED (HG14468B)
Shkalla e mbrojties: ~ 1P20
Klasa mbrojtése: l/
Pako e haterive PAP 20 B1*
Lloji: Litium-jon
Tensioni nominal: 20V===maks.
Kapaciteti: 2,0Ah

Vlera e energjisé: 40Wh
Numri i gelizave
& baterisé: 5

Pako e baterive PAP 20 B3*

Lloji: Litium-jon
Tensioni nominal: 20V=—==maks.
Kapaciteti: 4,0Ah

Vlera e energjisé: 80Wh
Numri i gelizave
& baterisé: 10
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Temperatura e punés: 0 °C deri né 25 °C

Temperatura e ruajties:  -10 °C deri né 45 °C

Lagéshtia e punés: 40 dering 75% lo-
géshtia relative e ajrit

Karikvesi PLG 20 A4*

Hyrja:

Tensioni nominal: 230-240V~
Frekuenca nominale: 50 Hz

Fugia e emértuar: 65W
Siguresa (e brendshme): 3,15 A/-£2%

Dalja:

Tensioni nominal: N5V=
Rryma ngarkuese: 24A

Klasa e mbrojtjes: Il/[5]

Pjesé kémbimi

Klientét nga vendet e méposhtme mund &
porosisin bateri zévendasuese dhe karikues
té pérputhshém nga dyqanet online 1 Lid:
Giermania (lidl.de), Franca (lidLfr), Belgjika
(lidl.be), Republika Ceke (lidl.cz), Holanda
(lidl.nl), Polonia (lidl.pl), Sllovakia (lidl.sk),
Spanja (lidl.es)

Klientét nga 1 gjitha vendet e tiera mund
t'i porosisin ato né www.optimex-shop.com.

* Pako e haterive dhe karikuesi nuk joné 1€ pér-
fshiré né paketim.



A Udhézime sigurie

NJIHUNI ME TE GJITHA UDHEZIMET E SIGURISE
DHE PERDORIMIT PARA SE TE PERDORNI PRO-
DUKTIN! NESE 1A DOREZONI KETE PRODUKT
DIKUJT TIETER, DOREZONI GJITHASHTU TE
GJITHA DOKUMENTET!

N I
RREZIK JETE DHE RRE-

ZIK AKSIDENTI PER
FOSHNJAT DHE FEMIJET! Mos i lini f&mi-
jét me materialet e pakefimit pa mbikégyrie.
Mbani fémiigt gjithmoné larg materialit t&
paketimit.
Ky produkt mund t& pérdoret nga fémijé
mbi 8 vieg, si edhe nga persona me aftési
té kufizuara fizike, shgisore ose mendore,
ose me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish,
pér sa koh& gé ata mbikéqyren ose jané
udhazuar pér pérdorim & sigurt t& produk-
tit dhe e kuptojné rrezikun qé lidhet me té.
Mos lejoni q& fémijét t& luajné me produkin.
Pastrimi dhe mirémbajtja nuk duhet té kry-
hen nga fémijét pa mbikégyrie.
Ky produkt nuk éshté lodér dhe duhet té
mbahet jashté mundasisé sé arritjes nga
fémijat. Fémijét nuk jané 6 vetédijshem

pér meziget qé lidhen me pérdorimin e paj-
sjeve elekirike.

Mos pérdorni produktin nése ka démtime té
dukshme.

Asnjgheré mos e zhytni produktin né ujé
ose léngje & tjera!

Udhézime sigurie pér llamba me
akumulator

Mos e mbuloni produktin gjaté pérdorimit.
Produkti ngrohet gjaté funksionimit dhe
mund t& shkaktojé djegie.

Mos shikoni rrezen e drités. Mos e drejtoni
ezen e drités ndaj personave ose kafshéve.
Fémijét nén 8 vieg nuk duhet & pérdorin
llamban.

Kontrolloni pér géndrueshméring e pérher-
shme t& montimit t& pajisies. Ekziston rre-
ziku i léndimit nga rénia e produkfit.

Dritat LED nuk joné té zévend@sueshme. Nése
LED-et ndarpresin funksionimin ng fund té
jetégjatésisé sé tyre, ato duhet té riparohen
nga nié elekirik i kualifikuar ose duhet t&
zévendsohet i gjithé produkti.
Mbéshtiellésja e drités mbron nga kontakfi
aksidental me piesét aktive. Mos hapni
mbashtjellésin.
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Mos béni ndryshime ose riparime né produk.
Dritat LED nuk mund dhe nuk duhet t&
zévendésohen.

/\VEMENDJE!

RREZIKU | DJEGIES!
Pér t& shmangur djegiet, sigurohuni qé pro-
dukti & jeté i fikur dhe t& jeté frohur pér 18
paktén 15 minuta para se ta prekni. Produkti
mund 1§ nxehet shumé.
Sipérfaqet e prekshme, vecanérisht tubi ngje-
shéss me nxehtési, béhen shumé t& nxehta
kur llamba &shté n& pung.

RREZIK ZJARRI! Vendo-
(I'°"""| seni produktin né ményré qé
1é jeté t& paktén 0,1 mefra
lorg materialit g& do t& ndrigohet.
Nxehtésia e tepért mund t& shkaktojé zjarr.

PN [IXYYONTTTSTIN Mos e ndizni dritén

nése produkti &shté drejtuar nga njé sipér-
fage e diegshme. Sipérfagja e ndriuar mund
té mbinxehet ose t& marré floké.

Mos vendosni girinj t& ndezur ose floké té
hapur prané ose mbi produkt.

Mos e pérdomi produktin prané burimeve
té nxehtésisé, p.sh. radiator apo pajisje té
tiera qé léshojné nxehtési.

Hidhni produktin nése éshté i démtuar.
Mermi parasysh kufizimet dhe ndalesat e
pérdorimit pér produktet me bateri né situata
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té mundshme rreziku, si né stacionet e
karburantit, né aeroport, né spitale, efj.
Gjaté varjes sé produkfit, nuk duhet t&
kaloni lartésing maksimale prej 2 m.
Mbroni produktin nga nxehtésia dhe
ftohtésia ekstreme.

Mos & mbuloni produktin gjaté procesit té
karikimit. Ekziston rreziku i ngrohjes dhe

i mhinxehjes.

Riparoni produkfin tuaj vetém nga prodhuesi,
njés teknik shérbimi i autorizuar prej fii

ose njé person i kualifikuar ng ményré té
ngjashme, dhe vetém me pjesé kémbimi
origjinale. Kjo siguron g& siguria e produkfit
& ruhet.

Udhézime té vecanta sigurie pér pajisjet

me akumulator
Sigurohuni qé produkii 1 jeté i fikur para se
& vendosni batering. Vendosja e njé aku-
mulatori né njé produkt qé éshté i ndezur
mund & shkaktojé aksidente.

Mos pérdorni aksesoré q& nuk rekomando-
hen nga PARKSIDE. Kjo mund t& shkaktojé
goditie elekirike ose zjar.

I\ Respektoni udhézimet e sigurisé dhe udhé-
zimet pér karikim dhe pérdorimin e sokté
qé jané dhéng né manualin e baterisé
dhe karikuesit tuaj 1 serisé
Parkside X 20 V TEAM. Njé pérshkrim



té detajuar 16 procesit & karikimit dhe in-
formacione t& tiera mund 1'i gjeni né kété
manual pérdorimi & vecants.

Karikoni baterité vetém né karikues qé re-
komandohen nga prodhuesi. Ekziston rrezik
zjarri nése njé karikues, i pérshtatshém vetém
pér njg lloj 16 caktuar baterish, pérdoret me
bateri & tjera.

Pérdomi vetém baterité e pérshtatura pér
kété produkt. Pérdorimi i akumulatoréve

té tjera mund té shkaktojé léndime dhe rre-
zik zjarri.

Mbaieni batering e papérdorur larg kapéseve
té lefrés, monedhave, celésave, gozhdéve,
vidave ose objekteve té tiera t& vogla meto-
like q& mund t& shkaktojng qarge t& shkur-
tra midis kontakteve. Nig qark i shkurtér midis
kontakteve t& akumulatorit mund t& shkak-
tojé djegie ose zjarr.

Nése pérdoret né ményré té gabuar, léngu
mund 1§ dalé nga bateria. Shmangni kon-
taktin me 16 N& rast kontakti aksidental
me ujé, shpélajeni. Nése léngu hyn né sy,
kérkoni menjéheré edhe ndihma miekésore.
Léngu i dal& nga akumulatori mund té sh-
kaktojs irritime 1€ lékurés ose djegie.

Mos pérdorni bateri & démtuara ose 1
ndryshuara. Akumulatorét e démtuar ose

té ndryshuar mund 16 sillen né ményré té
paparashikueshme dhe 1§ shkaktojng zjar,
shpérthim ose rrezik pér [éndime.

Mos e ekspozoni batering ose produkfin ndaj
zjarrit ose femperaturave tepér té larta.
Zjarri ose temperaturat mbi 130 °C mund
té shkaktojné njé shparthim.

Pérmbahuni 18 gjitha udhézimeve pér kari-
kim dhe mos karikoni asnjgheré batering
ose produktin jashté intervalit t& tempera-
turave 1§ shénuar né manualin e pérdori-
mit. Karikimi i pasakté ose karikimi joshté
diapazonit 1 lejuar & temperaturés mund
ta démtojé batering dhe t& rrisé rrezikun

e zjanit.

Mos shikoni drejtpérdrejt né dritén e produk-
tit dhe mos e drejtoni produktin drejt syve
té personave 1 tieré. Kjo mund t& ndikojé
né shikim.

Nga ky produkt mund 1 dalé njé rrezatim
optik i rrezikshém. Mos shikoni drejtpérdrejt
né dritén e produktit. Kjo mund i démtojé
syté tua;.
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Grupi i rrezikut 2

KUIDES! Ky produkt mund t& léshojé rrezatim optik t& rreziksham. Mos shikoni né
rrezatim. Kjo mund 18 jeté e démshme pér syrin.

Produkt i testuar sipas EN 62471

A

RREZIK PER JETEN! Mbani baterits /aku-

mulatoret larg fémijéve. N& rast gélltitieje,

kérkoni menjgheré ndihmé mjekésore!
RREZIK SHPERTHIMI!
Mos i rikarikoni kurré baterité

qé nuk jon té rikarikueshme.

Mos i shkaktoni qark & shkurtér dhe/
ose mos i hapni baterité/akumulatorét.
Mbinxehia, rreziku i zjorrit ose shpérthimi
mund t& jené pasojg.

Mos i hidhni kurré baterité /akumulatorét
né zjarr ose Ujé.

Mos i ekspozoni baterité /akumulatorét
ndaj ngarkesave mekanike.

Rrezikv i rriedhjes sé baterive/
akumulatoréve
Shmangni kushtet dhe temperaturat ek-
streme q& mund t& ndikojné né baterité/
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akumulatorét, pér shembull, mbi radiatoré/
rezet e drejtpérdrejta 1 diellit.
Nése baterité /akumulatorét kang rriedhur,
shmangni kontaktin e lékurés, syve dhe mu-
kozave me kimikatet! Shpélani menjshers
zonat e prekura me ujé té pastér dhe kér-
koni ndihmé mijekésore!

o N'I.BANI DOREZA MBROJ-
@ TESE! Baterité /akumulatorét
¢ rriedhur ose & démtuar mund
& shkaktojné djegie kimike né kontakt me
[&kurén. Prandai, né kété rast, pérdorni do-
reza mbrojtése t& pérshtatshme.

Kjo pajisie mund t& pérdoret nga fémijé té
moshés 8 vieg e lart dhe nga persona me
aftési 18 kufizuara fizike, shgisore ose men-
dore ose mungesé pérvoje dhe njohurish,
nése mbikégyren nga njé person i cili ka
marré udhézime se si ta pérdoré produktin
né ményré 1 siqurt dhe i kupton meziget e



pérfshira. Fémijét nuk duhet 18 luajné me
produktin. Punét e pastrimit dhe mirémbaj-
ties nuk duhet té kryhen nga fémijét pa
mbikégyrie.

Mos karikoni bateri té zakonshme ose bateri
qé nuk jané & rikarikueshme. Mosrespek-
timi i kétij udhézimi shté i rrezikshém.
Nése kablloja e lidhjes me rrietin elektrik té

Vendosni pakon e baterive™ (5) né karikue-
sin ¢ baterive™ (9).

Lidheni kabllon elektrike me prizé (8) me
njé prizé.

Treguesit e karikimit LED (t& gjelbér (11)
dhe t& kuge (10)) tregojné statusin e kari-
kuesit™ (9) dhe t& pakos s& baterive™ (5):

késaj pajisieje démtohet, ajo duhet 1§ zéven-
dasohet nga prodhuesi ose agjenti i tij i shér-
bimit ose njé person i kualifikuar ng ményré
t& ngjoshme pér t& shmangur rreziqet.
Mbroni pjesét elektrike nga lagéshtia. Mos
zhytni pjesé 16 tilla né ujé ose léngje 1 tjera
pér t& shmangur goditjen elekirike. Mos e
mbani asnjgheré pajisien nén vi & rrjedh.
Respektoni udhézimet pér pastrimin, mirém-
baitien dhe riparimin.

Pajisja pérdoret vetém brenda ambienteve
t& mbyllura.

Pérdorimi

Udhézim: Pako e baterive™ (5) mund 1 kari-
kohet né ¢do kohé pa zvogéluar jetégjatésing e
baterive. Ndalimi i procesit t& karikimit nuk dém-
ton pakon e baterive™ (5). Karikoni pakon e ba-
terive™ (5) para pérdorimit nése gjendet né njé
nivel t& mesém ose 1 ulét karikimi.

LED-et Gjendija

Drita e kuge LED Pako e baterive po

ndizet karikohet

Drita e gjelbér LEB | Pako e baterive éshté

ndizet plotésisht e karikuar

Drita e gjelbér dhe | Pako e haterive éshté

e kuge LED pulson | defekt

Drita e kuge LED Pako e baterive &shté

pulson shumé e fohtd ose
shumé e nxehts

Drita e gjelbér LED | Karikuesi éshté gati

ndizet (pa pako e | pér pérdorim

baterive)

Kur pako e baterive™ (5) 1 jeté e karikuar

plotésisht:

- Higni pakon e baterive™ (5) nga kariku-
esi* (9).

- Nxirmi prizén e ymés (8) nga priza.
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Giendja e karikimit t& pakos & baterive™ (5)
tregohet nga dritat LED (7):

Vendosija: Vendosni pakon e haterive™ (5)

mbi shinén udhézuese dhe shtyni até né

produkt.

Pako e baterive™ (5) pérshtatet duke u

dagjuar njé klik.

Hegja: Shtypni butonin e zhbllokimit (4)
dhe térhigni jashté pakos sé baterive™ (5).

LED-et

Gjendja

E gielbr

E kuge - E verdhé -

Pako e baterive éshté
plotésisht e karikuar

E kuge - E verdhg

Pako e baterive éshté
giysmé e karikuar

E kuge Pako e baterive
duhet 18 karikohet
Shtypni butonin (6) né pakon e baterive™ (5).

Kohézgjatja e karikimit 2 Ah 4 Ah
Karikvesi Pako e haterive PAP 20 B1 | Pako e haterive PAP 20 B3
maks. 2,4A ) .
Karikuesi PLG 20 A4/C1 60min 120min

maks. 4,5A . .
Karikuesi PLG 20 A3/C3 35 min 60 min
Karikvesi ) )

Smart PLGS 2012 Al 33 min 33 min

Karikoni plotésisht pakon e baterive™ (5)
(shih , Karikimi i pakos sé baterive”).
Vendosni pakon e baterive™ (5) né produk

Produkti mund & pérdoret né 2 modalitete

(shih ,Vendosja/hegja e pakos s& baterive”).
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& ndryshme & ndricimit LED. Zgjidhni mo-
dalitetin e déshiruar & ndricimit LED, duke
shtypur disa heré butonin ndez/fik & (1).




Butoni ndez/ Modaliteti i
fik O (1) ndricimit LED

Shtypni 1 heré: Koka ndriguese LED
(2) ndricon né inten-
sitetin maksimal.

Shtypni 2 heré: Fikje

Pérshtatni kéndin e kokés ndricuese LED
(2) (modeli HG14468A):
Rrotulloni kokén ndricuese LED (2) né pozi-
cionin e dashiruar (fig. B).

Pérshtatja e kokés ndricuese LED (2)

(modeli me numér: HG14468B):
Lévizni kokén ndricuese LED (2) né kéndin
¢ déshiruar (shih fig. B, E t& modelit:
HG144688).

/\ VEMENDJE! RREZIK DEMTIMESH
TE PRODUKTIT!
Mos pérdomi grepin pér varje (3) pér &
téthequr njé objekt. Grepi pér varje (3) dhe/
ose produkti mund t& démiohen.
Varni produktin me grepin pér varje (3) né
njés objekt & pérshtatshgm.

Mirémbaitja dhe pastrimi

ﬂ PARALAJMERIM!

Hiqni pakon e baterive™ (5)
nga produkfi, para se ta po-
stroni dhe kur nuk e pérdomni!
Mos pérdomi pastrues gérryes ose trefés.
Kéto mund té démtojng produktin né ményré
té pariparueshme.

Mos pérdomi ujé ose miete ndihmése
metalike. Ekziston rreziku i njé qarku 1
shkurtér.

Pérdorni njé leck té buté dhe & thaté par
pastrimin e produkfit, né ményré é té mos
gérvishtni mbulesén e kokés ndriguese

LED (2).

Pérdomi njé furcé pér té pastruar hapésirat
ng produkt.

\

Produkti nuk kérkon mirémbaitje.

Pérpara njé ruajtje té gjaté: nxirmi
pakon e baterive™ (5) nga produkti dhe
karikoni até plotésisht.
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Lgjidhja e gabimeve
Problemi | Shkakv Lgjidhja
Giendja e ka- | Produkti nuk | Sigurohuni
rikvesve LED | &shté lidhur | q& priza e
(10), (11) | sic duhet ng | rrymés (8)
té karikuesit | prizé. 1@ jeté e lid-
(9) nuk ndi- hur né njé
zen gjaté prizé t& pér-
karikimit. shtatshme.
Sigurohuni
qé pako e
baterive™ (5)
té jeté e
lidhur miré
me karikue-
sin* (9).
Asgjésimi
Ambalazhi:

Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale migésore
me miedisin, & cilat mund i asgjésoni né pi-
kat lokale t& riciklimit.

Kini parasysh etiketimin e mate-
rialeve té ambalazhit gjaté ndar-
jes s& mbeturinave; ato joné 6
shénuara me shkurtesa (a) dhe numra (b) me
kété kuptim: 1-7: Plastika/20-22: Letra dhe
kartoni/80-98: Materiale & pérziera.

&y
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Produkti:
Y Mundasité par asgjésimin e pro-
@g" duktit t& pérdorur i mermi né ko-

munén ose bashking tuaij.

Simboli i njg koshi mbeturinash
me rrota i krygézuar, fregon se ky
produkt i nénshtrohet direktivés
2012/19/BE. Kjo direktivé pércakton se ky pro-
dukt, né fund & periudhés sé pérdorimit, nuk
duhet & asgjésohet me mbeturinat e zakonshme
shtépiake, por duhet té dorézohet né pikat e
posacme té grumbullimit, gendrat e riciklimit
ose ndérmarrjet e asgjésimit.

hi¢

Kjo ndarje e mbeturinave &shté pa
pagesé pér ju.

Mbroni mjedisin dhe hidhni mbeturinat né
ményrén e duhur.

Baterité /Akumulatorét:
Démtime t€ mjedisit nga
asgjésimi i gabuar i
baterive/akumulatoréve!

Baterité ose akumulatorét e démtuar ose t6
konsumuar duhet & asgjésohen sipas DIREK-
TIVES 2023/1542. Ktheni baterité /akumulo-
torét pérmes pikave lokale & grumbullimit gé
ofrohen.



Simboli i koshit t& mbeturinave i kryqézuar né

bateri ose akumulatoré tregon se nuk lejohet t'i
hidhni baterité dhe akumulatorét né mbeturinat
shtépiake. Nxirmi baterité/pakun e akumulatorit
nga produkti para asgjésimit. Afo mund & pérm-
bajné metale t& rénda toksike dhe i nénshirohen
trajtimeve 1§ vecanta pér mbetje té mezikshme.

Simbolet kimike t& metaleve & rénda joné si
mé poshté: (d = Kadmium, Hg = Mérkur,
Pb = Plumb.

Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve té rrepta
té cilésisé dhe &shté kontrolluar me kujdes para
dorézimit. N& rast t& defekteve t& materialit ose
té prodhimit, keni t& drejta ligjore ndaj shitésit
té produktit. Té drejtat tuaja ligjore nuk kufizo-
hen né asnjé ményré nga garancia jond e pér-
shkruar mé poshté.

Garancia pér kité produkt &shté 3 viet nga data
¢ blerjes. Afati i garancisé fillon nga data e bler-
jes. Ruani faturén origjinale 1 blerjes n& njé vend
& sigurt, pasi ky dokument &shté i nevojshém
si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet qé jand & pro-
nishme né momentin e blerjes duhet & raporto-
hen menjgheré pas hapjes sé produkit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes
paraget njé defekt material ose t& prodhimit,
ne do ta riparojmé ose zévendasojmé até falas
pér ju, sipas zgjedhies soné. Afati i garandisé nuk
zgjatet né rast 1§ pranimit 1 njé kérkese té go-
rancisé. Kjo vlen edhe pér pjesét e zévendésuara
ose 1& riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkfi éshté dém-
tuar ose pérdorur apo mirémbajtur né ményré
té papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe & prod-
himit. Kjo garanci nuk vlen pér piesé 1 produkfit
qé konsumohen né pérdorim t& zakonshém dhe
konsiderohen si pjesé té konsumuara (p.sh. ba-
teri, tuba, kartusha boje), si dhe pér démtime
té pieséve delikate, p.sh. celésa ose pjesé prej
xhami.

Pér kété produkt, afati i grancisé vlen edhe
pér akumulatorin.

Pér t& siguruar njé pérpunim t& shpejté 16 kér-

kesés suaj, ju lutemi ndigni kéto udhézime:

0 Ju lutemi mbani t& gatshém faturén dhe
numrin e artikullit (IAN 515653_2510) si
prové & blerjes pér 1 gjitha kérkesat.
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0 Ju lutemi mermi numrin e artikullit nga manualet e pérdorimit. Me ané t& numrit t&
tabela e tipave né produkt, njé gravuré né artikullit (IAN) 515653_2510, arrini né
produkt, fagen e titullit té udhézimeve tu- manualin e pérdorimit pér artikullin tuaj.
aja (poshté majtas) ose nga ngjitési né anén
e pasme ose poshté produkiit.

o Nése ndodhin defekte funksionale ose man- Shérbimi Shqipéri
gési té tjera, kontaktoni fillimisht departo- Formulari i kontaktit né parkside-diy.com
mentin e shérbimit 1& eméruar mé poshté IAN 515653_2510
pérmes telefonit ose me email. A

o Njé produkt i regjistruar si defekt mund ta C € A A Shenja serbe e konformitetit
dérgoni pa pagesé né adresén e shérbimit
qé ju éshté njoftuar, duke bashkangjitur fo-
turén e blerjes (fatura) dhe duke treguar se
¢faré éshté mangésia dhe kur ka ndodhur ajo.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

N& parkside-diy.com mund t& shihni dhe
shkarkoni kété dhe shumé manuale 1
tiera. Me kété kod QR, ju drejtoheni direkt
né parkside-diy.com. Zgjidhni shtefin tugj
dhe kérkoni pérmes maskés sé kérkimit pér
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Legenda pictogramelor utilizate

1L

(itifi manualul de ufilizare.

PERICOL! - Indicd un pericol
cu un nivel de risc ridicat, care
poate avea ca urmare moartea
sau vitdmarea gravd, atund
cind nu este evitat (de ex.:
pericol de asfixiere).

AVERTIZARE! - Indici un pericol
c un nivel de risc mediu, care poate
A avea ca urmare moartea sau vitd-
marea gravd, atunci ciind nu este
evitat (de ex.: risc de electrocutare)

PRECAUTIE! - Indicd un
pericol cu un nivel de risc redus,
care poate avea ca urmare vé-
timarea usoard pand la medie,
atund cdind nu este evitat
(de ex.: pericol de opdrire)

ATENTIE! - Avertizeazi cu privire

A la daune materiale posibile (de ex.:

pericol de scurtcircuit)

Acest simbol de manipulare
atrage atenfia asupra purtdrii
miinusilor corespunzdtoare de
protectie! Respectafi instructiu-
nile, pentru a evita ca méinile
dumneavoastrd si se loveascd
de obiecte sau sii fie lovite de
acestea sau sd infre in confact
(v materiale termice sau chimice!

Deconectati produsul si scoatefi
setul de acumulator Tnainte de a
inlocui accesoriile, de a curdfa pro-
dusul sau dacd nu mai este utilizat.

Protejafi setul de acumulator
Tmpotriva foculu.

Protejati setul de acumulator de
cildurd si de radiatia permanentd,
puternicd a soarelui.

Protejafi setul de acumulator
impotriva apei si umiditdii.
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Legenda pictogramelor utilizate

Utilizafi numai in inciperi
interioare uscate.

Acest produs nu este adecvat
pentru iluminarea inciiperilor
in gospodrie.

Sigurantd

Distanta minimd fofd de
materialul iluminat

Gornd

Curent continuu/fensiune continud

Curent alternativ/
tensiune altemativd

(lasa de protectie Il (izolatie dubld)

Clasa de protectie

Indicafii de sigurantd

Indicafii de utilizare

directivele UE relevante aplicabile
pentru acest produs.

]

Marcajul CE indica conformitatea cu

Lampd de mdnd, cu LED si
acumulator 20 V

Utilizarea conform destinatiei
Produsul este adecvat pentru iluminarea inctipe-
rilor interioare fntunecate i a zonelor, care nu au
luming de zi sau o iluminare suficientd. Produsul
nu este destinat ilumindii inferioare, permanente.
Produsul nu este conceput pentru utilizarea ma-
nuald. Produsul este destinat numai utilizdirii
obignuite, in incdperi interioare. Produsul nu este
destinat utilizdirii in scopuri comerciale.
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Pachetul de livrare
1 lanternd de mdnd cu acumulator, cu LED- 20V
1 manual de utilizare

Descrierea componentelor

Tnainte de a cifi, deschidefi pagina cu imagini si
fomiliarizativd cu toate funfiunile produsului.
(1) Tastd Pornit/Oprit O

(2) Cap de iluminat cu LED

(3) Carlig pentru suspendare

(4) Tastd de deblocare

(5) Set de acumulator™

(6) Tastd (starea acumulatorului)



(7) LEDuri (starea acumulatorului)
(8) Cablu de alimentare cu stectr
(9) Incrcitor acumulator™

(10) LED control de incircare - rosu

(11) LED control de incéircare - verde

Date tehnice

Lampéi LED cu acumulator, 20 V

PLHLA 20 Li A1 (nr. model:
HG144684)

PLHLA20Li (1 (nr. model:
HG14468B)

Tensiune nominald: 20V=—=—=

Putere: 3w

Numdr LEDuri: 1 LED (HG144684),
3 LEDuri (HG14468B)

Grad de profectie: P20

(lusa de protecfie: I/

Set acumulator PAP 20 B1*

Tip: ioni de lifiu
Tensiune nominald: 20V===max.
(apacitate: 2,0Ah

Valoare energeticd: 40Wh
Numdir baterii ip pastild: 5

Set acumulator PAP 20 B3*

Tip: ioni de lifiu
Tensiune nominald: 20V===max.
(apacitate: 4,0Ah

Valoare energeticd: 80Wh
Numdr baterii tip pastild: 10

Temperatura de

funcfionare: 0°Cpand la 25°C

Temperatura de

depozitare: -10°C pénd la 45 °C

Umiditate de

functionare: 40 pand la 75%
umiditate relativd a
aerului

Incrciitor PLG 20 A4*

Intrare:

Tensiune nominald: 230-240V~

Frecventa nominald: ~ 50Hz

Putere nominald: 65W

Siguran{d (intem): 3150/ £

lesire:

Tensiune nominald: 215V=—=

Curent de inciircare: 24A

Clusa de protecie: Il/[5]

Piese de schimb
Clienfii din urmditoarele tiri pot comanda in
magazinele online Lidl baterii si incdrcdtoare
compatibile:
Germania (lidl.de), Franfa (lidLfr),
Belgia (lidl.be), Republica cehd (lidl.cz),
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Olanda (lidl.nl), Polonia (lidl.pl), Slovacia
(lidl.sk), Spania (lidl.es)

Clienfii din toate celelalte tiri le pot comanda

pe www.optimex-shop.com.

* Setul de acumulator si incdrcditorul nu sunt
confinute in pachetul de livrare.

A Indicatii de sigurantd

INAINTE DE UTILIZAREA PRODUSULUI, FAMILI-

ARIZATIVA CU TOATE INDICATIILE DE SIGU-
RANTA SI INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE!
DACA ACEST PRODUS ESTE TRANSMIS MAI
DEPARTE, PREDATI DE ASEMENEA TOATA
DOCUMENTATIA!

| A AVERTISMENT!
PERICOL DE MOARTE $I

DE ACCIDENTARE PEN-
TRU BEBELUSI SI COPII! Ny lisafi copiii
nesupravegheati cu materialul de ambalaj.
Tinefi copiii intotdeauna la distand de ma-
terialul de ambala;.
Acest produs poate fi utilizat de copii ince-
pind de la 8 ani si de persoane cu capadi
tate fizicd, senzoriald sau mintald redusd
sau lipsii de experientd si/sou cunostinge,
doar dacd sunt supravegheate sau au fost
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instruite referitor la utilizarea sigurd a pro-
dusului si infeleg pericolele ce pot rezulta
din acesta. Nu ldsafi copii s se joace cu pro-
dusul. Curdifarea §i intrefinerea nu trebuie
realizate de copii nesupravegheai.

Acest produs nu este o juctrie i nu trebuie
lsat la indemdna copiilor. Copiii nu sunt con-
stienti de pericolele legate de manipularea
aparatelor electrice.

Nu folosifi produsul, dacii acesta prezintd
daune vizibile.

Nu scufundafi niciodatd produsul in apd sau
in alte lichide!

Indicatii de sigurantd pentru limpile cu
acumulator

Nu acoperifi produsul in timpul funcfiondrii.
Produsul se incdlzeste in timpul funcfiondrii
si poate duce la arsuri.

Nu privifi in raza luminoasd. Nu directionai
raza luminoasd spre persoane sau animale.
Copiii sub 8 ani nu au voie i utilizeze lampa.
Verificafi durabilitatea pe termen lung a fi-
irii aparatului. Existd pericol de viitdmare
datorat ciiderii produsului.

LEDurile nu se pot schimba. Dacd LEDurile
nu mai funcfioneazd la finalul duratei de
viafd, acestea trebuie reparate de cdtre un



electrician calificat sau intregul produs
trebuie inlocuit.

Carcasa limpii protejeazd impotriva atingerii
involuntare a componentelor active. Nu des-
chidefi carcasa.

Nu realizati modificiiri sau reparafii la produs.
LEDurile nu pot fi schimbate, schimbarea lor
este interzisd.

A\ ATENTIE!

RISC DE ARSURI!
Pentru a evita arsurile, asigurafiv cd pro-
dusul este deconectat si riicit pentru cel pufin
15 minute, inainte de o atinge. Produsul
se poate incinge.
Suprafefele accesibile, in special tubul fer-
mocontractabil, devine foarte incins, atunci
cind lampa este in funciune.
PERICOL DE INCENDIU!
Gored  Amplasati produsulin asa fel
incdt, acesta s se afle la o dis-
tantd de cel pufin 0,1 metri de materialul,
care urmeazd s fie iluminat. Producerea de
cildurd in exces poate cauza un incendiu.

Nu asezafi luméndrile care ard sau alfe
fliiciri deschise pe produs sau in apropierea
acestuia.

Nu folosifi produsul in apropierea surselor
de cildurd, de ex.: corpuri de incilzire sou
alte aparate care emand cdldurd.

Eliminafi produsul, dacd este deteriorat.
Luafi in considerare limitele si interdictiile
de utilizare pentru produsele care functio-
neazd pe bazd de acumulatori in situfii

de un potential pericol, cum ar fi benzindrii,
in aeroporturi, in spitale, etc.

La suspendarea produsului, indlfimea
maximd de 2 m nu trebuie depdsitd.
Protejati produsul de cdldurd excesiva si frig.
Nu acoperiti produsul in timpul procesului de
inctrcare. Exista riscul de inclzire §i cdldurd
in exces.

Permitefi repararea produsului dumneavoas-
trd numai de iitre producttor sau de un
tehnician instircinat de acesta sou de o per-
soand cu o calificare comparabild si numai
c piese de schimb originale. Se asigurd
astfel, menfinerea sigurantei produsului.

N IXTZUHETTEEN No aprindefi luming,

atundi cind produsul este indreptat spre o
suprafatd inflamabild. Suprafata iluminatd
se poate incdilzi prea mult sau poate lua foc.

Indicatii de sigurantd speciale pentru
aparate cv acumulator
Asigurafi-vii cd produsul este oprit, inginte
de a introduce acumulatorul. Introducerea
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unui acumulator intr-un produs care este
pomit, poate duce la accidente.

Nu folositi accesorii, care nu sunt recoman-
date de PARKSIDE. Aceasta poate cauza un
soc electric sau un incendiu.

I\ Respectafi indicafile de sigurani i indicafile

de inctircare si ufilizare corectd, menfionate
in manualul de utilizare al acumulatorului
si incdirctitorului dumneavoastrd din seria
Parkside X 20 V TEAM. 0 descriere de-
taliatd privind incéircarea i alte informafii
gdsiti in acest manual de utilizare separat.
ictircafi acumulatorii doar la incéircétoare,
care sunt recomandate de producitor. Pen-
tru un incdrcdifor care esfe prevdzut penfru un
anumit tip de acumulatori, existd pericolul
de incendiu, dacd este utilizat cu alfi acu-
mulatori.

Utilizafi in produs doar acumulatorii prevé-
2ufi pentru acesta. Utilizarea altor acumule-
tori poate duce la vdtdmdri si pericol de
incendiu.

Tinefi acumulatorii neufilizati lo distand de
agrafele de birou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte mici din metal, deoarece
se poate forma o punte a contactelor. Un
scurfcircuit al contactelor acumulatorului,
poate cauza arsuri sau incendiu.

Tn cazul utilizdrii eronate, lichidul se poate
scurge din acumulator. Evitafi contactul cu
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acesta. In cazul contactului accidental, cldif
cu apd. Dacd vi intrd lichid i ochi, solicitafi
imediat ajutorul medicului. Lichidul scurs
din acumulator poate cauza iritafii le pieli
SQu arsuri.

Nu folositi niciun acumulator deferiorat sau
modificat. Acumulatorii modificafi sau dete-
riorafi se pot comporta imprevizibil si pot
duce la incendiu, explozie sau pericol de
vitimare.

Nu expunefi un acumulator sau produsul la
foc sau temperaturi mari. Focul sau tempe-
raturile peste 130 °C pot cauza o explozie.
Urmafi toate instrucfiunile pentru incdrcare
si nu incdircati niciodatd acumulatorul sau
produsul in afara domeniului de temperaturd
indicat in manualul de utilizare. Incéircarea
gresit sau incdrcarea in afara domeniului
de temperaturd permis poate deferiora acu-
mulatorul si creste pericolul de incendiu.

Nu privifi direct in lumina produsului si nu
direcfionafi produsul spre ochii altor per-
soane. Acest lucru poate limita vederea.
Acest produs poate emite raze optice pericu-
loase. Nu priviti direct i lumina produsului.
Acest lucru vii poate afecta ochii.



Grup de risc 2

PRECAUTIE! Acest produs poate emite radiafii optice periculoase. Nu priviti in razd.
Acest lucru vii poate dduna ochilor.

Produs testat conform EN 62471

A

PERICOL DE MOARTE! Tinefi bateriile/
acumulatorii la distantd de copii. Consultati
imediat un medic in caz de inghitire!
PERICOL DE EXPLOZIE!
A Nu incdrcafi niciodatd bateriile
care nu sunt reincircabile. Nu
supunei bateriile /acumulatorii unui scurt-
circuit si/sau nu le deschidefi. Urmarea pot
fi suprainclzirea, pericol de incendiu sau
spargerea.
Nu aruncati niciodatd bateriile/acumulatorii
in foc sau apd.
Nu supunefi bateriile/acumulatorii unei
solicitdiri mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/
acumulatorului
Evitafi expunerea bateriilor/acumulatorilor
condifiilor i temperaturilor extreme, de

exemplu, asezindu-le pe radiatoare/direct
in soare.
Dacii bateriile/acumulatoarele se scurg,
evifafi contactul pielii, ochilor si mucoaselor
cu substantele chimice! Clatifi imediat locul
respectiv cu api curatd si consultafi un medic!
Py PURTATI MANUSI DE
“\\ J PROTECTIE! Bateriile /acu-
mulatorii scurse sau deferio-
rare pot cauza arsuri in cazul contactului cu
pielea. De aceea, purtafi in acest caz mi-
nusi de profectie corespunziitoare.

Acest aparat poate fi utilizat de copii ince-
pind de la 8 ani si de persoane cu capaci-
tate fizicd, senzoriald sau mintald redusd
sau cu lipst de experientd si cunostinte, doar
dacd sunt supravegheate de o persoand sau
au fost instruite referitor la utilizarea sigurd
a produsului si inteleg pericolele ce pot
rezulta din acesta. Copiii nu trebuie sd se
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joace cu produsul. Lucrdrile de curdfare §i
intrefinere nu trebuie realizate de citre copii
nesupravegheati.

Nu Tnctircafi baterii obishuite sau baterii care
nu sunt reincircabile. Nerespectarea acestei
indicafii este periculoasd.

Tn cazul in care, cablul de limentare de la
refea al acestui aparat este deteriorat, acesta
trebuie Mlocuit de ciitre producitor, de ciitre

cind acumulatorul se afld la un nivel de inciircare
mediv sau scizut.

Introducefi setul de acumulator™ (5) in
inctrcdtorul de acumulatori™ (9).

Conectafi stecdirul (8) la o prizd.

LEDurile pentru controlul de incdrcare (verde
(11) sirosu (10)) indic starea incdrcto-
rului™ (9) si o setului de acumulator™ (5):

serviciul pentru clienfi ol acestuia sau de
citre o persoand cu calificare similard pentru
a evita pericolele.

Protejafi componentele electrice impotriva
umezelii. Nu scufundafi astfel de componente
in apd sau alte lichide, pentru a evita un
soc electric. Nu finefi niciodatd aparatul sub
jet de apd. Respectati indicafiile pentru
curdifare, intrefinere si reparare.

Aparatul este previizut numai pentru utiliza-

rea in incdperi inferioare.

Utilizare

Indicatie: Setul de acumulator™ (5) poate fi
incdircat in orice moment fiird ca durata de
viafd a acumulatorului sd se reducd. O intreru-
pere a procesului de incdrcare nu deterioreazd
setul de acumulator™ (5). nainte de functio-
nare, incdrcati setul de acumulator™ (5), atunci
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LEDuri

Stare

LEDul rosu se aprinde

Setul de acumulator
incarcd

LEDul verde se aprinde

Set de acumulator
complet inctircat

LEDul verde si rosu
[umineazd infermitent

Setul de acumulator
este defect

LEDul rosu lumineazd
infermitent

Setul de acumulator
este prea rece sau
prea cald

LEDul verde se aprinde
(fard setul de acu-
mulator)

Incdrcditor operational

Atunci céind setul de acumulator™ (5) este

complet inctrcat:

- Scoatefi setul de acumulator™ (5) din

inctrcdtor™ (9).

- Scoatefi stecdirul (8) din prizd.



Introducere: Asezafi setul de acumulator™
(5) pe sina de ghidaj si mpingefi- in produs.
Setul de acumulator *(5) se blocheazd cu
un sunet.

Scoatere: Apdsafi tasta de deblocare (4)

Nivelul de inciircare al setului de acumulo-
tor* (5) este indicat de LEDuri (7):

LEDuri Stare

Set de acumulator
complet incéircat

Rosu - galben - verde

si tragefi setul de acumulator™ (5) afard. Rosu - galben SGT_de ?cumtjlatvor
pe jumdtate incdrcat
Rosu Setul de acumulator
trebuie Tnctrcat
Apdsafi tasta (6) pe setul de acumulator™ (5).
Durati de incircare 2Ah 4 Ah
Incdrcdtor Set acumulator PAP 20 B1 | Set acumulator PAP 20 B3
max. 2,4A . )
inciirciitor PLG 20 A4/C1 60min 120min
max. 4,5A . .
incarcitor PLG 20 A3/C3 35min 60min
incéircdtor . .
Smart PLGS 2012 Al 33 min 33min

Inciircati setul de acumulator* (5) complet
(vedefi , Incdrcarea setului de acumulator”).

Introducefi setul de acumulator™ (5) in pro-
dus (vedefi , Introducerea/scoaterea setului
de acumulator”).

Produsul poate fi folosit n 2 moduri diferite
de iluminare cu LED. Selectafi modul de
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iluminare cu LED dorit, apdsand in mod re-
pefat pe tasta Pornit/Oprit (O(1).

Tasta Pornit/ Mod de iluminare

Oprit O (1) w LED

1x apdsare: Capul de iluminat cu
LED (2) lumineazi cu
infensitate maximd.

2 x apdisare: Oprire

Orientarea unghivlui capului de iluminat
cu LED (2) (model HG14468A):
Rotifi capul de iluminat cu LED (2) in pozi
fia doritd (fig. B).

Reglarea capului de iluminat cu LED (2)
(nr. model: HG14468B):
Miscati capul de iluminat cu LED (2) n un-
ghiul dorit (vedefi fig. B, E a nr. de model:
HG144688).

AATEN]'IE! PERICOL DE DETERIORARE
A PRODUSULUI!
Nu folosifi carligul de suspendare (3), pen-
tru a frage cu acesta de un obiect. Carligul
de suspendare (3) si/sau produsul pot fi
deteriorafi.
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Suspendafi produsul cu ciirligul de suspen-
dare (3) de un obiect potrivit.

Intrefinere si curatare

E AVERTISMENT!

Scoatefi setul de acumulator™
(5) din produs, inainte de a
curdfa produsul si cand nu i

mai folositi!

Nu folosifi produse de curdtare agresive sau
solvenfi. Acestea pot deteriora iremediabil
produsul.

Nu folositi apd sau ustensile metalice. Existi
riscul de scurtcircuit.

Pentru curdtarea produsului folosifi o lavetd
uscatd, moale, pentru o nu zgdria acoperirea
capului de iluminat cu LED (2).

Folosifi o perie pentru a curdfa deschiderile
la produs.

Produsul nu necesitd efectuarea lucrdrilor de

intrefinere.

Ingintea depozitiirii mai indelungate:
scoatefi setul de acumulator™ (5) din produs
si incircati-l complet.



Remedierea defectiunilor

Problema | Cavzi Remediere
LEDurile pen- | Produsul nu | Asigurafivi
tru nivelul de | este conectat | cd stecirul
inctircare corectla prizd. | (8) este
(10), (11) conectat la
ale incirciito- 0 prizdi adec-
rului (9) nu vatd. Asigu-
se aprind rafivi ci
in fimpul setul de acu-
inciirciii. mulator™ (5)
este fix co-
nectat la in-
circiitor* (9).
Inldturare
Ambalajul:

Ambalajul este produs din materiale ecologice,
care pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

Respectafi marcajul materialelor
de ambalaj pentru eliminarea de-
seurilor, acestea sunt marcate de
abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmdtoarea sem-
nificafie: 1-7: plastice/20-22: hirtie si carton/
80-98: substante de conexiune.

&y

Produsul:

o Administrafia locald sou comuna
dumneavoastrd vii poate oferi mai
multe informafii cu privire la posi-

bilitdfile de eliminare a produsului.
tomberon de gunoi tiat indicd

X

= aparatul corespunde directivei
2012/19/UE. Aceastd directivd precizeazd cd
aparatul trebuie eliminat la finalul perioadei de
utilizare nu la gunoiul menajer obisnuit, ci la
punctele de colectare special create, centre de
reciclare sau la unitdfile specializate.

i~

Simbolul care se ofld 1dngd un

Aceast eliminare este gratuitd.
Protejafi mediul si eliminafi deseurile corespun-
ziitor.

Bateriilor/acumulatorilor:
Eliminarea incorecti a
bateriilor/acumulatorilor
este ddundtoare mediului

inconjurdtor!

Bateriile/acumulatoarele defecte sau consumate
trebuie reciclate conform DIRECTIVEI 2023 /1542.
Inapoiati bateriile/acumulatoarele si prin inter-
mediul punctelor de colectare locale, indicate.
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Simbolul de tomberon de gunoi barat cu o cruce
pe baterii sau acumulatoare semnific, cd bate-
riile si acumulatoarele nu trebuie aruncate la gu-
noiul menajer. Inainte de eliminare, indepdrtafi
bateriile/pachetul cu acumulator din produs.
Acestea pot confine metale grele toxice si foc
obiectul tratamentului deseurilor periculoase.

Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt
cele care urmeazd: (d = Cadmiu, Hg = Mercur,
Pb = Plumb.

Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor
standarde stricte de calitate si verificat temeinic
tnainte de livrare. n caz de defectiuni de mate-
rial sau de fabricafie avefi drepturi legale fafd
de vanziitorul produsului. Drepturile dumneavoas-
tri legale nu sunt limitate in niciun fel de go-
ranfia menfionatd mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepnd
de lo dota achizifiei. Durata garantiei incepe la
data achizifiei. Pdstrafi chitanfa originald la un
loc sigur, deoarece acest document este necesar
pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt
dejo existente la momentul achizifiei, trebuie
anunate imediat dupd despachetarea produsului.
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Dacd in decurs de 3 ani de la achizifio produsului
apare un defect de material sau de fabricatie,
vii repardm sau inlocuim gratuit produsul la ale-
gerea noastrd. Durata de garanfie nu se prelun-
geste dupd aprobarea unei cerinfe de garantie.
Aceasta este valabil si pentru piesele schimbate
si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este
deferiorat, ufilizat sau intrefinut in mod neco-
respunzdtor.

Garantia acoperd defectele de material si de
productie. Aceastd garantie nu acoperd piesele
componente ale produsului, care prezintd urme
normale de uzurd si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, furtunuri, cartuse de
vopsea) si nici deteriordirile la nivelul pieselor
casante, de exemplu infrerupdtoare sou piese
fabricate din sticld.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de con-
formitate apdrute in cadrul termenului de go-
ranfie prelungeste termenul de garantie legald
de conformitate si cel al garantiei comerciale si
curge, dupd caz, din momentul la care a fost
adusi la cunostinta vanzdtorului lipsa de con-
formitate a produsului sau din momentul pre-
zentdrii produsului la vanziitor/unitatea service
pdnd la aducerea produsului in stare de utilizare



normald si, respectiv, al nofifictrii in scris in
vederea ridicdrii produsului sau predrii efective
a produsului ciitre consumator.

Produsele de folosind indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garan-
fie vor beneficia de un nou termen de garantie
care curge de la dota preschimbdrii produsului.

In cazul acestui produs, perioada de garantie
este valabild si pentru acumulator.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei
dumneavoastrd, vi rugdim sd respectafi urmd-
toarele indicafii:

o Pentru orice solicitare, v rugdm sd avefi lo
indemidnd bonul de casd si numdrul de arficol
(IAN 515653_2510) ca dovadd de achizifie.

o Numiirul de articol este gravat sau poate fi
giisit pe plicuta cu tipul de constructie, pe
prima pagind a instructiunilor de utilizare
(jos stinga) sau pe eticheta din partea de
jos sau din spate a produsului.

o Tn cazulin care, existd erori de funcionare
sau alte defecte, véi rugiim sd contactafi mai
inti telefonic sau prin e-mail, departamen-
tul de service indicat in continuare.

0

Produsul inregistrat ca fiind defect, impreund
c dovada achiziiei (bonul de casd) si indi-
carea defectului, precum si @ momentului
aparitiei acesteia, poate fi frimis gratuit la
adresa de service care v-0 fost comunicatd.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Pe parkside-diy.com puteti accesa si descdrca
acest manual si alte manuale. Cu acest cod
QR ajungefi direct la parkside-diy.com.
Selectafi tara dumneavoastrd si cdutafi prin
masca de cdutare, instructiunile de utilizare.
Prin infroducerea numdirului de articol (IAN)
515653_2510 ajungei la instructiunea de
utilizare a articolului dumneavoastrd.
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Service Romdnia

Tel. 0800 890605

Formular de contact pe parkside-diy.com
IAN 515653_2510

A
C E A A Marcaj Sarb De Conformitate
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Jlerenna Ha u3non3BaxuTe nUKTOrpamun

Ynotpe6a no npeaHazHayeHue

06em Ha gocraska

Onucanme Ha yactute

TexHWyeckn QAHHK

Ykazauus 3a 6esonacHocr

06um ykasams 30 besonackocr

Ykasatus 30 6esonactocr npw patora ¢ Garepun/Crpatuua axymynatophu atepmu....

Yka3anus 30 Besonackocr npu pabora cbC 3apsaHK YCTpOiiCTBA 30
aKymynaTopHu barepiu

Ynorpe6a
3apexnate Ha akyMynaropus naker

Moctasse,/W3BXaHE HA GKYMYNQTOPHKS NOKET

lpoBepKka Ha 3ap9Aa HO GKYMyAATOPHAS NOKeT

Bpeme Ha 3apexnane

W3nonssate Ha LED ocsetutentoto Tano

OkauBate Ha npogyKTa

HOHHP'I:)KK(I N NOYUCTBAHE
[louncrsane

Monmpxka
(bxpanetme

OTCTP(IHSIB(IHO HO rpewKu

(Crpatmya 179
Crpamya 180
Crpamya 180
Crpamya 180
(Crpamya 181

(Crpatmya 182
(Crpatmya 182
(Crpatmya 185

(Crpatmya 186

(Crpatmya 186
(Crpamya 186
(Crpatmya 187
(Crpatmya 187
(Crpatmya 188
(Crpatmya 188
(Crpatmya 189

Crpatmua 189
Crpatmua 189
Crpatmua 189
Crpatmua 189

(Crpatmya 189
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Usxebpnsaue

lapanuus

[OpaHUMOHHM YCTIOBHS
06xBar Ha rapaxumusTa

Mpouenypa npH rapaLMoHeH Cnyyail
PemoHTeH CepBH3/H3BBHIOPAHUMOHHO 0BCTYXBaHE
(epau3to obcnyxsate

Bhocuren

Mpouenupate B CIyyail Ha peknamauus

(epeu3
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Crpanuya 190

Crpatmya 191
Crpatmya 191
Crpatmya 191
Crpatuya 192
Crpatuya 192
Crpannya 193
Crpannya 193
Crpannya 193
Crpanuya 194



Jerenpa Ha u3nonseaxuTe MUKTOrpamun

1L

Mpouerere PLKOBOACTBOTO 30
eKCInoarayus.

OMACHOCT! - 0603Hauasa
ONGCHOCT C BHCOKO HKBO HO PHCK,
KOST0, 0KO He Gbae u3bernara,
BOMM [0 CMBDT HITH TEXKO
Hapanssake (Honp. onackocr
0T 301yWaBOKE).

A

NPEQYNPEXAEHME! - 06o-
3HOYAB ONACHOCT ChC CPEJIHO HHBO
HQ PHCK, KOSTO, KO He Bbe u3be-
THOTO, MOXE [0 OBEE [0 CMLpT
WIH TEXKO HaparsBake (Hanp. pck
0T T0K0B y1ap).

MOBWULLUEHO BHUMA-
HHME! - 060310uasa onackoct
C HUCKO HHBO HO PHCK, KOSTO,
(KO He Obfie usberrara, moxe
110 f0BEfE [10 NIEKO AN YMepeHo
HapangBate (Hanp. onacxoct
0T W3rapse).

BHUMAHME! - Npenynpexnaga
30 BB3MOXHH MATEPHATIHN WETH
(Hanp. onacioc o7 KbCo CheMMHeHHe).

To3u cumon 30 feficTane HOCOUB
Kb 3MOM3BAHETO HO MOBXOLALM
3auuTHM prkasuuu! Cnaseaiite
WHCTPYKUMMTE, 30 [0 u3berHeTe
YAGD HO PbUETE CH B IPEIMETH,
YAGP OT NPELMETH UITH KOHTOKT
C TEPMAYHH HITH XHMHYHH
marepuanu!

Wskntouere npoaykTa # u3BaneTe
(KyMyNQTOPHKS NAKET, Npeau Aa
CMeHHTE NPUHAANEXHOCTATE, [T

MOYHCTHTE NPOBYKTA WAK OKO HE

10 W3n0N3BaTE.

Masete akymynaTopHus naker
OT OTBH.

Masere akymynatopHms naxer or
TONAKHA W NPOILIXHTENHT, CATHA
(TbHUEBA CBETAHHG.

Masete akymynaTopHus naker
0T BORO W BNOFG.
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TNerenna Ha n3nonssauute nUKTOrpamun

I13nonssaiite camo B Cyxw 3aKpHTH
noMeLLeHHs.

To3 npopyKT He & nopxoAsy
30 0CBETEHHE B JOMALLIHK
yCnoBHS.

Mpeanazuren

MunumanHo pascrostme fo
OCBETABAHMS MATEPHN

Gornd

Mocrostet Tok,/
NOCTOSHHO HaNpeXeHHe

Mpometnus Tok/
NPOMEHANBO HANPEXEHHe

Knac o souwra Il (ngoiita wsonauws)

Knac xa sauura Il

Ykasanug 30 besonackoct

Ykazaus 30 peficreus

(E mapkupoBKaTa 03Hauasa
CbOTBETCTBHE C fMpeKTueH Ha EC,
NPUMOXUMA 30 TO31 NPOMYKT.

AxymynaropHa LED namna 20 V

Ynotpe6a no npeaHasHaveHue
ﬂpouymr € nopxondty 3a 0CBETABAHE HA ThMHU
30KPUTH NOMELLEHNA U 30HK, B KOUTO JIUNCBA HEBHA
CBETIIUHA UMK N0CTATBUHO OCBETNEHUE. ﬂpouykm
HE € NPefHa3HAYEeH 30 NOCTOAHHO OCBETNEHHE HO
nomeuetus. [POLYKTHT He € NPEHA3HaYEH 30
pyuta ynorpeba. MpoayKTLT € npeaHasHayet 3a
HopManxa ynorpef)a COMO B 30KPUTH NOMELLEHHS.
MpogyKTLT He & NPEAHa3HaYEH 30 NPOGECHOHANHG
ynorpeba.
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06em Ha gocraska
1 LED pruta namna ¢ akymynaropa barepus 20V
1 PbKOBOACTBO 30 €KCANOQTALMS

Onucanue Ha yactute

Mpeny Ko npouerere, OTBOPETE CTPOHMLMTE C
UrypHTe 1 Ce 3AN03HAMTE C BCIUKH BYHKLMA
Ha NPORYKTC.

(1) byron Bkn./M3kn.

(2) LED caerea masa

(3) Kyka 3a oxausane

(4) Ocsoboxgasau Gyron

(5) Axymynatopen naker™



(6) Byron (3apsn Ha axymynatophara Batepus)

(7) Caeronwonu (3apan Ha axymynatophara
barepus)

(8) 3axpansau kaben c wencen

(9) 3apsnto ycrpoiicteo 30 axymynaTophara
barepus™

(10) LED urigukatop 30 3apexaanero - uepaen

(11) LED whpmkatop 30 30pexnatero - 3enen

TexHnUecku AAHHMN
LED ocseturento tano ¢ 20 V akymyna-
TopHa Garepus

PLHLA 20 Li A1 (monen Ne:
HG14468A)

PLHLA 20 Li C1 (monen Ne:
HG14468B)

Homunanto nanpexenne: 20V===

Mowocr: 3w

bpoii caeropuony: 1 ceeronmog
(HG14468A), 3 cae-
Tonvona (HG14468B)

(renen Ha 3awwa: IP20

Knac ha 3awura: /&

Axymynaropen naxer PAP 20 B1*
Tun: NIHTUEBOMOHEH
Homuanto wanpexenne: 20V ===makc.
Kanauwrer: 2,0Ah
Enepruiiha croiioct: 40Wh

bpoii barepuiinu knetku: 5

Axymynaropen naxer PAP 20 B3*

Tun: THTHEBOIOHEH
Homunanto

Hanpexenue: 20V ===maxc.
Kanauurer: 4,0Ah

Evepruiina croiwocr: 80 Wh
bpoii Oarepuiiku knetku: 10

Paborna remneparypa: 0 °C o 25 °C
Temneparypa Ha
ChXPOHEHHE: -10°Cpo 45°C

Bnaxnocr Ha sb3ayxa
no speme Ha pabora: 40 ao 75 % otHoc-

TENHA BNAXHOCT

3apsano yerpoiicreo PLG 20 A4*
Bxon:

Homunanto hanpexenne: 230-240V~
Homunanna vecrora: ~ 50Hz
Homunanna mowwocr:  65W

13154

Mpeanaswren (svipewen): 3,15 A/-224

Usxopsuwo HanpexeHne:
Homurano Hanpexetue: 21,5V===
3apsaneH Tok: 2.4A

Knac ha 30wura: I/

PesepBHu uacru:
Knuettu ot cnemHute cTpank morar 4a no-
PBUBAT CHBMECTAMH Pe3epBHi baTepy u
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30PAAHK YCTPOICTBA OT OHNGHH MTU3HHMUTE
ha Lid:

Tepmatus (lidl.de), Opanuws (lidlfr), benrus
(lidl.be), Yewka penybnua (lidl.cz), Hunep-
nangus (lidl.nl), Nonwa (fidl.pl), Crosakus
(lidl.sk), Ucnanus (lidl.es)

Kniuetn ot BCuukm ocTakany crpasu morar
10 TH MOpBYBAT HO www.optimex-shop.com.

* AKymyRQTopHMST NOKET # 30pSTHOTO YCTOiiCTBO
He Ca BKIIOYeHM B 00EMa Ha JOCTBKATA.

Ykazauus 3a
6esonacHocr

MPELM U3MON3BAHE HA MPOQIYKTA CE 3A-
MO3HAWTE C BCHUKY YKA3AHMA 3A BE30-
MACHOCT 1 YNOTPEBA! NP NPENOCTABAHE
HA MPO[IYKTA HA TPETU JULIA NPELARTE
CbLLLO W LLATIATA 1OKYMEHTALIMA!

i

LA ] NPEQYNPEXAEHUE! [1])/ X

HOCT 3A )XMBOTA U OMACHOCT OT
3710MONYKA 3A BEBETA U MATNKHK
JELLA! He ocrassiite pewara 6e3 habnio-
[IeHHe C ONOKOBLYHNA MaTepHan. Buwarw
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OPbXTE NeNaTa 4aneye o 0NaKOBbYHAS
marepHan.

To3K MPOLyKT MOXeE [ C& H3N0N3Ba OT ela
Hap 8-ToNMIHG BK3PACT, KAKTO M OT NMIG C
OTDUHHYEHH QUIHUECKH, CBH3OPHH WM YMCTBEHN
cnoco6oct, wnw Ge3 onut u/wnn Ge3 3Hanng,
(KO Te 0 MOf HAZ30P WK CO GHAK MHCTPYK-
THpaKy 30 Besonackara ynotpeba ha npopy-
K10 ¥ Pa36MpaT CBLP3AHATE C TOBO PHCKOBE.
He ocrassiite gewara ga urpasr ¢ npoyKia.
MouwcrBaHero M nogApLXKaTa e Tpa6aa Aa
(e W3MLAKSBAT OT fela be3 Hap3op.

To3w npomyKT He & urpauka K Tpsdea fa ce
IbPXH W3BbH 06cera Ha geua. [leuara we
0Cb3HOBAT ONACHOCTHTE, CBBP3AHM C U3NON3-
BOHETO HO ENEKTPHYSCKY YPemH.

He w3nonseaiire nponykra, ako Toii uma
BUMMA IOBPEMM.

Hukora He norangiite npogyKra BB 800
WM Py TeurocTn!

Yrasauusg 3a 6esonacHoct npu pabora
C NaMnK ¢ akymynaropHu 6arepun

He nokpusaiire nponykra no Bpeme Ha pabora.
MponykTbT ce Harpsea no speme Ha padora
W MOXE [0 0BEAE [0 U3rapsHMs.

He rnepaiire koM ceeTnmHKus by, He Hacou-
BOHTE CBETAMHHHS TTbY KbM XOPA WU XHBOTHA.



[leua noa 8-roauwHa Bb3pact He Tpsdea
W3MOM3BAT NAMNGTA.

Mposepere TpaiiHata ycrofiuuBoCT Ha 3aKpen-

BOHETO HO Ypena. C’bLIJ.eCTBYBCI onacxocr ot
HOPAHABAHE NOPAfM NAJAHE Ha npoayKTa.
(BeTopMopuTe He ce nommenst. Ako B Kpas

HO eKCNNOATaLMOHHMA CH XUBOT CBeTOfUONUTE
(0 HEu3NPaBHM, Te CNEABA [0 & PEMOHTUPAT
or KB(]J'IM(DMLIMp[]H ENEKTPOTEXHUK UNK Lenuar

NpoayKT CnefBa aa ce noaMeHH.
Kopnycm HO OCBETUTENTHOTO TANO Npeanassa

OT HenpegHamepeH fonup [0 aKTUBHUTE YaCTH.

He orBapsiite kopnyca.

He u3BbpWBaiiTe MOTMOUKUMH 1 PEMOHTH
Ha npogykra. CBETONMOIHTE He MOraT M He
6uBa na GLOAT NOAMEHSHA.

/\ BHUMAHME!
PUCK OT U3TAPAHUSA!
30 1o uberwere u3rapsHus, ce yBepere, ve
MPOAYKTET € W3KIIKOUEH W U3CTUHAN 30 MUHH-
mym 15 muHyTH, NPEK [0 FO OKOCHETE.
MponyKTsT MOXe 1 €& HOTOpEL MHOTO.
[ocTenkiTe NOBLPXHOCTH, 0C06EHO TEpMOC-
BUBOEMUST LUNIQYX, CE HATOPELIFBAT MHOTO,
Koraro namnara paborw.

ONACHOCT OT MOXAP!

(]'°"'"‘| Pasnonoxere npoykTa Taka,

4e 10 € OTHANEUEH HA MUHUMYM

0,1 meTbp 0T MaTepHaNa 30 OCBETIBOHE.

[peKomepHOTO HArPSBAKE MOXE 14 NPemM3-
BAKO NOXQP.

LAJ NPEQYNPEX AEHUE! [RRTarten

(BETNUHOTA, OKO NPOBYKTST € HOCOUEH KbM
3ananuma noespxoct. OceeTsBAHATA NOBLPX-
HOCT MOXe [0 NPErpee Uik Aa e BL3NNAMEHH.
He noctagsiite 3ananeu caewu unm Lpyr
MPEOMETH C OTKPHT MNAMBK BBPXY WU B
bausoct go npogyKra.

He u3non3saiite npogyka B bau3oct 1o u3-
TOUHMLH KO TONNMHG, HANP. POSHATOPH HIH
LIPYTU YPEDH, KOHTO OTHBAT TONNKHA.

[ noBpeAa 0TCTpaKeTe NPOKYKTA KaTo
0TNOLK.

(s6ntonaBaite orpaHmueHnsTa 1 306panure
30 W3N0M13BAHE HO NPOBYKTH, 30XPAHBAHK €
KYMyNQTOPHH OQTEPHH, B MOTEHUMTNHO ONACHH
CHTYQUMH, KOTO HANPUME HO OeH3uHoCTaH-
Wk, NeTHLLa, OOMHMLM U 1p.

(pw 0KauBaKe Ha NPoKyKTa He TpsBBa fa ce
MPEBHIIABA MAKCHMANHATA BICOUMHG OT 2 M.
[Ma3eTe NPOAYKTA 0T EKCTPEMHG TONTHHG K CTYL.
He nokpuaiire npogykTa no Bpeme Ha 3¢-
pexaane. CblyecrByBa PUcK oT 3aTONASHE W
nperpsBake.

Bawwsr npogykr moxe na bbae pemoTHpaH
COMO OT NPOU3BOBUTENS WK YILAHOMOLLEH
OT HEro CEPBU3EH TEXHHK, HIIM OT NIHLE CbC
CXOBH KBANHAUKALMS M COMO C OPHTMHANHK
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pe3epsHu yacru. C T0Ba Ce TAPAHTHDA 30N03-
BAKETO Ha 6830MACHOCTT HO MPOLYKTQ.

CneuvanHu ykasaHus 3a GesonacHoct
npu pabota ¢ aKymynaTopHu ypeau

Yepere ce, ye NPORYKTHT € U3KITKOUEH, peH
10 noctasure akymynatoprara 6arepus. Mo-
(TOBSHETO HA AKymMynaTopHa barepus B npo-
IYKT, KOWTO € BKIIUeH, MOXe 0 foBefe
110 310N0NYKH.

He u3non3saiite NPUHGLNEXHOCTH, KOKTO He
ca npenopbyatk ot PARKSIDE. Toea moxe
110 NPE/3BUKA TOKOB YD WIM NOXAP.

A\ (v6nionasaiire ykazansia 30 besonacioct

W MHCTPYKUMMTE 30 30PEXTAHE U NPABHAHA
ynorpeda, NocoueHH B PLKOBOLCTBOTO 30 €KC-
nnoarauus ka Bawara axymynaropa bare-
PHS W HO 30PSTHOTO YCTPOFICTBO OT CepHsTa
Parkside X 20 V TEAM. ogpo6to onu-
CQHME HO MPOLIECA HO 30PEXTAHE U HONbI-
HUTENHO MHOOPMALKS e HOMEpHTE B TOBA
OTAEAHO PLKOBOACTBO 30 EKCINOQTAUNS.
3apexaaiite akymynatophute Barepuu camo
B 30PAAHK YCTPOICTBA, NPENOPLYTHH OT NPo-
u3sogurens. Mpu 30psaHo YCTpoicTso, nog-
XSO 30 ONPefeneH BuA aKyMynaTopHH
Barepuw, CblyecTByBa onacHocT ot noXap,
(KO TO C6 W3M0A3B0 C APYTH OKYMYNQTOPHH
barepun.
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Wsnonssaiite camo npefBuIeHHTE 30 Hero
akymynatopku batepuu 8 npopykra. Ynorpe-
bara Ha apyrH akymynatopHk atepun moxe
10 f0Befe [0 HAPAHSBAKHS W ONACHOCT OT
noxap.

[IpbXTe Hew3NoN3BaHATA KyMyNATOHA
barepus naneye ot KAHUENAPCKH KNAMEPH,
MOHETH, KIIUOBE, NUPOHH, BUHTOBE WAM APYTH
ManKK METanHK NPeMETH, KOUTO 6uxa mormu
110 NPENM3BUKAT LIYHTHPAHE HQ KOHTAKTHTE.
Kscoto coenutenue mexay KOHTKTHTE Ha
(KyMynaTopHara bateps MoXe 0 NPHYHK
W3TQPSHIS WK MOXAP.

Mpu HenpasunKa ynotpe6a or akymynarop-
Hara batepus Moxe [0 H3Teye Teukodr. M3-
barsaiire koHTaKr ¢ Teurocra. Mpu cnyvaen
KOHTOKT W3nnaKKeTe 06uHo ¢ Boad. Ako Teu-
HOCTTG NONGTHE B 0UHTE, NOTbPCETE AOMbNHK-
TENHO MEHUMHCKA nomol). V3Thuauiara Teuroct
OT aKyMynaTopHata batepis moxe 0 npemus-
BUKO KOXHH DA3PA3HEHUS M W3rapSHAS.
He w3non3saiite nospepexa uam mogudmiu-
paa akymynatopta Oarepus. Mospeneu unu
MOMHOUUMPAHK OKyMynaTopkk batepun mo-
1T 0 NPEAU3BUKAT HENPETBHAMMI PEaKL(HH
# 0 0BT 40 NOXaP, eKCNO3us Wi
ONACHOCT OT HOPQHSBAHE.

He wsnaraiire akymynaropa barepus unu
NPOAYKTA HQ OTbH HAH TBBDJE BHCOKA



Temneparypa. OreH WnK Temneparypw Hap
130 °C morat na npeu3BUKAT eKCANO3US.
(nenBaiire BCHYKM MHCTPYKLMK 30 30pEXTaHe
W HUKO He 30peXnaiiTe aKymynartopata
6arepus N NPOAYKTA H3BHH TeMNepaTypHius
[I4QNQ30H, NOCOYEH B PHKOBOACTBOTO 30 EKC-
nnoarayws. Henpasunxo 3apexnate unu 3a-
PeXMaHe H3BH JONYCTUMIS TeMnepaTypen

LMNC30H MOXe [0 PA3PYLLH QKYMYNATOPHAT
6atepus H 40 NOBMLIM ONACHOCTT OT NOXGP.
He rmenaiite AUPeKTHO B CBETNMHATA Ha Npo-
QIYKTQ W He HOCOUBAiiTe MPOTYKTA KbM OuMTe
Ha apyru nuua. Tosa moXe 0 YBPEMW 3PEHHETO.
To3H NPOYKT MOXe 10 & U3TOUHKK Ha ONCHO
OnTHYHo Nbyetme. He menaiite AUPeKTHO B
(BETNMHATO Ha nponykTa. ToBa moxe fa yB-
PefM ouHTe.

Puckosa rpyna 2

MOBULIEHO BHUMAHWE! Tosu npoyKT moXe [0 & K3TOUHHK HQ ONACHO ONTHYHO
moyenne. He mepaite 8 mbya. Toii moxe Aa € BPEAEH 30 ounTe.

Mponykret e Tectean B chotsetcrene ¢ EN 62471

OMACHOCT 3A XXMBOTA! [Iptxre
barepuure,/akymynatopute Gatepun uBbH
ofcera or eua. B cnyuaii Ha nornbujae He-
306asHo notspeete nekap!

OMACHOCT OT EKC-

A NNO3KNA! Hukora He 30-

pexnaiite nosTopHo Oarepiu
30 eHokpatHa ynotpeda. He cavpssaiire bo-
TephuTe,/aKymynatopute Gatepun HakeCo

W/wnn e T otBapsiire. Tosa moxe [0 fo-
Befie A0 NPerpsBaKe, onacHoCT o1 noxap
WIH NPbCBAHe.

Huora He xevpnsiite 6atepuute /akymyna-
TOpHHTe baTepi B OTBH UK BOgA.

He wsnaraiite Gatepuure,/akymynatoptue
6aTeph Ha MEXQHUUHO HATOBAPBUHE.

Pucx ot sTuane Ha 6atepun/
aKymynarophu 6arepuu

Isbsraaiite excpemHi YCOBHS U TEMNEPATYPH,
KOHTO MOrGT 10 NOBAMSAT Ha batepuure,/
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(KyMynaTopHuTe Oatepuw, Hanp. OTONAKTENHA
1en0,/NPIKa CTLHYEBA CBETAHA.
Ao Barepuute /akymynarophure batepiu ca
W3TEKNH, W3OATBAIITE KOHTAKT HO XHMMKQK C
Koxara, ounte u nurasmuure! Benwara wsnnax-
HETe 30CerHaTATE MECTa C YKCTO BOKA K NO-
Topcere nexap!

Py HOCETE MPEANA3HU

\ /;‘ PBLKABULIU! Vstexnure

= Wi nospenetH batepin/axy-

MYNQTOPHH GATEPHA MOTAT 10 NPHYHKST U37C-
DA NPH KOHTAKT € KOXQTQ. 301080 B Cyyas
HOCETE NOIXOAAUIA NPEANa3HH PKABHUMN.

To3u ypen moxe [0 Ce U3N0N380 OT EUa Hop
8-T0mMWHA BE3PACT M OT NIHYQ C OTPAHHYEHH
(M3HUECKH, CEH3OPHH HIM YMCTBERH CNOCO6-
HOCTH, WM €3 ONMT K 3HOHKS, OKO €O NOL
HOA30D HO TIMLIE WK CO MOYYMH HHCTPYKUMM
0THocHo besonacxara ynotpe6a Ha npogyKTa
W Pa3OUPAT CBLP3AHHUTE C TOBA ONACHOCTH.
[leuara we 6uea fa urpast ¢ npoaykra. Jei-
HOCTHTE N0 NOUCTBOHETO W MOJAPLXKATA He
6uBa A0 ce 3MLAHSBAT OT Aeua 6e3 Hap3op.
He 3apexqaiire craHnaptHu Gatepn unu He-
npesapexaalm ce barepun. Npenebpersa-
HETO H TOBA YKA3GHHE € OnacHo.
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Ao 3axpanawusT kaben Ha ypena e no-
BpefeH, Toii TpAOBA [ Ce NOLMEHY oT Npo-
W3BORUTENS, CEPBU3T WM TULE CbC CXOTHO
KBATMQUKAWNS, 30 A0 & W36ETHAT ONacHOCTH.
MNazere enextpuueckute yactu ot enara. He
noTansiiTe TAKMBA YOCTH BB BOAC UITH [PYTH
TeuhocTu, 30 fa u3dervete Tokos ygap. Hu-
KOTQ He APLXTE Ypeaa nop Teyawa Boga.
(ubnionaBaiite YKO3QHUTA OTHOCHO NOYHCTBAHE,
TPHXH M PEMOHT.

YpeasT e nogxonsu 3a ynorpeba camo 8
3AKPHTH NOMELLEHHS.

Ynotpeba

Yasanme: Axymynatopinst naker™ (5) moxe
110 Ce 30PexXAa no BCIKO Bpeme, Oe3 T0Ba fa
HOMANSBa EKCIAOATAUMORHHS My XHBOT. [TpeKbe-
BOHE HQ 30PEXLAKETO He BPELM HO aKyMynaTop-
Hns naker™ (5). 3apenere akymynarophnus naker”™
(5) npenw ynotpe6a, axo HuBoTO Ha 30psna €
CPEMHO WTH HHCKO.

Mocrasete akymynatophus naker™ (5) s
3apaproro yapoiiciso™ (9).

Cevpxere wencena (8) kbm KoHTaKT.

LED uHpmatopute 30 30pexganero (3enew
(1) w uepeen (10)) orwmrar craryca Ha



3apanHoro yapoiicieo™ (9) u Ha akymyna-

Tophia naker™ (5):

Ceetopmonm Craryc

Yepeenust LED cBeTBa | Akymynatopust naker
(€ 30pexaa

3enenust LED ceerBa | Akymynatophust naker

€ HaMbNHO 3apefex

3eneHusT it YepBEHST | AKyMynatopHusT naker
(BETOMMOMA MUTOT | & fediexTeH
Yepeerust LED mura | Akymynatophust naker
e TBbpe CTyReH Wk
TBbPAE TOMbA
3enenust LED cserBa | 3apsmHoro ycipoiicteo

(6e3 akymynaropen
naker)

€ B €KCNNOATauuoHHa
TOTOBHOCT

Korato akymynatophust naker™ (5) e Ho-

MbITHO 30PEfeH:

- Ussanete akymynatophu naker™ (5) ot
3apaporo yerpoiiciso™ (9).
- Wskniouere wencena (8) or kokTaka.

Mocrassane: Noctasere akymynatopius
naker™ (5) BbpXy HONPBNABAWATY WHHO

W 10 N3HETE B NPOAYKTO.

Axymynatopuust naker *(5) ce dukcupa

C OTYETANBO LIPOKBAHE.

Ussaxpane: Hatuchere ocsoboxnasaums
Byron (4) u u3Banere akymynarophus na-

ker™ (5).

Harucrere byroa (6) sbpxy akymynatopms

naker™ (5).

3apsamsT Ha akymynatophus naker™ (5) ce
otuta or caerogopure (7):

Ceetonvonn Craryc

UYepseno - Konto - | AKymynatopHust naker

3eneto € HOMbIIHO 3apedeH

Uepsero - Xento AkymynaTOPHAST NaKeT
£ HONONOBKHA 30pengH

UepaeHo AkymynaropHusT naker
Tps6ea na bvae
3apefeH
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2Ah 4 Ah
Bpeme Ha 3apexxpane A A
Japanie yarpoiicras KymynaTopeH naker KymynaTopeH naker
PAP 20 B1 PAP 20 B3

makc. 2,4A

3upaaHo ycrpoicreo 60min 120 min

PLG 20 A4/C1

maxe. 4,5A

3apanHo ycrpoiicreo 35min 60 min

PLG 20 A3/C3

3upsaHo ycrpoiicreo . .

Smart PLGS 2012 Al $5min $5min
Byron Bkn./ LED cBetnuHen
Hkn. O (1) pexum

3apenerte akymynatoptus naker”™ (5) Ha-
Ao (BUX ,30peXaHe Ha aKymynaTop-

HH naker”).

Mocrasete akymynaroptus naker™ (5) 8
npoykia (sux ,Moctasste,/wsaxaate

HO GKyMynaTOpHKs naker”).

TpOLYKTET MOXe 0 €& H3N0N380 B 2 PUSTMYHH
LED caernuntu pexuma. Msbepete Heobxo-
numus LED cBETNMHEH pexium upe3 noBTOpHO
Harackane wa byrona Bin.Makn. O (1).
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1 X HaTHcKane:

LED cgerewara rmasa
(2) caern ¢ makcw-
MOTHO UHTEHSHBHOCT.

2 X HaTHCKaHE:

[3kniousane

Hacrpoiteane Ha brona Ha LED ceere-

wata rnasa (2) (mopen HG14468A):
3uswprere LED ceerewara masa (2) 6 ws-
fpanoro nonoxetme (ur. B).




Hucrpoiteare Ha LED csetemara rnasa
(2) (momen Ne: HG14468B):
Mocrasere LED ceereuara rasa (2) non
u36parms vrun (Bux dur. B, E vo mopen Ne:
HG14468B).

/\ BHUMAHUE! PUCK OT NOBPEAA
HA TIPOLYKTA!
He w3nonsaaiire kykata 30 okausane (3),
30 0 mepnare ¢ Hes npenmer. Kykara 3a
okausate (3) u/wnn npopyKTET MoraT A
e noBpens.

30 nouKCTRaHE Ha MPOSKTO W3NOM3BAiiTE MeKa,
CYXQ KBPNQ, 30 [0 He HOAPACKATE KONaKQ
Ha LED cserewara masa (2).

Vi3non3saiite ueTka, 30 A NouKcTHTe Npolle-
uTe 10 NPORYKTO.

ﬂpouymT HE (€ HYXQae o1 noaapbLXKa.

Mpenau npoAbMXUTENHO CbXpaHe-
Hue: /i3sanere akymynaropins naker” (5)
OT MPOAYKTA K 0 30PEfETe HAMbIHO.

(OKayere NPOAYKTO Ha NORXOAAL NPT,
ka1 w3non3ate kykara (3). OtcrpaHsiBaHe Ha rpewku

Mpobnem | Mpuunna | Otcrpans-
MonAapbXxka u nouncreaxe BaHe

(setonnoure | MpomykTe He | -YBepete ce

1 ’
m PEHYHPE)KHEHME 30 3apsna € BKIOueH ue lencenwr

Orcrparere akymynarophus (10), (1) | npasunsos | (8) e sknio-
naer” (5) ot npoyKia, mpen | yg 30PAAHOTO | KOHTOKTO. | YeH B MOAX0-
N0 T0 NOYKCTUTE U OKO He To y(TpOﬁCTBO [SLL| KOHTAKT.
unonsare! (9) we caerar Ysepere ce,
He w3non3gaiire abpazueHu nouncraum Mo Bpeme Ha ye aKymyne-
cpenctaa unu pasteoputent. Te buxa mornu 3apexnare. TOpHHAT Na-
110 NOBPEAST NPOAYKTA HEnonpaBHmo. ker" (5) e
He u3non3saiire BOAG WM METANKK NOMOLIHK 3APUBO CBb{-
cpexncraa. (LecTByBa PHCK OT KBCO CbEAMHEHHE. 30 GC
30pSEHOTO Y-
Tpoiicrso™ (9).
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Usxebpnsaue

Onakoeka:

OnakoBKaTa e 3paboTeHa oT eKONOTHYHH MaTe-
PHANH, KOUTO MOXE AQ NPENALETe B MECTHHTE
NYHKTOBE 30 PELMKANPOHE.

30 paspentoro cebupate Ha ome-
[bUMTe CbONIOACBAiTE MAPKUPOB-
KOTO HO ONGKOBBUHUTE MATEPHAMH,
T8 C0 MAPKAPQHK CbC CokpaueHms (a) M undpu
(6) cvc cnepwoto 3nauenue: 1-7: nnacimacn/
20-22: xapus u kapron/80-98: komnosuthw
Marepand.

&y

Mponyxr:
Y OTHoCHO Bb3MOXHOCTHTE 30 OTCTPC-
HIBAHE HO W3NS oT ynorpeba
MPOAYKT KATO OTNOLBK Ce MHQOP-
mpaiire ot Bawara obwmHcka WK FPaACKa ynpaga.
E KoHTeiiHep BbpXY Konena, 3auepran
o Cpuar, ykassa, ue 30 yarpoiicreor
ce npunara Jupekuea 2012,/19/€0. Tasu an-
PEKTHBA MOCTAHOBSBA, Y€ B KPS HO eKCNOaTE-
WHOHHMS CH XHBOT YCTpOiiCTBOTO He 6uBa Aa ce
W3XBbNS 306AHO C HOPMANHATE OUTOBH OTNBLK,
0 0 Ce NPeRaAe B Cnewnaniu csuparentu nys-

KT0B, 30BOM 30 PEUMKNHDHE WM 06e3Bpex-
[0He HO OTNOTbUNTE.

Mocouetmsr OTCTPAHK CHMBON HO
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Toea o6e3spexxnane e 6esnnarxo 3a Bac.
Tazere OKOAHATA CPEAA U OTCTPAKSBAiTE OTNOLY:
14HTE EKONIOTHUHO.

barepun/akymynaropu:
YBpeXxpaHe Ha OKoNHaTA
(pena Nopapay HenpasuIHo
M3XBbpASHe Ha Gatepun/
akymynaropu!

[ledyeKTHUTE UM H3NON3BAHMUTE EAHOKDATHK OC-
Tephu/akymynaropuu atepn cnega o Gegar
OTCTPGHEHY KATO OTNOLBK B CHOTBETCTBHE C
PEITIAMEHT 2023,/1542. Tlpenaiite entokpatuTe
barepuu/akymynarophuTe 6atepuk B CboTBETHATE
MeCTH COupaTentu nykKkroge.

(HMBOMBT CbC 304EPTOHKS KOHTEHHEP 30 OTNATLUM
BbPXY €HOKDATHHTE OQTEpHA WK OKyMynaTOp-
HuTe OaTephy 03HOUOBG, Ye enHoKpaTHuTe bare-
P W aKymynatopuTe Batepun we Ousa na ce
W3XBBPIIST 3060HO ¢ urouTe otnambum. Mpenw
OTCTPUHSIBAHE KOTO OTNATLK U3BATETE €IHOKPAT-
HuTe Barepm/KomnekTa axymynarophi darepuu
0T nponykTa. Te MoraT 4a ChIbPXAT TOKCHYHM
TEXKA METANH 1 NOLNEXAT HA TPETHPOHE Ha
ONaCHK OTNOMbUM.



XUMHUSCKATE CUMBONH HO TEXKUTE METANH C,
kakro cnepea: Cd = kagmui, Hg = xusax,
Pb = onoso.

lapanuus

YBaXaeMH KIHEHTH,

307034 yper nonyyasate 3 rofuHu rapaHLus of
fatara Ha nokynkara. B cnyuaii ha Hecvorser-
(TBIE HQ NPOAYKTA C KOroBopa 3a npopaxoa Bue
UMaTe 30KOHHO NPABO A4 NPELsBUTE PEKNAMALHS
npeq NPORABAYQ HA NPOLYKTA MPH YCNIOBHSTA W B
CPOKoBeTe, onpeneneny B maea Tpeta, pasgen |l
u Il W maBa yersbpra OT 30KOHA 30 NPEROCTABSHE
HO UMdPOBO CHILPXTHMUE U LHOPOBH YCIYTH U 30
npogaxba wa croku (3MLUCLYTIC)™.

Bawute npaga, npousTavaiLm ot nocovexute paz-
nopendw, He ce OTPOHUYBAT OT HAWATA No-RoA
MPELCTOBEHA THPTOBCKA FAPAHLMS, He €O (BBP3THH
C PU3XOLH 30 NOTPEGHTENUTE W HE3UBHCHMO OT Hest
MPORABAYLT HA NPOKYKTA OTTOBAPS 30 UNCATA Ha
CHOTBETCTBHE HO MOTPEGUTENCKATA CTOKA C foro-
Bopa 3a npogaxb6a cermacko 3NLICLUYNC.

[apaHUMOHHAST CPOK & 3 TOmMHH OT JTATA HO
nony4asate Ha crokara. Masere fobpe opurw-
HOHOTO KacoBa Genexka. Tosu HOKyMeHT
HEoOXomMM KOTO 0KU30TENCTBO 30 NOKYAKATA.
AK0 B PMKNHTE HO TpH TOTMHM OT JOTATA HO

30KyNYBOHE HQ TO3H NPORYKT Ce NOSBH LedeKT
HQ MaTEPHANQ WA NPOU3BOACTBEH AEdeKT, Npo-
LKTST We 6be 6e3nnarHo PeMOHTHDAH WK 30-
Mmenen. [apaHLMATa NPERnonara B pamKuTe Ha
TPUTORKLKHS FOPAHLMOHEH CPOK L Ce NpeacTa-
BT IeeKTHUAT ypen, Kacosata benexka (kaco-
BAST O0H), KOKTO W BCHUKH PYTH OKYMEHTH,
YCTQHOBSIBALM HANMUMETO KA BeeKT i MUCMEHD
110 Ce 009CHH B KOKBO Ce CbCTOM [Je)eKTbT U Kora
€ BB3HUKHON. AKO BeeKTLT € NOKPHT OT HawaTa
rapaHLus, Bue we nonyuute 06patHo pemonTu-
PaHHS UK HOB NPOLYKT. B cnyuaii Ha 3amHa Ha
LeEKTHO CTOKA MbPBOHQYANHATE FAPTHLMOHEH
CPOK M TAPAHUKOKHK yCnoBKs ce 3anasear. B cny-
4aii Ho PEMOHT Ha edEKTHA CTOKA, CPOKET HO
PEMOHTA C& NPHOTBS KbM TAPAHUMOHKHS CPOK.
30 €BEHTYQNIHO HONWYHHTE U YCTOHOBEHW NOBPELH
# fedeKTH olwe Npu nokynkata Tps68a Aa ce Cb-
06w BenHara cnep pasonakosakero. Esextyan-
HHTE PEMOHTH CTIES U3THYTHE HQ TAPAHUOHHKA
CPOK €0 Cpelly 3annaLiaHe.

PemoHTLT i 30MgHaTa Ha NpoayKTa He nopax-
10T HOBA rapauLug.

Ypeuu € NPOKU3BENEH rpuXnuBo cnopen CTporute
W3UCKBOHKS 30 KAUeCTBo Mnoépoa,secmo W3NUTOH
npeau nocraska. rOpGHLlMSITU BOXMK 30 Ile(beKTVI
HQ maTepuana unu npousBOLCTBEHN ue¢eKm.
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[apaHumsTa He 06XBALI KOHCYMATHBHTE, KAKTO
# YaCTHTE HO NPORYKTA, KOMTO NOJAEXT HA HOp-
MaNHO U3HOCBAHE, NOPAZM KOETO MoraT fa bbaar
Pa3MEXaHU KaTo 65P30 HHOCBALM Ce YacTH
(Hanpumep GWATDH WTM NPHCTABKA) WIH NOBPE-
[MTE HO uyNAKMBH YOCTH (HaNPUMED NPEKbCBAUH,
Batepuu unu TAKHBA NPOU3BELEHH OT CTBKAO).
[apauwsTa 0Tnaga, aKo Ypeasr e nospeaek
NOPAIH HENPABUIHO U3NONI3BAHE WIM B PE3yNTaT
HO HEOCHILECTBIBAHE HO TEXHHUECKA NOPAPLXKA.
3a npasunHara ynotpeba Ha npoaykTa Tpsdea
TOUHO A0 Ce CNA3BAT BCHYKM YKO3QHKS B YLTBG-
Heto 3a excnnoarauws. peana3Havenve u feficr-
BUS, KOHTO HE Ce MPENopbYBaT OT YMLTBAHETO 30
EKCINOATaLMS WK 30 KOUTO TO NPeayNpexnasa,
Tpa68a 30bMXHUTENHO [ ce W36raar. TpopyKTsT
€ NIPENHA3HAYEH COMO 30 YOCTHA, O Ke 30 Mpo-
(ecuoranta ynorpeba. Mpw 3noynorpeba u he-
NPABHIHO TETHPGHE, YNoTpea Ha cuna u npu
WHTEPBEHLMH, KOUTO He (0 W3BLPLIEHH OT KIOHG
HO KOS OTOPH3UPOH CEPBU3, FAPAHUMASTA OTNAAC.

30 na ce rapakmupa 6up3a 06pabotka a Bauwg
Cy9aii, CNemBaiiTe CNEMHUTE YKO3HUS:

- 30 BCHUKM 30NMTBAHKS NOJTOTBETe KACOBATA
benexka MﬂeHTMq)MK(]LI,MOHHMﬂ Homep
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(IAN 515653 _2510) kato pokasatencio
30 N0OKyNKaTa.

- Baemere apruxyntus Homep o1 habpuy-
Hata Tabenka.

- Tpu BH3HHKBAHE HO DYHKUMOHONHH WK
TPYTH ReEKTH MHPBO Ce CBHPXETE N0 Te-
1IeOHA UK YPe3 umelin ¢ RONYNoCoueHHs
cepausen oaen. (nef To8a we nonyumte
LONBAHATENHO HHOOPMALAS 30 YPEXATHETO
Ha Bawara peknamauns.

- (e CLIMACYBaHE C HOWMKS CBPBH3 MOXETE
10 u3npaTHTe fedeKTHAS NPOAYKT HA NOCO-
uenns Bu appec Ha cepausa Gesnnarko 3a
Bac, karo npunoxure kacosara fenexxa
(kacosus 6ot) 1 nocounte MUCMEHO B KOKBO
(6 CbCTOM ABEKTHT U KOTQ & Bb3HUKHAN.
3a na ce wbernar npobnemu ¢ npuemaneTo
W HOMLAHKTENHA PUSXOMH, 30LIXHTENHO
#3M0M1380iiTe COMO aApeca, Koito Bu e no-
couet. Ocurypere u3npaLLaHero A He
KOTO eKCnpeceH TOBAP WAM KATO ApYT Cre-
uianex Tosap. A3nparere ypena 3oemHo ¢
BCHUKH PHHOANIEXHOCTH, LOCTABEHM NPK
MOKYMKATA, W OCHTYPETe HOCTATHUHO CHTYPHA
TPAKCNIOPTHA ONOKOBKA.

PemoHTH u3BbH TAPAHUUATA MOXETE [0 Bb3NOXUTE
HO KNOHO HQ HQWKA CEPBU3 CPELLY 3annaliaxe.



Toii ¢ ynosoncrewe we Bu Hanpagu npegsapurenta
kankynauws. Moxem fa 06paboraame camo ypenw,
KOWTO €0 LOCTATLYHO ONAKOBAHK U U3NPATEHH €
MNATeHK TPAHCNOPTHH P3XOTH.

Buumanme: V3npatere Bawns ypeg Ha knoa
HO HOLWS CEPBI NOUHCTEH  C YKO3aHME 30 fedexTa.
Ypeaute, NPEAMET HQ U3BBHTAPQHLMOHO 06CTYX-
BAKE, W3NPATEHH C HENNATEHK TPAHCIOPTHU Pa3-
XOIW - C HOMOXEH NAATEX, KATO eKCNPEceH Wi
LIpYT CewManeH ToBap - e ce NpHemar.

Hue we H3BBPLUAM besnnato U3XBBPNIAHETO HO
3nparexute ot Bac Iled)eKTHM ypenu.

bunrapus
Ten. 008001114920
Emeiin:  owim@lidl.bg

IAN 515653_2510

MOJ’Iﬂ, of)theTe BHUMOHME, ue CneaBawuar an-
pec He e aapec Ha cepausa. ﬂ'prO (e (BbPXETE
C ropenocoyexua cepueH LEeHTb.

OBHM Im6X & Ko.KI
[Uucprcbepruipace 1
74167 Hexapeynm
TEPMAHMS

*Karo anuecko nuue - norpeduTen, He3aBuCHMO
OT HOCTOSILATA THPTOBCKA rapakums, Bue ce
MoA3BaTe OT NPABATA HA 30KOHOBATA TAPHLMS,
MPenoCTaBEH O 30KOHA 30 NPEROCTaBSHE Ha
UWHOPOBO CHILPXAHHE W UHDPOBH YCNYTH U 30
npogaxbara Ha croku/3NMLUCUYNC/. No-cneuw-
nHo Bue umare npaBo np HECLOTBETCTBHE HO
(TOKATA A0 ObAE W3BLPLIEH PEMOHT WK 30MIHG
no Baw u360p, 0cBEH AKO TOBA € HEBLIMOXHO
WIH € CBB3AHO C HENPONOPLHOHANHO ToNeMmu
PA3X0H 30 NPOACBAYa. Bue umare npago a
MPONOPUHOHCNHO HAMANABAHE HA LEHATA MK
HO P3BANSHE HO AOTOBOPA NPH HONKYME HA YC-
nosusta Ha un. 33, an. 3 ot 3MUCUYNC. Yeno-
BUSTO W CPOKOBETE HQ 30KOHOBATA FAPAHLMS (O
pernamentupank 8 rmaga Tpera, paen Il u ll
u B masa yerspra Ha 3MLCLUYNC

3a ja ce rapanpa 6up3o o6paboraate Ha Bawara

3098K0, CEAIBUIITE YKA3AHMSTO NO-GoNY:

0 Mons, npu BCHYKK 30MUTBAHAS APEXTE HO
Pa3N0NOXeHHe Kcosus 6ot w Homepa Ha
aprukyna (AN 515653_2510) karo goke-
307T6A1CTB0 30 NOKYMKATQ.

0 Homepsr Ha aprukyna e nocouen Bupxy TH-
110BATa TA6EAKA HA NPORYKTA, TPABKIPA H
MPOLYKTa, THTYNHATA CTPKULA Ha Baweto
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PEKOBOCTBO (KoY BASIBO) WM BBPXY CTHKEPO
0T 30HATA AW HOMHTA CTPOHA HA NPORYKTQ.

0 AKO BY3HUKHAT QYHKLMOHTAHM HEM3NPABHOCTH
Wnu ApyrM fedexTu, CBbpXeTe e Nbpeo no
TeneOHa UM N0 UMEIN € NOCoYeHns no-gony
(epBu3eH otgen.

o [pogykra, KoiiTo e peructpupan kato fede-
KTeH, MOXeTe [0 u3npatute cef ToBa be3
MOLEHCKM Pa3KOLH Ha NocoueHus Bu cepeus,
KaTO NPUNOXHUTE JOKYMEHT 30 30KYNyBAHETO
(Kacos 60H) 1 ONMCaHYUE B KOKBO (& CHCTOM
NOBPEAQTA K KOG € BB3HUKHANG.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxere ga pasmenare
W W3TEITIHTE TOBO W MHOIO IDYTH PHKOBOACTBA.
Tosn QR kop we Bu otBene nupextHo Ko
parkside-diy.com. Us6epere Bawara crpana
W 1310713B0iiTe MOCKATA 30 THpCEHE, 30 AT
HOMEpUTe PLKOBOACTBATA 30 EKCNNOATALNS.
Upes BLBEX[IAHE HO HOMEPQ HO pTHKYN
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(IAN) 515653_2510 we nonyuure mocten
110 PLKOBOACTBOTO 30 excnnoaraiius Ha Bauwms
apriKyn.

”pM TO31 NPOAYKT raPAHLUUOHHUAT CPOK BAXH U
30 GKYMynaropara émepml.

Cepeus buarapus
Tenedon: 00800 1184980
(Dopmynap 3a kowtakT Ha parkside-diy.com
IAN 515653_2510

A
C € A A Mapkuposka 3a ceotsercrame -
Cop6us
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Ymopvipa Twv XpoipomoloUpEvRV EIKoVOypappdTaY

AiaPaore mic odnyleg ypRong. A

KINAYNOZ! - Ynodnhaver
kivduvo uynhod emmédou en-
kivduvarnTag o omolog, sdv dev
anodeuyBel, Ba eméper oofapo
Tpaupaniopd 1 ov Bavaro
(my., kivduvoc aodudiac).

MPOEIAONOIHXH! - Yrodnhdwve
kivuvo ierpiou emmédou emkivdu-
A voTTag o omolog, £v dev anogeu-

¥Bel, svdéyeran va emdépel Tov Bdvaro
i} aoPapd Tpaupaniopd (my., kivbu-
vog nhekrpomndiac).

>

MPOXOXH! - Yrodnhdwvel
kivduvo pie apnAo eminedo em-
KivduvaTTag o omolog, sdv dev
anodeuyBe, svdéyeran éxel wg
anotéheapa og Ehadpu fwg pié-
TpI0 Tpaupanopd (., kivdu-
vog (gparioparog).

MPOMYAAZH! - Mposidonorel

A yio mBavéc ubikéc (néc (.,

kivduvog PpayukuxAdpiarog).

/M
S

Aurd 1o alpodo dpaompiom-
1ag umodaikvlel, Oni mpénel va
topdre karaMnha mpoorareunika
yavria! AkohouBeire Tig 0dnyiec,
W0TE va anoQUyere TV mpo-
OKPOUGT TWV XEPIGV 00 0¢
QVTIKeljieva, TNV Kpolon avr-
Kelpévwv mavw o¢ autd, 1 T
enadr Toug pe Beppika
Ynuika uhikal

Anevepyonoieire o mpoiov ka Bylere

£€w T enavagopni(Opevn pmarapia, X

poTol va avrikataotoere napek-
kopeva. kaBapioere To mpoidy 1) drav
dev ypnoiponoiirar.

Mpootarelere v enavagopt-
(opevn pmarapia and ™ ownd.
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Ymopvnpa TV XpNoIpOTIOIOUPEVWY EIKOVOYPAPPATRV

Npoorarebers v enavadopri{byievn
pnarapla and BeppornTa Kar povipn,
évrovn) mpoonimrouca nhiaki
akrvopoia.

Mpoorarebers Ty enavagoprr-
(Opevn pmatapia and vepd kai
uypacia.

Na xpnoipomoeitar jiovo os oteyvol
£0WTEPIKOUC XWPOUC.

To mpoidv autd dev eivar kardh-
@ Mo yia pwriopo sowrepikav
¥OPWV 0¢ VOIKOKUIA.

Aodideio

ENayiom andoraon and 1o
(o= dwndopevo ulikd

Juveyéc pebpa/Tuveyic Thon

~_ EvaMaaoopevo pelpa/

EvaMaoobpevn don

Karnyopia npooraaiag Il
(Bm povwan)

@ Katnyopia npooraciac I

YnodeiCeic aodaheiag

0dnyies xeipiopou

H ofjpavon CE unodnAcvel ) oup-
HOpdWON e TIC axeTkég 0dnylec g
EE mou 1aytouv yia autd To mpoidv.

Emavadopmi{opevn Aapma

LED 20 V

MpoPAemopevn xpiion

To mpoidv eivar kardMnho yia Tov wriopd oko-
TENVQV E0QTEDIKGV XOPWV Kal onpelwy, ota omoia
dev dravel 10 dwe T nuépag 1 dev dwriCovial
enapkax;. To mpoiov dev mpofAémerar yia Tov pé-
VII0 GWTIOPO £0wTEPIKGV XOPV. To mpoidy Oev

198 GR/CY

mipoopiderar yia xpron pie T xépt. To mpoidv mpo-
opileTar Vo yia KavoviKr| XpRor| 0F E0WTEPIKOUC
y@poug. To mpoidv dev mpoopiderar yia enayyeh-
pariki) ypion.

Nepiexopeva mapadoong
1 dakog enavagopn{Oyevng pmarapiag pe LED 20V
1 gyxeipidio pe odnyieg ypong



Nepiypadn edapryparav

Mporob Cexwvioere v avayvwon, Cdmhaare Tig

0ehideg p1e Tig e1koveg kar eCorkewBeine pe Oheg i

hermoupyieg Tou mpoidvrog,

(1) Mhikrpo ON/OFF O

(2) Kedahy dwriopob pe LED

(3) Ayxiorpo yio avdpron

(4) Mjkrpo anaogahiong

(5) Enavadopn{pevn pmarapia™

(6) MAirpo (xardoraong enavagopndopevng
pmarapiac)

(7) LED (#vdeitng kardotaong enavagopni(dpe
V|G pmarapiac)

(8) Kahivdio Tpodyodoatac e dig

(9) Ooprorig enavadopnopevev pmarapicyv™

(10) LED ehéyyou ddpmiang - koKKivn

(11) LED ehéyyou dopmiong - mpdaivn

Texvika otoiycia
Dwrioniko pe LED ps emavapopnilopevy

pmarapia 20V

PLHLA 20 Li AT (ap. povrihou:
HG144684)

PLHLA 20 Li C1 (ap. povrihou:
HG14468B)

Ovopaoriki Tdon: 20V=—=—=

loyl; 3w

Ao LED: 1 LED (HG144684),

3 LED (H614468B)

BaBpog mpooraciag:
Karyopia mpooraciag:

P20
ll/ &

Emavadopni{opevn pmarapia PAP 20

B1*

Tmoc:

Méy. ovopaarikn Taon:
Xwpnmikorra:

Tipn evépyeiag:
MAABog Twv oTorygiwv
ynarapiag;

[ovwv Mifiou
20V=—
2,0Ah
40Wh

5

Emavapopn{opevn pmarapia PAP 20 B3*

Tmoc:

Méy. ovopaarikn Taon:
Xwpnmikorra:

Tipn evépyeiag:
MAABog Twv oToiygiwv
ynarapiag;

[ovwv Mifiou
20V=—
4,0 Ah
80Wh

10

Osppokpaaia hemoupyiag: 0°C éwg 25 °C

Osppoxpacia

anoBikeuanc: -10°Cwg 45°C

Yypaoia Nemoupyiac: 40 £wg 75 % ayenik
(T1000aIpIKN Uypaoia

(Mopriorig PLG 20 A4*

Eioodog:

Ovopaoriki Ton: 230-240V~

Ovopaoriki ouyvornra: 50 Hz
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Ovopaoriki 1oyUg: 65W
Aooaheia (sowrepik)): 3,154/
‘Edodog:

Ovopaomkh taon: ~ 21,5V=

Pebpa popriong: ~ 2,4A

Kamnyopia

mpooraoiag; Il/[0]
AvraMakrika

MMehdreq ano Tic TapaKaTw YWPES Hopoty
va napayyeihouv ota Online Shop g Lid|
aviaMakrikég pmarapieg kar poprioréc:
Feppavia (lidl.de), TaANia (lidl.fr), BéAyio
(lidl.be), Anuokparia me Toggiag (lidl.cz),
OMavbia (lidl.nl), Nohwvia (lidl.pl), Thopa-
kia (lidl.sk), lonavia (lidl.es)

Mehdreg and Mg xopeg pmopolv va Ta ma-
payyeilouv ato www.optimex-shop.com.

* H enavadopn{Ouevn pmatapia kai o poprioTig

dev mepihayBavovrar ota mepieydpeva g napd-
doong.
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A Ynodeieig aopaleiag

MPIN ANO TH XPHEH TOY MPOIONTOX EZ0I-
KEIQOEITE ME OAEX TIX OAHTIEX AZDAAEIAX
KAI XPHXHZ! OTAN METABIBAZETE AYTO TO
NPOION 3E TPITOYZ, NAPAAQXTE MAZI KAI
OAATA EITPADA!

A NPOEIAONOIHEH!
KINAYNOZ OANATOX

KAI KINAYNOX ATYXH-
MATOX A BPEQH KAI MAIAIA!
Mnv agrvere 1a naidid pe 1a uhikd ouokeuo-
alag xwpic emPhewn. Kpardre a naidid ndvra
Hakpid and Ta uNikd ouokeuaoiag,
To mpaidv aurd pmopel va ypnaiporoindel and
naidid nhikiag dve Twv 8 €Ty, kabig kal
anod MPOSWNa JiE [EIWIEVES GWPATIKE, OI-
oBnmpraég i mveupamkég IkavoTTeg 1 e
EMeiyn epmeipiag kar woang, epooov e
BAémovrar 1 youv svnpepwBel ayenkd e T
aaal) ypfion Tou TPoiGVIOG Kar katavooly
Toug KivdUvoug mou axeridovrar pe autd. My
adnvere va maidouv naidid pe 1o mpoiov. 0
kaBapiopog kai n ouvripnon dev Ba mpénel
va ekreholvrar and naidid ywpic emifhewn.
Aurd 1o mpoidv dev elvar naigvidi kai mpénel
va duhdooerar pakpid and a naidid. To



naidid Osv éyouv emiyvwon Twv Kivdivey
OYETIKA 1€ TV YEIPIOO NAEKTPIKGV GUOKEUGY.

Mnv xpnoiponoieire 1o mpoiov, edv napouoid-

(o sppavelc (i,
Mn Buidere moré 1o mpoidv péoa og vepd
0¢ GMa uypd!

Ymodzifeig aopalciag yia Aapmeg pe
emavadopri{opev pmarapia

Mnv emkahtmrere 1o mpoidv kard m didpkeia
¢ Aemoupyiag. To mpoiov Beppaiveral kard
™ didpkeia T Aemoupyiag, kar svdéyerar va
mipokyouv gykaljara.

Mnv korrdere aneuBeiag oty akriva dwrc,
Mnv kareuBivere v akriva owrog ndve oe
npbowna f {wa.

Maidid nhikiag karw Twv 8 s1av Oev emmpé-
TIETQI Va YPrIOIPOMOI00V TOV HaKO.

ENéyGre ) pakpoypovia avroy T orepéwang
TN¢ ouokeunc. Yndpyer kivduvog Tpaupart-
ajiol QMo MO TOU TPOTOVTO,

01 LED dev pmopov va avrikaractaodv. Edv
ot LED ndBouv PAapn kard 1o téhog mg b
apkeiac {wig Toug, MpénEl va emokeuaoToly
and e€aibdikeupitvo nhektpohdyo, 1 mpénel va
avrikaraoralel o\okAnpo 1o mpoidv.

To mepifAnua tou dwnotikol mpootarelel and
10 aKoUOI0 Gyyrypa svepyaov Capmpdrwy.
Mnv avoiyere 1o nepifAnpa.

Mnv mpayparonoieite Tpononoifoig A &m-
okeugg ato mpoidv. O LED dev pmopolv kai
dev emmpéneral va avikaraotaBodv.

ANPOOYAAZH!

KINAYNOX ETKAYMATQN!
T va anodlyere a eykalpara, PefaiwBeire
ot 1o mpoiov dyer anevepyoriomnBel kai el
Kpuwoel yia Touhdyiotov 15 Nemrd, mpotol
10 ayyicere. To mpoidv ymopel va Ceotafel mohy.
01 npoafaoies emddvereg, kar eidikorepa o
BeppoouareNopevog ehaatikog owhivag,
(coraivovrar oAy drav €lvar o¢ Aeiroupyia
N Adyna.
KINAYNOX MYPKATIAX!
G Irfjote T0 mpoidv pe Térolov
TpOM0, WOTe va anéyel Touay-
otov 0,1 pérpo, a6 10 dwnd0pevo uhiko.
And v unepBohiki) napaywyl Beppomrag
evOéxeral va mpokAnBel mupkayid.

LA NPOEIAONOIHH! KRR UG

10 dw, £0v T0 mpoidv elvai oTpappévo mpog
wa sodhexmn emoadvera. H wndopevn empd-
vela svdéyerar va unepBeppavBel ) va ave-
Oheyel.

Mnv tomoBereire avappéva kepid i dMeg
avoixrég GAOyeg mave ) Kovid oTo mpoidv.
Mn ypnaponoieire o mpoiov kovrd o myég
Beppomnrac, onawc, m.y., Beppaviika cwpara
1} GMeg auakeuéq mou eknégmouv Beppdrnra.
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Anoppiyre 1o mpoidv, sov napouadder {npid.
Tnpeire Toug mepiopiapol Kai Ti anayopel-
081G OKETIKQ e TN Xpron moidvTwv Tou Aer
Toupyov pig enavaopn{Oyisvec pmarapieg
o¢ duvika emkivduveg karaotdasig, onwg,
yia napadeypa, o¢ mparipia kauoipwy, as
podpoya, voookopeia, k.Ar.

Kara v avdpmon tou mpoidvrog dev emrpé-
merar unépBaon Tou péyiotou Dyoug Twv 2 m.
Mpoorarelere To mpoiov and akpaia Bepyd-
TNTa K Yoo,

Mnv emkahmmere o mpoiov kard m didpkeia
¢ diadikaciag dopriong. Yoiorarar kivou-
vog B¢ppavang kar unepBéppavang.
AvaBérere v emoxeur Tou mpoidviog oag povo
0TOV KATAOKEVAOTH 1) 0¢ svieTahyiévo and au-
TOV TeVIKO Service 1 TegvIKO e Tapopioia Ka-
Taprion, kat povo pe yvijoia aviaMakrikd.
Fro1 dioodaNiderar, on diamnpeirar  aodd-
A&t Tou mpoidvroc,

Eidikéq umodeideig aodalsiag yia ou-
oKeuq pe emavapopri{opeveg pmarapicg

BeBaiwBeire oni 1o mpoidv eivar anevepyonor-
nuévo, mpiv tomoBemogre v enavagopndo-
ievn) pmatapia. And v tomoBémon pag
enavadopn{Oevng pnatapiag os va mpoidv,
10 omolo elvar svepyoromnpiévo, svdéyeral va
mpokUyouv aruypara.
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Mnv xpnoiponoreite mapehkoyeva, Ta omola
dev quviorwvrar and v PARKSIDE. And auto
avbéyerar va mpokhnBei nhekrpomhnGia 1 mup-
Kayid.

I\ Tnpeire mig unodeiCeig adahelag kai Tig uno-

deiceig oyenka pe m oprion kar v opdi
xprian, 1 onoieg avadépovral atig 0dnyieg
xpnang me enavagopndopevng pmarapiag
00 Kal Tou doprioTh T oeipdg

Parkside X 20 V TEAM. Actiropiepi} miepr-
ypaon g diadikaoiag dopriang kar mepio-
abrepe minpodopieg Ba Bpeire e aurig g
Sexwpiorég odnyie yprong,

Ooprilers nic emavadopn{Opeve pmatapieg
I0VO i€ GOPTIOTEC TIOU GUVIOTAVTAI MO TOV
karaokeuaorn. Ml évav Gopriom, o omoiog
elvar karaMnhog yia évav opiopévo Tomo ena-
vadopri{yevng pnatapiag, undpyel Kivduvog
nupkayid, edv pnotponoinBei pe AMeg eno-
vaopnbpeveg pmatapis,.

Xpnoiponoieire oo mpoidv povo Tic enave-
hopi{Oyeves ymarapieg mou mpofhémovrai yia
aurd. H ypon aMav enavapopndopevio
Lmarapiwv pmopel va emdéper Tpaupianiaol
Ka1 va svéyel kivduvo mupkayidc,

Kpardre nic enavagopn{dyeveg pmatapig mou
dev ypnomponoieire pakpid and ouvderpeg
ypadeiou, vopiopara, kheidid, kapdid, Bidec
i G\a puikpd perah\ika avrikelpeva, Ta oroia
evexerar va mpokahéaouv yepUpwon Twv



enadav. Eva Bpayuxirhopa peral Twv en-
v enavapopnopevng pmarapiag pmopel
Va £gl WG oUVEEIa ykalpiara f) mupKayid.
X nepimwon AavBaopévng xprong, svdéyerar
va Oiappelost uypd and Ty enavadopnidopvn
pnarapia. Amogelyere my enadi pe auto. e
mepimwon Tuyaiag enadn, emhlvere pe vepo.
Edv 10 uypd pmer ota pama oag, avanriore
emmpdoBera rarpikr) foreia. To uypd mou
diappter and a enavadopn{oyevn pmatapia,
evbéyerar va mpokahéaer depparikolg epebi-
apolg 1) eykabpara.

Mn xpnaiponoieire enavadopn{6piev pmarapia
iou mapouaiadsr {nyud 1 el ipomonoinfel.
01 enavagopri(Oyieveg pmarapieg mou mapou-
aiadouv (npid 1, éxouv Tpomonoin@el pmopel
va oupmepidépoviar anpopenta kai va mpo-
kahéoouv mupkayid, ékpnén 1 va svéxouv
kivduvo Tpaupaniopc.

Mnv ekBérere pia enavadopn{opev pmare-
pia 1) 1o mpoidv og dwnd f) os uwnhig

Beppokpaaiec. H dwnd 1) or ugnhéc Beppio-
Kpaoieg mive and 130 °C svdéyerar va mpo-
kahéoouv ékpnd).

Tnpeire oheg Tic 0dnyleg ayenika e T Goprian,
Kar moté i gopridere v enavadopnOpevn
{narapia 1) To mPoioV ekTAC ToU avadepope-
vou aric odnyieg ypfiong, ebpoug Bepprokpa-
oiov. H sapahuévy doprion 1 n doprion
€KT0¢ T0U emTpendpievou ebpoug Beppiokpa-
01QV mopel va KaTaoTpéWl TV ENavadopT-
(opevn pmarapia kar va audioel Tov kivbuvo
TupKayIdg.

Mnv xorra{ere aneuBeiag ato daw Tou mpoid-
VIOG Kal JnV OTpéQETe To Mpoiov oTa pdmia
aMwv mpoownwy. Autd pmopsl va emoépe
PhaPeg omy opaa.

And 1o mpoiov auté pmopel va myade emikiv-
duvn onmik) akrvoffoNia. Mnv kordre anu-
Beiag a0 dwc Tou mpoidvrog. Autd pmopel
va PAawer Ta pdnia oag.

Opdda kivdivou 2

MPOZOXH! And 1o mpoidv aurd propel va ekméymerar emivouvn ommiki aknvoBolia.
Mnv xorrdere v akriva. Autd propel va elvar emhaBéc yia o pan.

To mpoidv unoPAiBnke og Soxipéc abpdwva pe To mpdtumo EN 62471
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A

OANAZIMOX KINAYNOZX! Kparre
pnarapieg/snavadopri{Opeves pmatapieg po-
Kpid amd maidid. X nepimtwon kardnoong,
aneuBuvBeire apéowg oe yiarpo!
KINAYNOX EKPH=HX!

A Anayopeberar quotnpd n eno-

vahopTIon TWV pn-Enavadoptr

(opevav pmatapicyv. Mnv Bpayuxukhovere
f)/kai v avoiyere pnarapie,/snavagoptr-
(bpeveg uarapiec. Or ouvéneieg pmopei va
elvar unepBéppavan, kivduvog mupkayidg 1
£kpNN TV PmaTapIcv.

Mnv nerdre noré pmarapiec/snavadopnidyieves
unarapieg o€ Gwnd f vepo.

Mnv exBérere pnarapiec/snavagopn{opeveg
pnarapieg o€ pnyavik karanovnan.

Kivduvog diappoii¢ parapicv/

emavapopri{Opevwv pmarapicov
Anodetyere Tig akpaieg ouvBikeg kar Beppio-
Kpaoieg, ou svdéyera va ennpedoouy pima-
Tapisg/snavadopni(Opeves pmatapieg, m.y.
Bepavika owpara/dpeon nhiokr akrvoBoNia.
Av diappeboouv o1 patapiec/smavadopndo-
eveg pmarapiec, anodUyere v enadi XnuIKGV
e 10 d¢ppa, 1a pama kar mig Phevvoydvoug!
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Zenhlvere 1o onpelo dpeoa pie kaBapo vepd
kar ava{tymate évav yiarpo!

o (DOPATE NPOXTATEY-
@ TIKA TANTIA! Mnorapiec/

enavadopri{Oyeveg pmarapieg

e diappon 1 pe dBopa evdéyerar va mpoka-
Moouv epeBiopolic os mepimwon snadig
10 déppa. Tia qutd 1o Adyo popdre ot TéToia
nepimwon karaMnha mpograreurikd yavria.

Aut) ) ouokeur} pmopel va ypnaionoinGel
and naidid nhikiag dve Twv 8 1oy, kaBag
Kai Qo MO0 |iE EIWIEVES GWPIATIKEC,
aioBnmpiakéc 1 mveupamke IkavoTmTEg ) e
EMeiyn epmeipiag kar woong, orav emphé-
movial 1} éouv AaPer odnyieg oyerika pe my
aaal) xpfion Tou TPoiGVIOG Kar kaTavooly
Toug Kivdlvoug mou oxeridovrar pe autv. Ta
maibid dev emrpénerai va mailou e 10 Mpoiov.
Dev enmpénerar va ekrehodvian and maidid
ywpic enifhewn €pyaoieg kabapiopol kai
ouvTIPNONC.

Mn dopridere oupBarxég pmarapieg f ynara-
piec mou dev emdéyoviar dopmon. H napd-
Bhewn aurhg mg odnyiag elvar emkivduv).
Edv 10 kahwdio atvdeong dikbou aurig me
ouokeufi naBe (uid, mpémer mpog anoduyi



kivdivewv va avrikataoradel and Tov kara-
oKeuaor, v unnpeoia sumnpémon neha-
TGV TOU f) TApOKOIA KATAPTIOHEVO TeRVIKO.
Mpooraredere Ta nhextpika sCapripara and
v uypacia. Mn Pubier téroia sbapmpara
0¢ vepd 1) ag AMa uypd, yia va anogyere
v nherponhndia. Mnv kpardre moré 1 ou-
oKeuf KaTw ano Tpexolpievo vepd. Tnpeite Tig
unodeieic yia Tov kaBapiopd, ™ dpovrida
KaI TV €moKeul).

H ouoksun svdeikvurar amokhsionikd kai
I0V0 y1a Xpr\on O £0WTEPIKOUC XWPOUS,

Xeipiopog

Ynodeirdn: H enavagopn(opevn parapia™ (5)
unopel va popriatel avd moa oTiypR, ywpic va
peicyverar n Oidpxeia {wig me. H diakomn g
diadikaaiag dopriong dev mpokahe (npid oty
enavadopnopevn pmarapia™ (5). Qopridere my
enavadopnopevn pmarapia™ (5) mpiv and
Aerroupyia, sav mapouaiae pétpia f) yapna
otaBun popianc.

TonoBerhore v enavagopnidpevn pnara-
pia™ (5) arov doprior navagopnifBpeviav
umarapiov (9).

Tuvdtare 1o i (8) oe a mpida.

01 LED ehéyyou popriong (mpdawvn (11) kai
kokkvn (10)) deiyvouv v kardoraon Tou
dopriom™ (9) kai g enavadopn{bpevng

pmaraplac™ (5):

LED

Kardoraon

AvaBer n kokivy LED

H enavadopri(opevn
unarapia oprideral

AvaBe n mpdov LED | H enavadopridopevn
pnarapia var mhpwC
hopriopévn

H npdaivy kai H enavadopri{opevn

Kok LED avafo-
ofivouy

pnarapia evar ehar-
TWJATIKT

H kokkivn LED
avaBoafiver

H enavadopri(opevn
umarapia eivai o\
kpUa fj oAb eorn

AvaBe n mpdorvn LED
(xwpic enavaopnld-
yevn) pmarapia)

0 doprior eivai éror-
og mpog Aermoupyia

Orav ) enavagopnbpevn pnatapia™ (5)

elvar M\ipwg dopriopév):

- hoaipéore v enavagopn{bpiev pmaro-
pia™ (5) and Tov doprior (9).

- Tpapde 1o ¢ic (8) and mv mpida.
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Tomo@érnon: TonoBerroere v enavagop-

H kardaraon dopriong g enavagopn{ope
vn¢ pmarapiac™ (5) unodeikvierar and Tig

ndpevn pnarapia™ (5) om phya 0diynong

ka1 onpadre T péoa oto mpoidv.
Akobyerar om aodaNilel 1) enavadopniddpevn

pnarapia™ (5).

Adaipeon;: Mi¢ore 1o mhijkipo anaodak-
ong (4) xar ipapce &w mv enavagopnd6-

yevn) pmatapia™ (5).

LED (7):
LED Kardoraon
Kokkivo - Kirpvo - | H enavagopni{opevn
Mpdaivo pnarapia evar MVpwg
hopriopévn
Kokkivo - Kitpivo H enavagopni{bpevn

pmarapia sivai gpopt-
opévn Katd 1o ApIou

Koxkivo H enavagopn(Opevn
ymatapia mpéner va
Migore 1o hfikpo (6) am enavagropn(o- gopriorl
pevn pmarapia™ (5).
Aiapxeia poprio 2Ah 4Ah
(Dlop:c:T s Enavagopri{opevy Emavagopmilopevn
prioe pmarapia PAP 20 B1 pmarapia PAP 20 B3
péy. 2,4A . '
oprioriic PLG 20 A4/C1 60ked 120 e
péy. 4,5A . .
(Doprioriic PLG 20 A3/C3 35 et 60 et
Dopriorijg . .
Smart PLGS 2012 Al 35 e 35 e
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Xpijon dwrioTikou pe LED PiOpion ¢ kedahig pwriopol pe LED
Dopriore MMjpwc Ty enavadopndpevy (2) (povriho HG14468B):

pmarapia™ (5) (BAéne «Doprion enavagopr- Merakiviore v kedah dwriopod e LED (2)
(Opevng pmatapiacy). omv emBupnt yevia (BAéne k. B, E tou
TonoBerfiore v enavagopn{opevn pnara- ap. povréhou: HG14468B).

pia™ (5) ato mpoidv (BAéne «TomoBéman,/
adaipeon enavadopnifopevng pmarapiacy).
To npoiov pmopei va ypnowonomdsi o 2 - 2\ NPO®YAAZH! KINAYNOX NPO-
adoperikég Aemoupyieg dwriopol LED. EmhéGre KAHZHZ ZHMIAZ XTO NPOION!
v emBupnt Aeroupyia dwnioyod LED, mé- Mn ypnaionoteite 1o dykiotpo avdprnang (3),
(ovtac smaveinppéva To mhikrpo ON/OFF yia va paiéere i autd kAnolo avrikeijisvo.
d). To Gykiotpo avdprong (3) kai/f 1o mpoidv
umopei va ndBouv (nyid.
Mijkrpo ON/ Acrroupyia Kpepdore 1o mpoidv e To dykiotpo avdpr-
OFF O (1) dwriopob LED ang (3) o¢ éva kardMnho avrikelievo.
Mitoviag 1 gopd: | H kepahi pwriopol

e LED (2) déyyen e
m péyiomn dviaon.

Iuvrijpnon kai kaBapiopog
ﬂ

A¢u|pene v enavagopnfd-
pevn pnarapia™ (5) ané 1o

Méloviac 2 dopéc: | Anevepyooinan

PuBpion ywviag Tng kedakig dwriopol TS0 poiy, mporol kaBaploere o

pe LED (2) (povriho HG14468A): mipoidv, kaBiog kai orav Bev To ypnoonolelre!
Trpbyre v kedal dwriopol e LED (2) Mn xonoiponoiite anorpimmika kaBapiorika
omv emBupnth B2on (eik. B). ) diohumika. Aurd pmopel va mpokahégouv

avenavopBuwrn (i oto mpoidy.

Mn xonoipomoieire vepd fy peralhika foniy
para. Yoiorarar kivuvog Bpayukukh@parog.
Tia ov kaBapiopd Tou mpoidvro, ypnoipo-
moleire éva pahako, oreyvo mavi, yia va pn
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ypar{ouviere o kaAuppa e kedadig
dwriomkol e LED (2).

Xpnawponoieire pia folproa, yia va kaBapi-
OETE TIC OYI0}1£C 0TO TPOTOV.

To mpoidv Oev xpeiaerar ouvrfjpnon.

Mpiv amo maparerapévy anoBikevon:

Adaipéore v enavadopniopevn prarapia™

(5) and o mpoidv, kar dopriore mv TApWG.

Avriperamon BAaBaov

MpopAnpa | Aria Auon
01 LED ¢vder- | To mpoidv dev | BeBaiwBelre,
{ne kardora- | evai oword | Omi o dig (8)
ong doprong | ouvdedeptvo | sivar ouvde-
(10), (11) | omvmpica. | depévo og a
T0U Goprior) KaraMnAn
(9) dev ody- npia. Bepar-
YOuv Katd wBeire omi
didpxeia mg enavagoptr-
hopriong. (Opevn pna-
Tapia™ (5)
elvar orafepd
ouvdedepévn
€ Tov oprl-
o™ (9).
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Amoppiyn

Zuokeuaoia:

H ouoksuacia anoteheita and ukikd dihika pog
10 epipaMov, Ta omoia pmopeite va diaBéoere
0T0Ug YWPOUS avakkAwang T meploxig oac.

N MpooéCere Tov yapakTnpiopo Twv
& uhikev ouokeuaatag yia Tov dio-

! Xwpiopo amoppiypdTay, aurd eval
yapakmpiopéva and ouvidpsuosic (o) kar api6-
ot (b) pe v akohouBn anpacia: 1-7: mha-
onikd/20-22: yapri kar yaprovi/80-98:
olvBero uhiko.

Mpoiov:
Y Auvardrreg yia anoppiyn Tou aypry
OTEpévou TIOIOVTOG LTopeiTe va
mAnpodopnBeire oty dioiknoan Tou

drjpou 1 Mg kowdTdg oag.
To dimhavo olpfBolo evoc diaypay-

E iévou kadou anoppippdTwy o

= pobeg Selyver o1 qurd To mpoidy
unokerar omv odnyia 2012,/19/EE. Aurij
00nyia dnAcvel dmr autd 1o mpoidv ato Téhog Tou
¥pvou xprong Tou anayopeueral va anoppigfel
010 KavoviKd oIkiakd anoppippara, aA\d mpémel
va apadoBel os sdika Oiapopdwpéva onpia
ouMoyng, kévipa avakikhwong 1 emyeiprosig
andppiyng.



Auti] n amoppiyn sivai yia goag dwpedv.
Mpooraréyre 1o mepipahhov kar amoppiyre opfa.

Mnarapicq/ouoowpeuriq:
MepiBalhovriki {nua péow
copalpéviig amoppiyng TWY
pmarapicov/cuoowpeutiov!

EAarrwpanixé 1 Cavilnpévec pmarapieg/snave-
(opn{bpeve ymarapieg mpénel va anoppinrovral

obpdwva pe Tov KANONIIMO 2023/1542. Eni-
otpédere Tig uarapiec/snavagopnopieves pa-

Tapie péow Twv OiaBéoipwy TomKGY unnpeaitv
ouMoyfig.

To alpfolo Tou diaypappévou kadou amoppipd-
TV 0TI pmarapieg i enavagopriopieves pmara-
pieg onpalver T Oev emTpéneral va anoppimmere
Tig uniatapieg kar enavagopniopeves pnarapieg
0Ta oIKIaka anoppiyara. Mpiv and v andppiyn,
adaipeire Tig pmatapiec/To makéro enavagopndo-
HEV@V LTaTapiwy amo 1o mpoidv. Evdéxeral va ne-
piéxouv Toéika fapéa péraMa kar undkevTar orig
mipodiaypadéc yia Tov yeipiopd adikcwv anoPhiTwv.

Ta ynuika obpBoha Twv fapéwv perdMav evar
1a akohouBa: Cd = kadyio, Hg = ubpdpyupog,
Pb = pohufdoc.

Eyyunon

To mpoiov karaokeudoTnke obpdwva pe auomnpég
kareuBuvrpiec odnyie noidmrag kar ehéyxBnke
empehadg mpiv and T mapadoon. e mepimwon
sharrwparog uhikod f) kataokeuig, £xere vopipa
dikaiwpara évavr Tou TwhnT Tou mpoidvog. Ta
vopiIka oag dikaicypara dev mepiopidovian pis or-
ovdinore Tpomo and T avagepopven Tapakdrw
gyyunon.

H eyybnan yia to mpoidv autd avépyeral oe 3 ém
ané v nuepopnvia ayopdg. 0 xpdvog eyyinang
apxider mv npepopnvia ayopac, Quhare m yioia
anddeién ayopdg os alyoupo pépog, kabag autd
10 éyypaco anareinar wg anodeiktikd e ayopds.

OAeg o (piéc 1) Ta harrwpara, Ta omoia undp-
Youv 110 Katd Tov ypdvo T ayopdg, mpénel va
avadpépovrar ywpic kaBuarpnon perd Ty ano-
ouokeuaoia Tou mpoidvrog.

3¢ mepinwon mou evrog diaoripatog 3 erwv and
TV nuepopnvia ayopdg autd To mpoidv macouor-
doer kamoro ehamwyia uhikoU 1 kataokeun, To
mpoiov emokevdderar ) avrikaBiorarar and eudg
dwpedv kard m diki pag emoyi). O ypovo gy-
ylnang dev enekrelverar Aoyw napoyfg Ikavoroin-
ong an6 v suBlvn yia mpaypankd sharrwpara,
Aurd 1ogber kar yia apripara Ta onoa £xouv
avrikaraotaBel 1) emokeuaorsi.
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ToU yyeipidiou odnyiav xprong (karw apr-
otepd) 1 o autokoMTo omny miow f kATw
mheupd Tou mpaidvTog.
0 Je mepinwon mou mpoklyouv ahhyara Ner
Toupyiag i} GMou €idoug eharropara, emkor-
vaviore dpeoa péow Aedwvou i) email pe
10 Tpnpa opfig mou diverar karwrépa.
1) ouvéyela priopeire va anooteikers dwpedv
10 ipoidv, 1o onoio dnAaBnke wg mpophn-
parikd, om disbBuvon mou Ba oag dobl,
cowkhelovrag 1o amodeikmikd ayopd (Tape-
aki) an6deidn) kai 1a ororyela oyeTKa pe 10
oy kai moTe gudaviomke 1o ehdrwpia.

Aut n eyybnon naler va 10ybe, v oto mpoidv
mipokABnke (nid, 1 £dv autd ypnaiponoinBnke
i uvinpfiBnke pe pn evdedeypévo Tpomo.

H eyyUnon kaumrer eharreopara oto ukikd kai Ty
karaokeur]. Autl) 1 syyinon dev agopd o pépn

T0U TIpoidvToG, Ta omola UTOKeTaI 0F GUTIoAD-

yiki) dBopd kar ouvenay Bewpolviar avahorpa o
(mx., pmarapieg, sbkapmror owAiveg, dualyyia
ypoparog), olre og (npiég ot sbBpavora apry

para, onwg diakomeg 1 yudhva eapripara.

Mé v avrikardoraon m ouokeufig, olpdwva
e 1o NOMOX 2251/1994, Gexvael ek véou o 0

Xpdvog gyynang.

Te autd To mpoidv o ypovog eyylnong 1oyUel Kal
yia mv enavagopnopevn pnatapia.

Tia va diaapakorei 1 ypiyopn eneCepyacia Tou
aimfjpardg oac, akohouBrore Tic napakdrw umo-
deicaic:

o N 0Aa 0 spwripara napakahobpie va égere

PDF ONLINE
parkside-diy.com

mpbyeIpn TV Tapslakn anddedn Kai Tov K-
dikd mpoidvrog (IAN 515653_2510) wg
anodeIkTIKG ayopdc.

0 apiBpd mpoidvrog avaypdderar oty mve-
kida Timou Tou mpaidvTo, eyyapaypév endve
0 kanolo onpislo Tou mpoidvrog, oTo éwdulho

210 GR/CY

Ty 1o1o0ehida parkside-diy.com pmopeine
va deire kai va karePaoere autd kar oA
aMa eyyeipiia. H odpwon autod tou kwdr-
kol QR Ba oag peradéper ansuBeiag oto
parkside-diy.com. EmAéGre ) ywpa oag kai
avadriore Tig 0dnyieg ypriong, ¥pnoiponoiwvrag



™0 pdoka avadfimong. Eioaydyovrag Tov
apiBuo mpoidvrog (IAN) 515653_2510, fa
éxere mpoaPaon anig odnyieg xpfiong Tou
poidvTog aag.

Iippig EAAada
Tnh: 00800 491824928
Fvruno emkoivwviag oto parkside-diy.com
IAN 515653_2510

@ XépPig Kimpog
Tnh: 80094242
Fvruno emkoivwviag oto parkside-diy.com
IAN 515653_2510

A
c E A A spPixn odpayidac ouppiopdwong
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Legende der verwendeten Piktogramme

1

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

GEFAHR! - Bezeichnet eine

Gefahr mit hohem Risikograd,

die, wenn sie nicht vermieden

wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat (z.B.
Erstickungsgefahr).

A

WARNUNG! - Bezeichnet eine
Gefahr mit mittlerem Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung
2ur Folge haben kann (z. B. Strom-
schlagrisiko)

VORSICHT! - Bezeichnet eine
Gefahr mit niedrigem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine leichte bis mifige
Verletzung zur Folge haben kann
(z. B. Verbrihungsgefahr)

ACHTUNG! - Warnt vor
maglichen Sachschiiden (z. B.
Kurzschlussgefahr)

Dieses Handlungs-Symbol weist
darauf hin, geeignete Schutz-
handschuhe zu tragen! Befolgen
Sie die Anweisungen, um zu
vermeiden, dass Ihre Hinde
gegen Gegenstiinde stoflen,
von Gegenstiinden getroffen
werden oder mit thermischen
oder chemischen Materialien
in Kontakt kommen!

Schalten Sie das Produkt aus und
nehmen Sie den Akku-Pack heraus,
bevor Sie Zubehdrteile austauschen,
dos Produkt reinigen oder wenn es
nicht benutzt wird.

Schiitzen Sie den Akku-Pack
vor Feuer.

214 DE




Legende der verwendeten Piktogramme

Hitze und dauerhafter, starker
Sonneneinstrahlung.

Em Schiitzen Sie den Akku-Pack vor
MAX. 50°C

Schiitzen Sie den Akku-Pack
vor Wasser und Feuchtigkeit.

Dieses Produkt ist nicht fir die

ﬁ Nur in trockenen Innenrdumen Roumbeleuchtung im Haushals
verwenden. )
geeignet.
13154 . ore Mindestabstand zu beleuchtetem
£ | Sichering G Material
——— | Gleichstrom/-spannung | Wechselstrom/-spannung
IEI Schutzklasse Il (Doppelisolierung) @ Schutzklasse ll

Sicherheitshinweise

Handlungsanweisungen

Das CE-Zeichen bestiitigt Konformitiit
mit den fiir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

Cce

Akku-LED-Handlampe 20 V

BestimmungsgemiBer Gebrauch
Das Produkt eignet sich zur Beleuchtung dunkler
Innenriiume und von Bereichen, die kein Tages-
licht oder keine austeichende Beleuchtung haben.
Das Produkt ist nicht zur daverhaften Raumbe-
leuchtung vorgesehen. Das Produkt ist nicht fiir
einen handgefihrten Gebrauch vorgesehen. Das
Produkt st nur fiir den normalen Gebrauch in

Innenrdumen vorgesehen. Das Produkt ist nicht
2ur gewerblichen Nutzung vorgesehen.

Lieferumfang
1 Akku-LED-Handlampe 20V
1 Bedienungsanleitung

Teilebeschreibung

Klappen Sie vor dem Lesen die Seiten mit den
Abbildungen auf und machen Sie sich mit allen
Funktionen des Produkts vertraut.
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(1) Ein-/AusTaste O

(2) LED-Leuchtkopf

(3) Haken zum Aufhingen
(4) Entriegelungstaste
(5) Akku-Pack*

(6) Taste (Akkuzustand)
(7) LEDs (Akkuzustand)
(8) Netzkabel mit Netzstecker
(9) Akku-Ladegerit™

(10) Ladekontroll-LED - rot
(11) Ladekontrol-LED - griin

Technische Daten

20 V Akku-LED-Leuchte
PLHLA 20 Li AT (Modell-Nr.: HG14468A)
PLHLA 20 Li C1 (Modell-Nr.: HG14468B)
Nennspannung: 20V==
Leistung: 3w
LED-Anzahl: 1 LED (HG14468A),

3 LEDs (HG144688)
Schutzgrad: P20
Schutzklasse: I/
Akku-Pack PAP 20 B1*
Typ: Lithium-lonen
Nennspannung: 20V===max.
Kapazitiit: 2,0Ah
Energiewert: 40Wh
Anzahl der
Batteriezellen: 5

216 DE

Akku-Pack PAP 20 B3*

Typ: Lithium-onen
Nennspannung: 20V===max.
Kapazitit: 4,0Ah
Energiewert: 80 Wh

Anzahl der

Batteriezellen: 10

Betriebstemperatur: 0 °C bis 25 °C

Lagertemperatur: 10 °Chis 45 °C

Betriebsfeuchtigkeit: 40 bis 75 % relative
Luftfeuchtigkeit

Ladegerit PLG 20 A4*

Eingang:

Nennspannung: 230-240V~

Nennfrequenz: 50Hz

Nennleistung: 65W

Sicherung (infern): 3,154/ £%5
Ausgang:

Nennspannung: 21,5V=
Ladestrom: 24A
Schutzklasse: l/[5]
Ersatzteile

Kunden aus den folgenden Linder kénnen
in den Lid-Onlineshops kompatible Ersatz-
batterien und Ladegeriite bestellen:



Deutschland (lidl.de), Frankreich (lidl.fr),
Belgien (lidl.be), Tschechische Republik
(lidl.cz), Niederlande (lidl.n), Polen (lidl.pl),
Slowakei (lidl.sk), Spanien (lidl.es)

Kunden aus allen anderen Lindern kinnen
diese unter www.optimex-shop.com bestellen.

* Akku-Pack und Ladegeriit sind nicht im Liefer-
umfang enthalten.

A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER VERWENDUNG DES
PRODUKTES MIT ALLEN SICHERHEITSHINWEISEN
UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN VERTRAUT!
WENN SIE DIESES PRODUKT AN ANDERE WEITER-
GEBEN, GEBEN SIE AUCH ALLE DOKUMENTE
WEITER!

LA] WARNUNG!

LEBENSGEFAHR UND

UNFALLGEFAHR FUR
SAUGLINGE UND KINDER! Lassen Sie
Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial
unbeaufsichtigt. Halten Sie Kinder immer
vom Verpackungsmaterial fern.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
sowie von Personen mit eingeschriinkten
kérperlichen, sensorischen oder geistigen

Fihigkeiten oder fehlender Erfahrung und/
oder fehlendem Wissen verwendet werden,
solange diese beaufsichtigt werden oder zur
sicheren Verwendung des Produktes ange-
wiesen wurden und die damit verbundenen
Risiken verstehen. Lassen Sie Kinder nicht
mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Wartung sollten nicht von Kindern ohne Auf-
sicht durchgefihrt werden.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug und muss
auBerhalb der Reichweite von Kindern ge-
halten werden. Kinder sind sich der Gefahren
in Zusammenhang mit dem Umgang mit
Elektrogeriiten nicht bewusst.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
sichthare Schiden aufweist.

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser
oder andere Fliissigkeiten ein!

Sicherheitshinweise fir Akku-Lampen

Decken Sie das Produkt wiihrend des Betriebs
nicht ab. Das Produkt erwdirmt sich wiihrend
des Betriebs und es kann zu Verbrennungen
fishren.

Blicken Sie nicht in den Lichtstrahl. Richten
Sie den Lichtstrahl nicht auf Personen oder
Tiere.

Kinder unter 8 Jahren diirfen die Lampe
nicht benutzen.
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Priifen Sie eine dauerhafte Haltbarkeit der
Geritebefestigung. Es besteht Verletzungs-
gefahr durch Herunterfallen des Produkts.
Die LEDs sind nicht austauschbar. Wenn die
LEDs am Ende ihrer Lebensdauer ausfallen,
mijssen sie von einem qualifizierten Elektriker
repariert werden oder das gesamte Produkt
muss ersetzt werden.

Das Leuchtengehiiuse schiitzt vor der unbe-
absichtigten Beriihrung akfiver Teile. Offnen
Sie das Gehiiuse nicht.

Fiihren Sie keine Verdnderungen oder Repa-
raturen am Produkt durch. Die LEDs kinnen
und drfen nicht ausgetauscht werden.

/\ ACHTUNG!

RISIKO VON VERBRENNUNGEN!
Um Verbrennungen zu vermeiden, iberzeugen
Sie sich, dass das Produkt ausgeschaltet und
fiir mindestens 15 Minuten abgekihlt ist,
bevor Sie es beriihren. Das Produkt kann
sehr heif} werden.
Die zugdnglichen Oberfliichen, inshesondere
der Warmschrumpfschlauch, werden sehr
heiB, wenn die Lampe in Betrieb ist.
BRANDGEFAHR! Stellen
Qo Sie das Produkt so auf, dass
es mindestens 0,1 Meter von
dem zu beleuchtenden Material entfernt ist.
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UbermaBige Warmeentwicklung kann zu
einem Brand fhren.

N EIXTITE Schalten Sie das Licht

nicht ein, wenn das Produkt auf eine brenn-
bare Oberfliiche gerichtet ist. Die angestrahlte
Oberfliiche kdnnte sich iiberhitzen oder
entziinden.

Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder
andere offenen Flammen auf oder in die
Niihe des Produktes.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe
von Wiirmequellen, z. B. Heizkérpern oder
anderen Geriiten, die Warme abgeben.
Entsorgen Sie das Produkt, falls es beschi-
digt sein sollte.

Beachten Sie die Benutzungsbeschriinkungen
und -verbote fiir akkubetriebene Produkte
in potenziellen Gefahrensituationen, wie
etwa an Tankstellen, auf Flughdfen, in Kran-
kenhdusern etc.

Beim Authiingen des Produkts darf die
maximale Hihe von 2 m nicht Gberschritten
werden.

Schiitzen Sie das Produkt vor exiremer
Hitze und Kilte.

Decken Sie das Produkt wiihrend des Lade-
vorgangs nicht ab. Es besteht das Risiko einer
Erwiirmung und Uberhitzung.

Lassen Sie Ihr Produkt nur vom Hersteller oder
einem von ihm beauftragten Servicetechniker



oder einer vergleichbar qualifizierten Person
und nur mit Original- Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicher-
heit des Produkts erhalten bleibt.

Spezielle Sicherheitshinweise
fiir Akkugeriite

Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausge-
schaltet ist, bevor Sie den Akku einsetzen.
Das Einsetzen eines Akkus in ein Produkt,
dos eingeschaltet ist, kann zu Unfiillen fishren.
Verwenden Sie kein Zubehtr, welches nicht
von PARKSIDE empfohlen wurde. Dies kann
1v elektrischem Schlag oder Feuer fihren.

A\ Beachten Sie die Sicherheitshinweise und

Hinweise zum Aufladen und der korrekten
Verwendung, die in der Bedienungsanlei-
tung Ihres Akkus und Ladegeriits der Serie
Parkside X 20 V TEAM gegeben sind.
Eine detaillierte Beschreibung zum Ladevor-
gang und weitere Informationen finden Sie
in dieser separaten Bedienungsanleitung.
Laden Sie die Akkus nur in Ladegeriiten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir
ein Ladegerit, das fiir eine bestimmte Art
von Akkus gesignet ist, besteht Brandgefahr,
wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.
Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in dem Produkt. Der Gebrauch von

anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fishren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammer, Miinzen, Schlisseln,
Nigeln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden, die eine Uberbriickung
der Kontakte verursachen kannten. Ein Kurz-
schluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.
Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei zufiilligem Kontakt mit
Wasser abspiilen. Wenn die Flssigkeit in
die Augen kommt, nehmen Sie zusiitzlich
iirztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkuflisssigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fishren.

Benutzen Sie keinen beschidigten oder ver-
iinderten Akku. Beschiidigte oder veriinderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Fever, Explosion oder Verletzungsge-
fahr fihren.

Setzen Sie einen Akku oder das Produkt
keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen
aus. Feer oder Temperaturen Giber 130 °C
kinnen eine Explosion hervorrufen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Produkt
niemals auBerhalb des in der Betriebsanlei-
tung angegebenen Temperaturbereichs.
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Falsches Laden oder Laden auflerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstiren und die Brandgefahr erhihen.
Schauen Sie nicht direkt in das Licht des
Produkts und richten Sie das Produkt nicht

auf die Augen anderer Personen. Dies kann
das Sehvermdgen beeintriichtigen.

Von diesem Produkt kann eine gefihrliche

optische Strahlung ausgehen. Schauen Sie
nicht direkt in das Licht des Produkss. Dies

kann Ihre Augen schiidigen.

Risikogruppe 2

VORSICHT! Gefiihrliche optische Strahlungen kinnten von diesem Produkt
ausgehen. Nicht in den Strahl blicken. Dies kinnte schidlich fiir das Auge sein.

Produkt getestet gemif EN 62471

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/
Akkus auBer Reichweite von Kindern. Su-
chen Sie im Falle eines Verschluckens sofort
ginen Arzt auf!
EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare
Batterien niemals wieder auf.
Schlieen Sie Batterien/Akkus nicht kurz
und/oder tffnen Sie diese nicht. Uberhit-
zung, Brandgefahr oder Platzen kinnen die
Folge sein.
Werfen Sie Batterien,/Akkus niemals in
Feuer oder Wasser.
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Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mecha-
nischen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus

Vermeiden Sie exireme Bedingungen und
Temperaturen, die auf Batterien/Akkus ein-
wirken kinnen, z. B. auf Heizkérpern/direkte
Sonneneinstrahlung.

Wenn Batterien,/Akkus ausgelaufen sind,
vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen
und Schleimhduten mit den Chemikalien!
Spiilen Sie die betroffenen Stellen sofort
mit klarem Wasser und suchen Sie einen
Arzt auf!



/\ SCHUTZHANDSCHUHE

K Y TRAGEN! Ausgelaufene
oder beschiidigte Batterien/

Akkus kinnen bei Beriihrung mit der Haut

Veriitzungen verursachen. Tragen Sie deshalb
in diesem Fall gesignete Schutzhandschuhe.

Dieses Gerdit kann von Kindern ab 8 Jahren
und von Personen mit eingeschrinkten
kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Fiihigkeiten oder mit Mangel an Erfahrung
und Kenntnissen verwendet werden, wenn
sie von einer Person beaufsichtigt werden
oder Anweisungen zur sicheren Verwendung
des Produkts erhalten haben und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder
drfen nicht mit dem Produkt spielen. Rei-
nigungs- und Wartungsarbeiten diirfen von
Kindern nicht unbeaufsichtigt durchgefihrt
werden.

Laden Sie keine herksmmlichen Batterien
oder nicht wiederauflodbare Batterien quf.
Diese Anweisung zu missachten ist gefihrlich.
Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geriits
beschiidigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Ge-
fihrdungen zu vermeiden.

Schiitzen Sie die elekirischen Teile vor Feuch-
tigkeit. Tauchen Sie solche Teile nicht in Was-
ser oder andere Flissigkeiten, um einen
Stromschlag zu vermeiden. Halten Sie das
Gerit niemals unter laufendes Wasser. Be-
achten Sie die Anweisungen beziiglich der
Reinigung, Pflege und Reparatur.

Das Geriit eignet sich ausschlieBlich zur
Verwendung in Innenriiumen.

Bedienung

Hinweis: Der Akku-Pack™ (5) kann jederzeit
geloden werden, ohne dass sich die Lebensdaver
des Akkus verringert. Eine Unterbrechung des
Ladevorgangs beschidigt den Akku-Pack™ (5)
nicht. Laden Sie den Akku-Pack™ (5) vor dem
Betrieb auf, wenn der dieser sich auf einem mitt-
leren oder niedrigen Ladestand befindet.

Setzen Sie den Akku-Pack™ (5) in das
Akku-Ladegerdt™ (9) ein.

Verbinden Sie den Netzstecker (8) mit einer
Steckdose.

Die Ladekontroll-LEDs (grin (11) und rot
(10)) zeigen den Status des Ladegerits*
(9) und des Akku-Packs™ (5) an:
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LEDs Status Der Akku-Pack *(5) rastet harbar ein.
Rote LED leuchtet auf | Akku-Pack lidt Entnehmen: Driicken Sie die Entriegelungs-
Griine LED leuchtet auf | Akku-Pack voll Luste (4) und zihen Sia don AkksPock” (5)
aufgeladen BI0US.
Grine und rote LED | Akku-Pack defekt
blinken
Rote LED blinkt Akku-Pack zu kalt Driicken Sie die Taste (6) auf dem
oder zu warm MkiPack” (5).

Grine LED leuchtet | Ladegerdt Der Ladezustand des Akku-Packs™ (5) wird
auf (ohne Akku-Pack) | betriebshereit durch die LEDs (7) angezsigt:

Wenn der Akku-Pack™ (5) vollstdindig LEDs Status

geladen ist: "

- Entnehmen Sie den Akku-Pack™ (5) aus Rot - Gelb - Grin | AckuPackvol

ok aufgeladen
dem Ladegerdt™ (9).
- Tiehen Sie den Netzstecker (8) aus der Rot - Gelb Akku-Pack halb
avfgeladen
Steckdose.
Rot Akku-Pack muss
aufgeladen werden

Einsetzen: Platzieren Sie den Akku-Pack™ (5)

auf der Fihrungsschiene und schieben Sie

ihn in das Produkt.
Ladedaver 2 Ah 4 Ah
Ladegeriit Akku-Pack PAP 20 B1 Akku-Pack PAP 20 B3
max. 2,4A ) .
Ladegerit PLG 20 A4/C1 60min 120min
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Ladedaver

2Ah 4 Ah

Ladegeriit Akku-Pack PAP 20B1 |  Akku-Pack PAP 20 B3
max. 4,5A . .
Ladegeriit PLG 20 A3/C3 33min 60 min
Ladegeriit . '
Smart PLGS 2012 A1 35 min 35 min

Winkel des LED-Leuchtkopfes (2)

Laden Sie den Akku-Pack™ (5) vollstindig ~ ausrichten (Modell HG14468A):

auf (siehe , Akku-Pack aufladen”). Drehen Sie den LED-Leuchtkopf (2} in die
Setzen Sie den Akku-Pack™ (5) in das gewiinschte Position (Abb. B).

Produkt ein (siehe , Akku-Pack einsetzen/

entnehmen”). Einstellung des LED-Leuchtkopfes (2)

Das Produkt kann in 2 unterschiedlichen (Modell-Nr.: HG14468B):

LED-Leuchtmodi verwendet werden. Wihlen Bewegen Sie den LED-Leuchtkopf (2) in den
Sie den gewiinschten LED-Leuchtmodus aus, gewinschten Winkel (siehe Abb. B, E von
indem Sie wiederholt die Fin-/AusTaste D (1) Modellnr.: H6144688).

driicken.

Ein-/Aus LED-Leuchtmodus A\ ACHTUNG! RIS_,I KO VON

Taste O (1) PRODUKTSCHADEN!

1« dricken: Der LEDLeuchthopf Verwend?n Sie Fien Aufhéingehaken (3) nicht,
(2) leuchet in um damit an einem Gegenstand zu zighen.
maximaler Stiirke. Der Authdingehaken (3) und/oder das Pro-

L dukt kannen beschddigt werden.
Zx diden Ausschaltn Hangen Sie das Produkt mit dem Aufhdnge-

haken (3) an einem geeigneten Gegen-
stand auf.
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Wartung und Reinigung

LA WARNUNG!

Entfernen Sie den Akku-Pack™
(5) vom Produkt, bevor Sie
dos Produkt reinigen und wenn
Sie es nicht benutzen!

Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungs-
mittel oder Losungsmittel. Diese kinnten
dos Produkt irreparabel beschiidigen.
Verwenden Sie kein Wasser oder metallische
Hilfsmittel. Es besteht das Risiko eines Kurz-
schlusses.

Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts
ein weiches, trockenes Tuch, um die Abde-
ckung des LED-Leuchtekopfes (2) nicht zu
zerkratzen.

Verwenden Sie eine Biirste, um die Spalten
am Produkt zu reinigen.

1 N
\

p
4

Das Produkt ist wartungsfrei.

Vor einer langeren Lagerung:
Entnehmen Sie den Akku-Pack™ (5) aus dem
Produkt und laden Sie diesen vollstiindig auf.
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Fehlerbehebung

Problem | Ursache | Losung
Die Lodezu- | Das Produkt | Stellen Sie
stands-LEDs | ist nicht sicher, dass
(10), (11) | richtigan | der Netzste-
des Lodegerits | die Steck- | cker (8) an
(9) leuchten | dose ange- | eine gesignefe
wihrend des | schlossen. | Steckdose
Ladens nicht. angeschlossen
ist. Stellen
Sie sicher,
dass der
Akku-Pack*
(5) fest mit
dem Lade-
gerdit™ (9)
verbunden ist.
Entsorgung
Verpackung:

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die rtlichen Recy-
clingstellen entsorgen kannen.

Beachten Sie die Kennzeichnung
der Verpackungsmaterialien bei
der Abfalltrennung, diese sind ge-
kennzeichnet mit Abkirzungen (a) und Nummern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe,/80-98: Verbundstoffe.

N
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Produkt:
o  Maglichkeiten zur Entsorgung des
S
W " ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde oder Stadt-

verwaltung.

E Milltonne bedeutet, dass dieses

== Gerdf om Ende der Nutzungszeit
nicht Gber den Haushaltsmill entsorgt werden
darf. Das Gert ist bei eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstofthifen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber von Elekiro-
und Elektronikgeriiten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet. LIDL
bietet lhnen Riickgabeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Markten an. Riickgabe und Ent-
sorgung sind fiir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines
Neugeriites haben Sie das Recht, ein entspre-
chendes Altgerdit unentgellich zuriickzugeben.
Lusiitzlich haben Sie die Maglichkeit, unabhiingig
vom Kauf eines Neugerites, unentgeltlich (bis
7u drei) Altgeriite abzugeben, die in keiner Ab-
messung grofler als 25 cm sind. Bitte lischen
Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen
Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgeriit umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstorungsfrei entnommen werden kinnen und
fishren diese einer separaten Sammlung zu.

Das Symbol der durchgestrichenen

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

Batterien/Akkus:
Umweltschiden durch falsche
ﬁ Entsorgung der Batterien/
Akkus!
Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miis-
sen gemf VERORDNUNG 2023 /1542 entsorgt

werden. Geben Sie Batterien,/Akkus iiber die an-
gebotenen lokalen Sammeleinrichtungen zuriick.

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne
auf Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Bat-
terien und Akkus nicht im Hausmill entsorgen
dirfen. Entnehmen Sie die Batterien,/den Ak-
ku-Pack aus dem Produkt vor der Entsorgung.
Diese kannen giftige Schwermetalle enthalten
und unterliegen der Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind
wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,
Ph = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien
und Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben
Sie deshalb verbrauchte Batterien und Akkus
kostenfrei im Handelsgeschiift z. B. in [hrer LIDL
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Filiale oder bei einer kommunalen Sammel-
stelle ab.

Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitiits-
richtlinien hergestellt und vor der Auslieferung
sorgfiltig gepriift. Im Falle von Material- oder
Herstellungsfehlern haben Sie gegeniiber dem
Verkiufer des Produkts gesetzliche Rechte. Ihre
gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefihrte Garantie eingeschrinks.

Die Garantie fir dieses Produkt betriigt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schiden oder Mingel, die bereits zum
Leitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungs-
fehler aufweisen, werden wir es - nach unserer
Wahl - kostenlos fiir Sie reparieren oder ersetzen.
Die Garantiezeit verldngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.
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Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschi-
digt oder unsachgemiif verwendet oder gewar-
tet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungs-
fehler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder
auf Produkiteile, die normalem Verschlei un-
terliegen, und somit als VerschleiBteile gelten
(z. B. Batterien, Schliiuche, Farbpatronen), noch
auf Schiden an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter oder Teile aus Glas.

Bei diesem Produkt gilt die Garantiezeit auch
fir den Akku.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
v gewiihrleisten, folgen Sie bitte den folgen-
den Hinweisen:

o Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (AN
515653_2510) als Nachweis fir den Kauf
bereit.

0 Die Artikelnummer entnehmen Sie bitfe
dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite des Produktes.

0 Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren Sie zunichst die



nachfolgend benannte Serviceabteilung

telefonisch oder per E-Mail. Service Deutschland

Ein als defekt erfasstes Produkt kinnen Tel.: 0800 8855300

Sie dann unter Beifiigung des Kaufhelegs Kontaktformular auf parkside-diy.com
(Kassenbon) und der Angabe, worin der IAN 515653_2510

Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, A
fiir Sie portofrei an die hnen mitgeteilte c E A A Serbisches Konformitiitszeichen
Service-Anschrift Gibersenden.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kinnen Sie diese und
viele weitere Handbiicher einsehen und her-
unterladen. Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com. Waihlen Sie
Ihr Land aus, und suchen Sie ber die Such-
maske nach den Bedienungsanleitungen.
Mittels Eingabe der Artikelnummer (IAN)
515653_2510 gelangen Sie zur Bedie-
nungsanleitung fir lhren Artikel.
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